L.os Wincenty

DZISIEJSZE MALZENSTWA

DO HRABIEGO K. J.

Zapewne zapomniates, jakeSmy si¢ lat temu kilka znalezli w
Proskirowie,

zaskoczeni zawieja Sniegowa, niemogac dalej odbyc¢ naszej
podrozy. W pierwsze]

chwili potozenie wydato nam si¢ przykrem; mogacy si¢
przeciagna¢ pobyt w

podolskiej miescinie, przestraszat nas. Wieczorem po kilku
filizankach

rossyjskiej herbaty, odzyskate§ swoj zwykty humor swoja
nieoceniona, werwe

opowiadania. Przebiegates w pamigci minione wypadki, dzieje
Twoich znajomych

rozproszonych po swiecie, ktorych znates w Twych
wycieczkach, z ktorymi wiazaty

Cie wspomnienia — 1 juz-to scislejsze, juzto dalsze stosunki.
Opowiadales

malowniczo, nadzwyczajnym interesem ozywiales wypadkai,
ktorych teatrem byty

salony pol- skie i stolice europejskie, aktorami ludzie dla
ktorych odczuwatem nie zawsze

sympatyg, lecz czgsto wspoltczucie.

Wyrazilem zyczenie moje ogloszenia tych salonowych
opowiadan drukiem, zyczenie

wowczas gorace, lecz ktore czas ochlodzit.



Dopiero niedawno, przebiegajac mysla przesztosc,
przypomniatem sobie

Proskirowska karczme, Ciebie przyjacielu, ozywionego
wlasnem opowiadaniem

wypadkow, ktores obdarzat usmiechem 1 1z cz¢sto na
wspomnienie ich bohateréw.

Opowiadania cate odzyty w mej pamigci, oraz charaktery
wystepujacych w nich

0sOb, jakes mi je przedstawil.

Spisatem je; przepraszam, jesli nie dos¢ wiernie 1 nie tak
dobrze, jakbys je

chcial widziec.

Nie wezmiesz mi za zte, ze zmienitem nazwiska, cofnatem lub
posunatem daty;

opowiadania Twoje zawsze, cho¢ nieudolnem pidrem spisane,
zostang wiernym

obrazem salondw polskich ostatnich lat kilkudziesigciu.

A datem im tytul: "Dzisiejsze malzenstwa" — tytut moze 1
wlasciwy, jesli zwaze,

1z w wigkszej czesci opowiadan, byt akt ten najwazniejszy w
zyciu, punktem

wyjscia. Sadzg rowniez, iz moge Ci poswigci€ te probg piora,
na pamiatke¢ mitych chwil

razem spedzonych. Jezeli opowiadania te zainteresujq jaka
pigkna czytelniczke,

bedziesz wynagrodzony.

Ja z pokora zniose krytyke, o ile bedzie dotykac ciasnych
granic w jakich jest

zamknigte opowiadanie.Krakow, stycznia .

Wincenty hr. Los.DO CZYTELNIKA. Opowiadania niniejsze,
niemajace zadnej pretensyi literackiej, chcialem umiescic

w fejletonach pism codziennych, uwazajac, 1z nie zastluguja na
uwage nalezna



ksigzce. A miatem o nich moze zbyt dobre wyobrazenie,
sadzac 1z dadzg sie czytaé

z interesem, ktory tak oceniaja czytelnicy 1 czytelniczki
milionow arkuszy

drukowanej codzien bibuty.

Udatem si¢ az do trzech pism naszych, zdajac na sad
znakomitych

wspotpracownikow, czy zastluguja na miejsce w szpaltach ich
dziennikow.

Niestety, odpowiedzi "jury" fejletondw byty dla mnie
niepomyslne.

Przytoczg je z gory, by nie zabiera¢ czasu czytelnikom, nie
lubiacym czytac

rzeczy uznanych przez krytyke, za nieudane. Odpowiedzi
pandw X. Y. i Z, brzmiaty.

"Spetniajac zyczenie Pana, zwracam mu taskawie mi
powierzone manuskrypta,

zalujac bardzo, iz mimo rzeczywistych zalet nowelek,
korzysta¢ z nich nie mogg.

X.""Szanowny Panie!Odczytatlem nowelki zaraz: przekonatem
si¢ jednak, ze miedzy mng a Panem zachodza

wazne rdznice, w pojmowaniu artystycznych warunkow 1
zadan nowelli. Nie

utrzymujg, 1zby stusznos¢ byta po mojej stronie, ale przyznaje
szczerze, 1z

uznajac talent autora, nie moge¢ odczuwac sympatyi dla
kierunku jaki sobie obrat.

Y."'Szanowny Panie!W nowelli moze by¢ nawet mnie;j
fabutly, niz w niektorych Panskich powiastkach;

dos¢ jest lekkiego zarysu, fragmentu fabuty; ale w ramach
takiego zarysu, wymaga



si¢ chociazby rzucenia jakiego$ problematu psychologicznego.
W panskich powiastkach niema nic procz fabuty, ktora w
drobnej quasi-nowelli nie

moze si¢ dos¢ rozwinac i zawiktac, zeby sama przez si¢ stata
si¢ dosy¢

interesujaca. Ludzi, ich temperamentu, ich uczuc i
psychologicznego tych uczuc

wycieniowania, nie zna¢ zgota. Niema nawet akcessoryow w
nowelli niezb¢dnych;

ten jest wzglad zasadniczy, dla ktorego uwazam Panskie
powiastki za nieudane

Z"

Jeszcze raz powtarzam, konczac te kilka stow do Czytelnika,
stowami jednego

francuskiego pisarza, ze ksigzka ta obejdzie si¢ bez
przebaczenia, jak si¢

uwalnia od ttomaczen. Jezeli ma jaka wartos¢, to chyba
wartos$¢ aktow procesu;

nie napada, nie rzuca potwarzy, tylko stwierdza.

| TAK BYWA.

"Nieprzypuszczalne przychodzi czasem w pomoc."

Hrabia Adamski, cztowiek lat czterdziestu kilku, zajechat
eleganckim ekwipazem

przed fronton wspaniatego gmachu, nad ktorego brama
wznosil si¢ napis w

ztoconych ogromych literach: "Bank Marconiego i S-Ki."
Wyskoczyt z pojazdu 1 podazyt po marmurowych schodach na
pierwsze pigtro, gdzie

si¢ drzwi szklanne uchylity same, a lokaj w bankowe;j liberyi z
monogramami B. M.

S. predko zdejmowat z hrabiego lekko zarzucone futro.

— Pan dyrektor jest? — zapytal przybyty.



— Jest — odrzekt lokaj 1 uchylit drzwi na prawo. Podazmy za
hrabia do kancelaryi

samego pana Marconiego. Dyrektor, cztowiek lat
piecdziesigciu, nizki, otyty, na twarzy rumiany, siwy, z
wasikiem biatym podkreconym, w ztotych okularach,
powaznie podszedt ku hrabiemu,

ktoremu wskazat obok swego bidrka fotel 1 zaraz zaczat.

— Co za Sliczny zrobiles hrabia interes, sprzedajac te
Pomorzany; jaka cena, hm!

hm! I to dzis, gdy dla kapitatow takie Swietne nastaty czasy,
gdy doprawdy,

powiem hrabiemu, my, my sami, naszym wierzycielom
dajemy od sta dziesig¢,

dwanascie.

— Ot6z chciatbym z panem pomowi¢ wlasnie 0 sposobie
korzystnego i pewnego

umieszczenia kapitatu. Poymujesz pan, ze sprzedawszy me
dobra dlatego tylko, ze

mi maty czynity...

— Komuz dzi$ ziemia u nas czyni? to w Belgii... przerwat
dyrektor, ktoremu

hrabia nie pozwolit skonczy¢, 1 dalej mowit.

— Wigc cheiatbym znalez¢ umieszczenie zyskowniejsze, lubo
rownie pewne...

— Co do pewnosci, nie moOwmy: wszystkie u mnie zawigzane
interesa, sa pewne —

przerwat sucho 1 spokojnie dyrektor.

— Nie watpi¢ — odrzekt hrabia — lecz widzisz pan, majac
dzieci, syna juz

dorastajacego, trzeba by¢ przezornym; szukam tez
umieszczenia dla mego kapitatu

takiego, abym go w kazdej chwili, w calosci lub czesci,
podnies¢ mogt.



Dyrektor si¢ namyslat, po chwili przemowit spokojnie, reka w
ktorej trzymatl

papier, uderzajac o stot. — Mam! — zawotat.

— Moze akcye dla handlu 1 przemyshu?...

— Nie.

— A wigc?

— Bank nasz wypuszcza w tych dniach akcye na
przedsigbiorstwa budowli w naszem

miescie...

— A styszatem, ale....

— Zaczekaj hrabia, mamy miliony w naszych rekach;
wszyscy kapitalisci naleza i

niezawodnie akcye w dniu wypuszczenia ich w kurs, beda
rozebrane....

— Panie dyrektorze...

— Czekaj hrabia, gdybys zechciat, tylko przez wzglad iz tak
dawno znam jego

powazana, rodzing, 1 od $.p. ojca pana tyle w swoim czasie
doznatem dobrego,

mogltbym jeszcze co$ pokreci¢ w dyrekcyi 1 wyrobic
hrabiemu, 1zbys$ Zadana 1lo$¢

akcyi otrzymat. Rzecz jest pewna, miliony do dyspozycyi,
plany budynkéw w

tekach, rzemieslnicy z zagranicy zamowieni. Rachunki pewne
wykazuja oSmnascie

procent; ja recze za dwanascie, nie liczac zysku na kapitale,
ktory, bodaj czy

na drugi dzien si¢ nie podwoi.

Hrabia si¢ namyslat.

— A pewnos¢ kapitatlu -ciagnat dalej dyrektor — czyz moze
by¢ pewniej kapital

umieszczony, jak w murach wznoszacych si¢ w handlowem 1
bogatem miescie; w



domach, w ktorych mieszkac¢ beda ludzie; w patacach, od
ktorych bankowi rzad,

wladze, wojsko ptaci¢ beda czynsze? Wlasnie interes ten
przedstawia si¢ dobrze

ze strony swej pewnosci raczej, niz ze strony zysku. —
Zapewne — mruknat hrabia.

— Nie namawiam hrabiego, lecz tylko przedstawiam mu
interes, ktory tak jak

wszystkie przez nas prowadzone, nosza juzto mniejsze, juzto
wigksze cechy

pewnosci 1 zysku.

— Tak mi wigc dyrektor, nie jako dyrektor, lecz jako moj
dawny znajomy,

przyjaciel domu naszego, radzisz? — zapytat hrabia.

— DziS... dzis... ten interes radze.

— Wigc si¢ decyduyg.

— Jaki kapital pragniesz hrabia umiesci¢ w akeyach budowli
— zapytal dyrektor,

biorac otowek do reki 1 zabierajac si¢ do notowania.

— P61 miliona renskich.

Dyrektor spuscil oczy 1 notujac, niby od niechcenia zapytat.
— A ¢0z z reszta zrobisz pan, bo mi si¢ zdaje, 1z nabywca
Pomorzan wyplacit

tysigcy. Przepraszam za niedyskrecyg.

—Nie jestem zdecydowany, moze kupig jaki majatek, moze...
— P61 miliona — szepnat cicho dyrektor.

— Dzi$ to nic — mruknat hrabia.

— Lub mato co wigcej — odrzekt pan Marconi.

Dyrektor zadzwonit w dzwonek lezacy na biorku, a obracajac
si¢ zaraz do

wchodzacego stuzacego, zawotal.

— Moja karetka! — Do hrabiego za$ rzekl: — Zaraz jade do
ksigcia, by mu donies¢



1z hrabia pragniesz wejs¢ w poczet fundatorow nowego banku,
ktorego on zapewne bedzie prezesem i

glownym zatozycielem. Hrabia wstal; wstat 1 dyrektor.

— Jutro czekam hrabiego tutaj o dziesiatej, dzi§ posiedzenie
zatozycieli u

ksigcia 0 -mej wieczorem. Uprzedze, ze hrabia bedziesz.

— Do widzenia z panem — dodat hrabia podajac reke
dyrektorowi, ktory zatrzymujac

ja 1 usmiechajac si¢ dodat.

— Nie trzymam hrabiego za stowo, jeslibys si¢ rozmyslit,
jesliby moze pani

hrabina byta przeciwna...

— Watpig, bardzo watpig; mozesz dyrektor na mnie liczy¢ —
odrzekl Adamski,

zmierzajac ku drzwiom.

— Panigtaj hrabia — wotatl jeszcze dyrektor — jezeli si¢ nie
rozmyslisz, dzi$ o

siodmej u ksigcia bardzo wazne posiedzenie.

W kilka minut potem, kare konie unosity zamyslonego
hrabiego, ktory jakby si¢

obudzit, gdy ekwipaz wjezdzat w brame jego patacyku.

— Czy wyprzegnac? — zapytal furman.

— Wyprzegnad, a o siodmej badz gotow.™ * *W cztery lata
potem, tem sam ekwipaz stat przed patacem, nad ktorego
brama

wznosit si¢ napis "Bank Marconiego i S-ki."

Stal dtugo, bo furman dawat ciagle znaki niecierpliwosci, a
konie przebieraly

nogami. W bramie ukazat si¢ hr. Adamski, za nim miody
cztowiek modnie ubrany, o

szlachetnych rysach twarzy, brunet bez zarostu, wysoki |
barczysty.



Portier uchylit drzwiczki pojazdu, do ktorego wszedt hrabia, a
Za nim

mtodzieniec. Konie ruszyty.

— Shtyszales, co powiedziat Marconi?

— Styszatem ojcze.

— JesteSmy wigc zrujnowani! zrujnowani!... rozumiesz?
Zostaja nam resztki, z

ktorych zy¢ trudno, a c6z dopiero podtrzymaé majatek
odziedziczony w Rossyi.

Dzi$ o naszej ruinie nikt nie wie, jutro bedzie gtosna!

— Wigc trzeba ratowac, co mozna; wszak Marconi mowit —
odrzekt syn hrabiego,

Jarostaw — ze dzi§ mozna za akcye wzias¢ po dwadziescia 1
pigc. a wigc jedna

czwarta tego, co ojciec dat. Wiec to uratuymy!

— Tos$ nie zrozumiat rzeczy — zawotal niecierpliwie ojciec
— dzis akcye ktore

ptacitem po sto, stoja po dwadziescia 1 pig¢, lecz gdybym
zechcial pusci¢ w kurs

moje, akcyi, toby dzi$ jeszcze spadly na zero. Za soba
pociagnatbym

innych, ktorzy jeszcze tudza: ksigcia, ktory dotad wierzy, 1
Marconiego, ktéry

dla podtrzymania upadtego banku, na gieldzie mniejsze partyg
po dwadziescia i

pig¢ kupuje. Rozumiesz teraz.

— Rozumiem — odrzek? Jarostaw z przerazeniem.

— Dlatego tak si¢ Marconi prosit, bym czekat, tak obiecywat.
Puszczajac pigc

tysiecy akcyi budowli w kurs, sprawia na gietdzie pospolite
ruszenie. Za pierwszych sto, daliby po

dwadziescia 1 piec; sam bank ty je wykupit, bo tak robi
resztkami kapitatow. Za



drugich sto, daliby po , a na trzecie sto nie bytloby kupca.
Zrobitby si¢

alarm, a bankrutwo moje 1 banku statoby sie gtosne. Predze;
moznaby co$

uratowac, wchodzac w uktady z samym bankiem, ktory moze
jeszcze dla podtrzymania

si¢, dalby za swoje akeye, coby miat, lub moglt dostac
gotowki. JesteSmy

zrujnowani, niema o czem mowic: czy uratujemy tyle, czy
tyle, rzecz zostanie ta

Sama.

Jarostaw ukryty w kacie powozu, myslat.

Zamilkt 1 hrabia; po chwili podnidst glos.

— Dla utrzymania si¢ przy majatku, ktorySmy odziedziczyli w
Rossyi, potrzeba

kapitatu ktorego nie mamy.

Zno6w nastapita chwila milczenia.

— Niepodobna si¢ z dnia na dzien redukowac, wyprzedac,
zerwac stosunki, poprostu

zbankrutowac.

Jarostaw milczat.

Pow0z sig zatrzymat. Hrabia w stanie goraczkowym wychylit
si¢, by widzie¢ gdzie.

Byli juz pod wiasnym domem.

— Jedz dalej — zawotal do furmana.

— Dokad? — zapytat tenze.

— Na okoto miasta, gdzie chcesz! Potrzebuj¢ powietrza —
dodat obracajac sie do

syna. — Jedyny ratunek dla podtrzymania domu, lezy w
twojem ozenieniu..... — Ozenieniu? — przerwatl mtodzieniec.
Panna Z., ktoras wczoraj u margrabstwa poznat, jest bogata
"a milions", jak




mowia; jest dobrze wychowana, dobrego domu 1 tadna, co
moze przy tylu zaletach

najwazniejsze. Ksiaze mi zargcza, zeby ci ja dali.

— Wigc juz o tem byla mowa? — zapytat z ironicznym
usmiechem Jarostaw.

— Jestto jedyna madra rzecz 1 na czasie, jakabys mogt zrobic.
Jutro bedzie moze

zapdzno, bo by cig nie chcieli. Dzis jestes... uchodzisz za
bogatego; jutro nie

bedziesz miat nic.

— Alez to byloby oszukanstwo...

— To sa frazesy — przerwal hrabia.

— Alez ona mi sig, jesli mam prawdg powiedzie€, zupelnie
niepodoba — twierdzit

spokojnie Jarostaw.

— To ci sie bedzie podobac¢ -odrzekt ojciec, 1 dalej ciagnat: —
Sa pewne chwile w

zyciu cztowieka, w ktorych musi on zrobi¢ poswigcenie ze
swego "ja" dla nazwiska

ktore nosi, dla tradycyi, rodziny, jesli nie dla siebie. Ta chwila
dla ciebie

nadeszla, nadeszta w uroczej postaci panny Z., co takze si¢ nie
kazdemu zdarza.

Inni w daleko lepszych warunkach, nie spotkali fortuny
podajacej im reki pod tak

urocza postacia. Nie moéwitbym ci o tem, gdyby to tylko o
mnie, lub o ciebie

chodzito, ale tu chodzi o nazwisko, kilkaset lat majatkowo
swietnie

reprezentowane. Dzi$ jesteSmy, zyjemy, jutro nas nie bedzie.
Ratunek jest w twoich rekach. Namysl si¢: ksi¢zna ofiaruje si¢
Z pomoca, 1 nie bedziesz nawet

wiedziat kiedy... Alez ojcze, panna Z. mi si¢ zupelnie...



— Czgsto dopiero po Slubie panny si¢ podobaja — odpart z
usmiechem hrabia.

— By¢ moze — zawotlat Jarostaw — ale pod tym wzgledem
mam usposobienie...

— Usposobienie, quelle farce!

— Zawsze marze¢, marzytem o pewnem uczuciu w
matzenstwie, zawsze pragnatem...

— L'amour passe, l'argent reste — ostro i tonem, z jakim si¢
mowi dogmat,

zawotal ojciec, 1 rtOwnoczesnie pociagnat za sznurek, ktorym
to ruchem zatrzymat

pow0z. — PodjedZ pod klub — rozkazat do furmana, a
obracajac si¢ do syna, dodat:

— Ja tu zostang, ty kaz si¢ odwiez¢, gdzie chcesz.

Powo6z stanal.

— Do widzenia! — moéwit wychodzac hrabia — pomysl nad
tem com ci powiedzial, a

nie zapomnij, ze dzi$ wieczor u baronowej; bedzie 1 ksi¢zna
— konczyt, zamykajac

drzwiczki karety.

Wieczorem w oswietlonych salonach baronowej Jarostaw
tanczyt kadryla z ksigzna,

a kotyliona z panng Z., r6zowa blondynka, wysmukta, sliczna
0 niebieskich

oczach, postacia.W kilka miesi¢cy po balu u baronowej, a
bylo to w jesieni, w Sinotrynie, na

dworcu kolei zelaznej, formalne bylo zbiegowisko. Urzednicy,
wojskowi,

wloscianie 1 r6znych klas ludzie, spacerowali po peronie
czekajac na tuz majacy

nadejs¢ pociag.

Przed dworcem stato kilka pojazdow i wozdéw. Miedzy niemi
zwracal uwage



czterokonny ekwipaz, §wiezy, I$niacy, ze stuzba w biatych
krawatach 1 kozakami,

ktorzy si¢ koto niego krecili.

— Co t0? — pytali nieswiadomi rzeczy.

— To miody hrabia Adamski, dziedzic Smotryna zjezdza ze
swa mtoda, a bogata

Zzona.

Tu nastgpowaty uwagi, pytania i opowiadania, jak $.p. pan
Anastazy umart, jak w

dlugach zostawil, od wiekow bedacy w rodzinie Smotryn, jak
hr. Jarostaw sie

ozenit, a jak bogato 1 t.d.

Nadszedt pociag.

Stuzba porwata z wagonu rzeczy; wybiegla zawoalowana
posta¢ zgrabnej 1 wysmukte]

pani, za nig Jarostaw blady, smutnym usmiechem witat na
drodze jego stojacych

znajomych.

Podjechata kareta; kozak drzwiczki otworzyt, Jarostaw podat
reke pani, wsiadt

sam 1 pojechat na Smotrynski zamek z wielka decepcya
publicznosci, na ktorej to

wszystko nie wesole zrobito wrazenie.

Gdy z mitosci, czy z innych pobudek, dwoje mtodych i takich,
jak Jarostaw 1

Cecylia, bo tak jej bylo na imig, skojarza si¢ weztem
malzenskim, to pierwsze

dnie miodowych miesi¢cy mijaja zawsze uroczo. Jarostaw byt
malomoéwny jednak, cho¢ peten uczucia na pozor dla zony; a
ona

wesola, szczesliwa, robila wrazenie ro6zy rozkwitajace;,
jeszcze na pot w paczku

zamknigte;,



Czwartego dnia ich pobytu w Sumotrynie, po obiedzie Cecylia
zazadala, by

Jarostaw jej swe zycie opowiedziat.

Jarostaw si¢ wymawiat, odktadat.k.za stang¢ta w oku mtode;j
kobiety.

— Ty mnie nie kochasz! — zawotala.

— Jaka mys$l — odrzekt zwykltym spokojnym tonem Jarostaw.
— Tys$ mnie nigdy nie kochat — ciagneta Cecylia — ja to
czutam prawie, a ja cig

tak kocham!

Jarostaw porwat zong w swe objgcia 1 w pocatunkach
zakonczyt te kwestye.

I znoéw uptyneto dni kilkanascie, dni nie zaciemnionych zadna,
chmurka; Cecylia

wesola 1 petna zycia, a Jarostaw ulegajacy jej 1 w sposéb
cichy, spokojny, mysli

jej odgadujacy.

Pewnego poranku Jarostaw uczut si¢ niestychanie
zmeczonym: chodzil po pokoju

wielkiemi krokami, reka przeciagat co chwila po czole,
przystawat w oknie i

bezmyslny wzrok puszczat w pruszaca Sniegiem przestrzen.
Wieczorem przy obiedzie rozmowa nie szta. Jarostaw byt
rozdrazniony, dziwny:

zadawat pytania, lub odpowiadat na to, o co nie pytano.
Unikat sporzenia Cecylii, ktora ukradkiem na niego zerkata, a
gdyby byt wowczas

wzrok swoj po- dnidst, widziatby Sliczne niebieskie oczy
zony, jak mgla zaszte.

Po obiedzie, wbrew zwyczajowi, udat si¢ zaraz do swych
pokoi, gdzie bezmyslnie

zaczat chodzie z kata w kat, trzymajac rece w kieszeni,
wzdychajac, to znow



poswistujac. Robit wrazenie cztowieka, w ktorego duszy cos
si¢ dzieje

niezwyklego.

Herbate z wielkiem zdziwieniem kamerdynera, kazat sobie
podac u siebie.

Okoto godziny dziesiatej uczul rodzaj goraczki 1 rzucit si¢ na

kanapg.
Po chwili zapukano do drzwi.
— Kto tam?

— To ja, Klara. — Bytla to panna stuzaca Cecylii. — Czy pan
hrabia dzi$ u siebie

bedzie spal? — zapytala przez drzwi, niesmiato.

Zastanowit si¢ Jarostaw.

— U siebie... Powiedz pani ze jutro bardzo rano wsta¢ muszg.
[ znéw wpadl w bezmys$lng zadumg. Zerwat sig, popatrzyt na
zagarek: wskazywat

pooc.

— Okropnos¢! — zawotat sam do siebie, ja jej nigdy kochac
nie bede!

Otworzyt drzwi 1 cicho mijat salony prowadzace do pokoi
Cecylii.

Drzwi od jej pokoju zastat zamknigte. Przystanat, zapart
oddech, jakby chciat

stuchac 1 ustyszat thumione szlochanie. Przestraszyt si¢ 1
uciekt. W swym pokoju rzucit si¢ na fotel 1 ptakat. Lzy w
niejednych chwilach przynosza

ulge.

Gdy powstal, uczut potrzebe podzielenia si¢ z kim§ swym
smutkiem. Zatrzymawszy

wzrok na portrecie matki stojacym na biorku, porwal ¢wiartke
papieru i

goraczkowo zabrat si¢ do pisania.



"Kochana matko! Jak nie kochatem mej narzeczonej, tak nie
kocham mej zony.

Przebylem dzien strasznej walki z soba: czuje sie
spokojniejszym, lecz musze si¢

z toba, droga matko, podzieli¢. Dzigki zasadom jakie we mnie
wlalas, uwazam za

potworne, zabrawszy oSmnastoletniej istocie wszystko, nie
dac¢ je; w zamian

szczgscia. Dalem sobie stowo najuroczystsze, ze chocby
kosztem catego mojego

jestestwa, Cecylia bedzie szczesliwa 1 prosze tylko Boga, by
si¢ nie domyslita

ze jej nie kocham, ta mitoscia jakabym kocha¢ mogt.....
Dhugo jeszcze pisal, poczem schowawszy list do pugilaresu,
spokojnie juz potozyt

si¢ spac.

I znéw mineto dni kilka, w ktorych Jarostaw zdawat si¢
odzyskiwac swoj zwykly

spokaj.

Cecylia zawsze z usmiechem na ustach dla niego gotowym,
czesto potykata tzg

cichaczem a znawca nieraz bytby dostrzegt chwilg, w ktorej,
catej swej kobiece]

1 mtodej, moralnej sity musiata uzy¢, by nie wybuchna¢
ptaczem, ktorym sig z

nikim nie mogta podzielic.

Udawata, ze zadnej nie spostrzega w me¢zu zmiany, ze
wszystko co tenze robi, jest

naturalnem 1 dla niej mitem Na wszystko z gory si¢ zgadzala,
a swym humorem, teraz juz

wymuszonym, wesotoscia, ktorej te kilka dni rozproszy¢ nie
byly w stanie,



sprowadzata nieraz jeszcze usmiech, prawie szczg¢scia, na
twarz Jarostawa.

Jarostaw tez ze zdziwieniem podnosit oczy na mtoda kobiete,
ze zdziwieniem,

jakby w niej odkrywat co$ takiego, czego nie znal, czego si¢
nie domyslat.

A gdy czasem, po kilkogodzinnem roztaczeniu, spostrzegat w
oczach Cecylii slady

tez wylanych, jakby zdjety litoscia, odzyskiwal nieznany je;
znow humor, by ja

rozweseli¢ 1 mgte na niebieskich oczach rozproszyc.

Musiato to by¢ meczace dla jednej 1 drugiej strony, a trwato
dni kilka.

Pewnego dnia Cecylia byta smutna, zadumana, Jarostaw
goraczkowy, cho¢ niby

naturalny, nie opuszczal jej na krok 1 korzystat z chwil
zadumy, by si¢ jej

przypatrywac. A gdy mtoda kobieta podnosita oczy, Jarostaw
SWoj€ niezrecznie

spuszczal.

Wieczorem w matym saloniku, przy sypialni Cecylii, on
siedzial przy kominku,

wpatrujac si¢ w dogorywajacy ogien, ona czytala Menniki
swieze. Ciekawsze ustepy

glosno Jarostawowi odczytywata, 1 ztad zawiazywala si¢
konwersacya, prawie

bezmyslna, gdyz Jarostaw zdawat si¢ roztargnionym i czegos
wyczekujacym.

Dziesiata uderzyta na staroswieckim zegarku, stojacym na
kominku. — Dziesiata! — zawotata Cecylia wstajac. Zlozyta
gazety, zblizyla sie do kanapki

na ktorej siedziat Jarostaw, 1 podajac mu bialg raczke:



— Dobranoc ci — wymowila trochg ciszej, jakby tonem
wzruszonym.

Jarostaw powstat zmieszany, pochwycit podana mu raczke 1
zatrzymujac ja w

swojej:

— Dobranoc?—-zapytat.

— Wszak pewnie poéjdziesz do siebie jak zwykle — mowita
cicho, bardzo cicho,

Cecylia.

Jarostaw przyblizyl si¢ do Zony. Ona spuscita oczy, a on
obejmujac drugg reka

jej smukta kibi¢, nachylit si¢ do niej, wzrok swoj wlepit w jej
SpuszCczone 0cCzy,

reke przytozyt do ust i rownie cicho zapytat. — A gdybym nie
chciat i$¢ do

siebie...

Jeszcze nie dokonczyt, Cecylia nie mogla dluzej powstrzymac
ptaczu ktory ja

dusit. Szlochajac rzucita si¢ w jego objgcia.

— Ja nie chce 18¢ do siebie — powtarzatl Jarostaw, trzymajac
bezsilng postaé

kobiety w swym reku 1 okrywajac jej wlosy 1 oczy
pocatunkami.

W kilka godzin potem, mimo 1z silnym swym glosem zegarek
powtarzal godziny i

kwadranse, Jarostaw kleczat jeszcze u nog Cecylii.

— Wigc dzi$ nie pdjdziesz do siebie — zapytata nagle po
dtuzszem milczeniu,

smiejac si¢ 1 obiema regkami trzymajac gtowe kleczacego

Jarostawa. — Mam do ciebie prosb¢ — mowit cicho,
odpowiadajac Jarostaw.
— Jaka?

— Bys$ mi nigdy tego nie przypominata.



— Czego? — pytala figlarnie Cecylia, bawiac si¢ jego
wlosami.

— Czego? tych kilku dni mego waryactwa.

Zasmiala si¢ Cecylia — 1 zno6w nic nie byto stychac, tylko tik
tak! zegarka,

czasem szeptanie, glosniejszy pocatunek, lub westchnienie.
Na drugi dzien wieczorem, Cecylia znow czytata: Jarostaw
stuchajac przy kominku,

wyjat z pugilaresu zapisany papier i rzucit w ogien:* * *W
dwa lata po przybyciu Jarostawa do Smotryna, stary hrabia
Adamski otrzymat

list. Po pismie poznat, ze od syna, rozerwat kopertg 1 czytat
glosno zonie.

"Kochany ojcze! donosz¢ Ci, iz masz drugiego wnuka i to
chtopca, dla ktorego

prosz¢ o wasze blogostawienstwo. Bedzie nosit twoje imie —
1ty ojcze bedziesz

go do chrztu trzymat. Nie uwierzysz, jak jestem szczesliwy 1
to coraz

szczgsliwszy, a za to coraz bardziej ci¢ kocham, bo tobie w
catosci szczescie me zawdzigczam. Dzi$ ¢i moge powiedziec,
ze oburzalem sig, gdym cig lat temu dwa

widziat spokojnie, prawie radosnie patrzacego na zwiazek moj
z kobieta, ktoras

mi narzucil, a ktorg dzi§ ubostwiam. Czyzbys$ miat lepiej mnie
zna¢, niz sam

siebie znatem... nie wiem. Wiem tylko, ze jestem szczgsliwy...
" etc. etc.

VILLA "BROL."

"Zapomina si¢ cierpien; niewdzigcznos¢ nie istnieje dla
bolesci."Baron Izinski, sam powozac para gniadych do
branych koni, zaprzezonych w



najpoprawniejszy sposob do s§wiezego i arcymodnego
amerykana, mijal zr¢cznie,

uwijajace si¢ po wielkiem miescie ekwipaze — |
wyciagnigtym ktusem dazyl w

kierunku wielkich fabryk pana Brola, lezacych za miastem.
Baron mogt liczy¢ lat dwadziescia 1 dwa, a byl to blady
blondyn, z wyrazem,

ktorego gtowna cecha byta malujaca si¢ prawie kobieca
stabos¢ charakteru. Lekki,

troche chorobliwy rumieniec, rzadkie faworyty, bystre 1
dziwnie niespokojne

oczy, stanowity wybitniejsze oznaki, tej zreszta sympatycznej
twarzy. Za nim,

czarno ubrany, w biatym krawacie, ze ztotym kolczykiem w
uchu, z zatozonemi na

piersiach rekami, siedzial mtody murzyn. Ekwipaz zdradzat
mtodzienca, ze nalezy do zlotej mtodziezy miasta; ze ma, lub
traci, czy stracit, duzy majatek.

Wjechat w ulice szeroka, na ktorej si¢ juz nie uwijat Swiat
modny. To tez baron

Edward mniej spotykal znajomych 1 calag uwage skierowat na
sliczne konie, ktore

jak jeden, unosity wolant.

Na prawo 1 lewo mury, za ktoremi staty ogromne gmachy ze
swemi kominami i

buchajacym z nich dymem, a z bram wyjezdzaty furgony
wytadowane beczkami, pakami

1t.p. W srodku tych niezliczonych budowli stat gmach
trzypigtrowy, dlugi,

migdzy pierwszem a drugiem pigtrem, noszacy czarnemi
literami napis: "Gtowny

zarzad fabryk Brola i S-Kki."



Baron wyminat ten gmach, skrecit w ulice na prawo, ulice na
ktorej zaczynaly si¢

najpigkniejsze wille miasta. Na lewo, za zelaznym parkanem o
ztoconych igtach,

wspaniale przedstawiala si¢ willa, z podcigtemi gazonami,
wodotryskiem, alejami

wysypanemi piaskiem i temi szczegdtami starannie
wykonczonemi, ktore willom

nadaja pozor elegancki, ceche zbytku dobrze zrozumianego.
Byla to willa pana Brola, ktory w niej odpoczywat po
catodziennym turkocie 1

hatasie fabrycznym, po kilkodziesig¢cioletniem zyciu pracy i
abnegacyi.

Faeton si¢ zatrzymat; Murzyn uchwycit biate lejce; baron
lekki jak piorko,

zeskoczyt 1 wszedt za zlocone sztachety. Edward ukazat sig
wnet potem znéw pod patacem, Murzyn przypomniat cuglami
koniom, Ze pan niezadtugo siadzie 1 wkrotce ekwipaz toczyt
si¢ droga, ktora

przybyl z miasta.

Baron musial zwolni¢ kroku na ulicy Panskiej, gdzie przed
patacem hrabiny

Turskiej, przyymujacej dnia tego, ruch byl nadzwyczajny
ekwipazy 1 pieszych.

— Edwardzie! — zawotat ktos z ulicy. Zatrzymat si¢ baron.
— Nol! siadaj — zawotal poznajac swego przyjaciela, Tola
Kirskiego.

Tole wskoczyt na wysoki koziot.

— Zkad wracasz? — zapytal Edward.

— Z recepcyi hrabiny Marty, a ty?

— Ja od Brolow.

— Jestes zargczony?

— Od weczoraj.



— Wiesz, zem dotad jeszcze nigdy nie widzial twej
narzeczonej.

— Brunetka, sliczna figura 1 sliczna reka, sliczne czarne oczy,
jednem slowem

pigkna.

— A wyraz? — zapytat Tolo.

— Ot6z w wyrazie twarzy, w wazkich ustach, w bystrem
spojrzeniu, ma cos

zdradzajacego silng wolg, co mnie przestrasza.

— Czy jestes$ zakochany? — pytal Tolo. — Zakochany? Nie,
jezeli mam prawde powiedzie¢, cho¢ pracuje by w siebie
wmowic

mitosc....

— I nie boisz si¢? — przerwat Kirski.

— Czego, albo to ja pierwszy zenig sig...

— Dla majatku... dokoncz!

— Powiedziates, lecz zlity; sig, ani stowa nikomu. C6z
miatem robi¢, stracitem

wszystko, a mam dwadziescia i dwa lat, zycie przedemna
dlugie; zaczynam je, a

zaczynac¢ bez majatku, gdy go si¢ zawsze mialo...

— Rzecz nie do zyczenia — dokonczyt Tolo — a gdzie
jedziemy?

— Do opery, juz czas, ty zemna!

— Dobrze.

— A! zapomnialem: ile posagu?

— Kwestye t¢ obrabia moj ojciec z Brolem, ja si¢ nie
mieszam, wiedzac ze sa

bardzo bogaci; p6t miliona w dzien slubu, to wiem.

— Pozwolisz mi si¢ jeszcze o jedno zapytac? — dodat Tolo.
— Prosze.

— Czys sig zastanawial, ze panna Brol jest zupelnie w innym
wychowana swiecie?



ze Swiat, w ktory ja bedziesz chciat wprowadzi¢, moze...

— Si¢ skrzywi — chcesz powiedzie¢ — dokonczyl baron. —
Mylisz sig, w naszym

wieku na miliony si¢ nie krzywia.

— Ale widzisz, w tem samem miescie... — Mam tylu
poteznych krewnych.

Zajechali przed teatr, gdzie juz ruch si¢ zaczynatl.* * *W kilka
miesi¢cy potem, a bylo to w styczniu pod kosciotem OO.
Kapucynow

rzesisto o§wietlonym, stato co najmniej sto ekwipazy. Snieg
pruszyt, zanosito

si¢ na odwilz, czas byl pochmurny.

Szosta godzina uderzyta na miejskim zegarze 1 rOwnoczesnie
daty sie stysze¢ w

kosciele organy.

Dwoch mezezyzn, ktorych twarzy rozpoznac nie byto mozna,
szto pusta ulica w

strong kosciota, trzymajac si¢ za rece.

— A co to? — zapytat jeden podeszty.

— To nie wiesz? slub Izinskiego z panna Brol.

— Prawda! Ale c6z znaczy, zeSmy dopiero co spotkali na
koncercie hrabine Turska?

cOz znaczy, ze dzi§ wieczoru ksigznej? — pytat ten sam.

— Obecnymi sa tylko najblizsi krewni.

— Alez Izinski przeciez zawsze w najwyzszych obracat si¢
sferach, gdzie tylu ma

krewnych...

— Zkadze wracasz? — zawotal drugi — paupry na ulicach
wiedza, ze tylko krewnti 1

to najblizsi, sa na Slubie Edwarda; dalsi 1 cata arystokracya,
demonstrowata. Zamilkli, idac dalej.



— Biedna panna — cicho szepnat pierwszy.* * *W pottora
roku po slubie Edwarda z pigkna Broléwna, na rogach ulic
miasta,

rozlepiono ogromne plakaty, na ktorych czyta¢ byto mozna:
Na gory

miejscowosC potozona u szczytu Karpat, w lesistej okolicy, z
najpigkniejszemi

widokami, urzadzona z catym komfortem, dla swego
powietrza zalecana przez

lekarzy 1 od lat kilku cieszaca si¢ niezwykltem powodzeniem,
zostanie otwarta

dnia czerwcar. b., etc. etc.

Podazmy do Nagor, gdzie w potowie czerwca liczne juz
zgromadzito sie

towarzystwo. Miedzy gos¢mi znajdowali si¢ baronostwo
Izifscy z licznym dworem 1

coreczka kilkomiesigczna, ktorzy zjechawszy na dtuzszy
sezon dla zdrowia pani

baronowej, wynajeli najpigkniejsza willg 1 trzymali dom
otwarty.

Czgsto widziano baronowa Laure spacerujaca po lesie z
nianka, na ktorej rekach

spoczywalo sliczne rumiane dziecko. Czgsto na gtownych
spacerach spotykano

barona Edwarda, w towarzystwie zwracajace] wszystkich
uwage margrabiny Bemar,

pierwszorzedne) elegantki, kobiety lat trzydziestu, pelnej zycia
I dowcipu

francuskiego, ktory z mlekiem wyssata. Kto znat Laurg, kiedy
jeszcze byla ta posazna, jedynaczka, duma starego Brola,
bylby juz dostrzegl na jej twarzy zmiany. Czarne duze oczy
stracity swoj



niezwykty blask, usta si¢ zacisnety, w toalecie objawito si¢
pewne zaniedbanie:

figura nie tak dobrze suknia ujeta, rekawiczka nie zupetnie
dopasowana. Usmiech,

ktory jej twarzy nie opuszczal, dzis igrat tylko gdy niemowle
wyciggato do swej

matki drobniutkie raczki.

Laura znata margrabing, jednak towarzystwa jej nie lubita.
W Nagorach, w dnie stotne, smutne si¢ pedzito zycie. Jedni
nie opuszczali domu,

drudzy si¢ nawzajem odwiedzali; mgzczyzni siedzieli w
czytelni lub strzelali do

celu. Oto wszystko.

Jednego z takich dni dzdzystych, Edward wrdcit po
catodziennej niebytnosci pdzno

w wieczér do domu.

— Pani baronowa juz $pi? — pytal wchodzac lokaja.

— Nie; pani baronowa czeka na pana — odrzekt tenze.

— Chce si¢ zemng widzie¢?

— Kazata prosi¢ pana barona.

Edward zdziwiony, zaraz udat si¢ do pokoju zony; zastat
Laure siedzaca na

kanapie z ksiazka w r¢ku, niby spokojna lecz przygnebiona, z
nienaturalnym

rumiencem na twarzy.

— Czekam na ciebie — zawotata, widzac w progu Edwarda.
— Masz mi co do powiedzenia? — Mam z toba do
pomowienia — odrzekla zimno 1 wyraznie — badz taskaw
usiase;

streszcze jak tylko bedzie mozna, lecz zawsze musisz mi
udzieli¢ kilka lub

kilkanascie minut.



Stucham! — zawotal Edward. Wyjat papierosa, zapalit, rzucit
si¢ na hustajacy

fotel.

Nastata chwila milczenia, przerwata ja Laura.

— Ot06z pottora roku, jak zyjemy razem — zaczela tonem
drzacym.

— Hm! hm! — mruknat Edward.

— Ten wstep ci¢ dziwi, wiec zaraz przystapi¢ do rzeczy —
ciagneta Laura,

ozywiajac ton mowy. — Nie mysl, bym miata do ciebie zal,
ze$ mnie szalenie ci¢

kochajaca, poslubit bez mitosci. Wiedziatem to 1 tylko
swojemu niedoswiadczeniu

przypisuje niedorzeczng mysl, ktora mnie uwodzita, ze skoro
ci¢ kocham, to ty

mnie kocha¢ musisz. Malzenstwo nasze byto kontraktem
finansowym; ja ci datam

wszystko, nie moéwig tu o majatku, w zamian zostatam
baronowa, zostalam matka, w

czem wielka znajduje pocieche...

Edward chciat przerwac, bo 1zy przeszkadzaly Laurze; ona
jednak nie pozwolita.

— Pozwdél — zawotata glo$niej — powtarzam, ze do ciebie
nic mam zalu. To co mi

moj ojciec tym kontraktem zawarowal, mam. Szalong bytam,
zem chciala mitosci,

ktorej nie widzialam z twej strony. "Wigc mnie nie oszukates.
Rowniez nie mam

zalu do ciebie, ze familia twoja niechgtnem patrzy okiem na
mnie, corke

fabrykanta, ktora, jak powiedziata twa siostra, moze nosic¢
twoje nazwisko, ale do niczego wigcej prawa nie ma. Okropne



to byty ciosy dla o§mnastoletniej, wypieszczonej dziewczyny,
ktora swiat w

rozowych widziata barwach. Pomijam to wszystko.

Ozywila si¢ 1 wstala.

— Przypatrz mi si¢! — zawotala glosniej; a oczy jej
odzyskiwaty dawny blask —

jestem pigkna 1 mtoda" jestem pod kazdym wzgledem hojnie
przez nature uposazona,

mam prawo do szczgscia, ktorego nie znam, a ktore bylo
mojem marzeniem!

Odetchneta.

— Zapewne zadasz odemnie, bym godnie nosita nazwisko
ktore mi dates; zapewne

pragniesz bym z pokora, spokojnie znosita krzyz, ktory na
mnie wlozytes. Wiec

jesli cheesz, bym do konca dopetita wszystkich punkow
kontratu, to mnie

oszczgdzaj jako kobiete, jesli nie jako zong, bo wszystko
zniose, ale nie zniose

bym noszac twoje nazwisko, widziata inne kobiety, ktoreby...
nie dokonczg...

Jestem dumna 1 nie znios¢ by mnie palcem pokazywano: to
zona tego co... ach!

rozumiesz mnie, rozumiesz co cierpi kobieta, ktora cig
szalenie kocha, gdy ci¢

widzi u nég innej!

Edward wstatl, zmieszany.

— Mozesz 18¢ — dodata sttumionym glosem — oszczedz mi
tych tylko cierpien, a do

ciebie zadnej wigcej nie bede miata pretensyi.

To powiedziawszy, przeszta do drugiego pokoju, od ktorego
drzwi za soba



zamknela. Na drugi dzien, okoto potnocy, Laura zadzwonita
na stuzaca,

— Czy pan baron wrdécit? — zapytala.

— Nie.

Rano Edwarda nie byto. Laura zwykla odbywszy przechadzke
po lasach, z dzieckiem

wracata do domu smutna, przygnegbiona, z bolem glowy, ktory
ja juz kilka dni nie

opuszczal. Ogladali si¢ za nig wszyscy, co$ szeptali, niektorzy
si¢ usmiechali 1

zywo rozmawiali. Jeden z tych potusmiechoéw dostrzegta
Laura i1 przeczuta swoje

nieszczescie.

W Nagorach wies¢ si¢ jeszcze rano rozeszta, ze baron Izinski
zniknal z

margrabina Bemar. Ktos$ ich widziat wieczorem dnia
poprzedniego, uzywajacych

spaceru na ostach w gorach; swiezo przybyly gos¢ twierdzit ze
na stacyi kolei, w

oknie mijajacego pospiesznego pociagu, poznat barona.

Laura zastata listy z poczty, migdzy memi list od Edwarda.

"... Jestem ciebie niegodny: kochaj mnie dalej, jezeli mozesz,
bo jesli wroce,

bede twej mitosci potrzebowal. Zostawiam ci wszystko, a
polecam dziecko, ktdre

tak jak ty kocham. Wrdce, gdy uczuje ze moge si¢ wywiazac z
kontraktu; nie

szukaj mnie naprozu... "

Przeczytawszy ten list krotki 1 prawie niezrozumiaty, Laura
zbladta, upadia na

fotel, na ktérym z oczami zamkni¢temi, z zakryta rekami
twarza siedziala ze trzy



godziny. Na drugi dzien rano, Laura uzywata w towarzystwie
corki przechadzki, troche

bledsza niz zwykle, smutna jakby po matej przykrosci.
Obudzata powszechne

zdziwienie znajomych, ktorzy sie spodziewali ujrze¢ kobiete
ztamang 1 moralnie

zabita.

— Co za charakter! — moéwili mezczyzni,

Roéwnoczesnie Brol dostat telegram: "Edward wyjechatl na
dtuzszy czas, ja spedze w

Nagoérach zime. Laura. "

Adwokat za§ Edwarda dostat w tym samym czasie telegram:
"Maz moj wyjechal na dtuzej. Proszg objac interesa, wystac
zaraz pod adresem

margrabiny Bemar w Paryzu, dwanascie tysigcy frankow 1
taka sama kwote wysytac

co potroku." — Podpisano. — "Baronowa."* * *Siedmnascie
lat uptynglo, jak adwokat baronowej, zacny pan Molski,
wysytat co

pot roku w rozne strony Swiata, po dwanascie tysigcy frankow.
Z nadchodzacym r. juz myslat o wysyice, gdy w ostatnich
dniach grudnia,

otrzymat droga urzedowa przez konsulat francuski, papiery
wazne w ktorych

znajdowal si¢ akt dziedzictwa dla barona, dobr
odziedziczonych po stryju w gub.

wotynskiej, 1 akt drugi sporzadzony w Paryzu, wizowany w
Petersburgu, moca

ktorego baron na dobrach swych, na imi¢ swej matzonki,
zahypotekowat summe dwukroc stutysigcy rubli.

Mecenas natychmiast uwiadomit o tem baronowa, bawiaca
chwilowo u matki swej,

pani Brol, niepocieszonej po stracie matzonka.



Baronowa przyjeta t¢ wiadomos¢ spokojnie, jakby o niej byta
uprzedzona. Polecita

tylko z wystaniem pieni¢dzy si¢ wstrzymac, tem wigcej ze pan
Molski od po6t roku

stracit §lady barona.* * *W potowie styczniar. w
pospiesznym pociagu pedzacym z Wiednia do Warszawy,

w coupe pierwszej klasy, siedzialt mezczyzna lat czterdziesci
mogacy liczyc, 1

czytat "Figaro. "

Na twarzy tego m¢zczyzny, ktory byt baronem Izinskim o lat
siedmnascie starszym,

malowal si¢ pewien niesmak, znudzenie, przesyt potaczony z
gorzkiemi wyrzutami

sumienia.

Dtlugie mial faworyty, w wyrazie twarzy tkwito wigce;j
mezkosct 1 sity. Oto byly

zmiany, jakie na tej twarzy uptynione lata wyryty, na korzys¢
moze barona, ktory

jezli dawniej robit wrazenie zniewiesciatego mtodzika, dzis
byl przystojnym

mezczyzna, ktoremu przebyte koleje dodawaty w wyrazie
uroku meskiego.

O godzinie szostej wieczorem stanat baron w Warszawie.
Przebrawszy sig¢, wyszedt 1 zaraz spotkat, idac na czekolade do
Loursa, dawnego

znajomego, ktorego lat temu trzy widzial w Paryzu.

— Al niespodzianka! — zawotal Edmund Breme, podajac
rcke Edwardowi.

— Przyjechatem dopetni¢ niektorych formalnosci w sprawie
dziedzictwa mego;

przyjechalem w tej chwili, a wyjezdzam jutro.

— Ja rowniez tutaj od paru dni dopiero — mowit Edmund.



— Warszawa zrobita si¢ wielkiem 1 wspanialem miastem;
bytem dzieckiem, gdym raz

ostatni ja widzial — opowiadal Edward.

— Co robisz wieczorem? — zapytat Edmund.

— Nic, ja w Warszawie zadnych nigdy nie miatem stosunkow,
nie mam znajomych.

— A jedziesz?

— Wracam — odrzekt krotko Edward, tonem ktory nie
przypuszczal nowego zapytania.

— Ale! — zawotal Edmund — dzi$§ w salach ratuszowych bal
publiczny na cel

dobroczynny. Co tylko kraj posiada enfin pigknego 1
swietnego, mozna widziec, a

Warszawianki sa $liczne: ja ide. P6jdziesz?

Edward si¢ namyslat.

— Pojde! — zawolatl, zauwazywszy iz bardzo mato
znajomych moglby spotka¢ w

Warszawie — a nie zyczyt sobie spotkac nikogo.

Okoto godziny dziesiatej, w kacie ogromne;j sali ratuszowe;,
oparty o $ciang stal

Edward nieruchomy, z oczami wlepionemi w postac kobiety,
ktora na drugim koncu sali spetniata

obowiazki jednej z gospodyn balu.

Stal nieruchomy, a stat juz dlugo. Przed oczami jego migaty
si¢ pary; co chwila

ktos go za co$ przepraszal, prosit by si¢ ustapit, usunat 1 t.p.
Cofnat si¢ Edward i dalej w tym samym kierunku patrzyt.
Okoto niego grupowalo si¢ coraz liczniejsze towarzystwo
mezczyzn, usuwajacych

si¢ tanczacym pod Sciang.

Mtody cztowiek obok niego stojacy, pytatl jakiegos
powaznego 1 udekorowanego

pana.



— Prosze mi powiedziec, kto jest ta pigkna kobieta w czarnej
aksamitnej sukni, z

brylantem we wlosach, i ta §liczna panienka obok niej stojaca,
w rozowej sukni.

— Nie znasz pan! To krolowa dzisiejszego balu, matka z
corka, a trudno

powiedzie¢ ktora pigkniejsza: to r6za niedawno rozkwitta, to
paczek — mowit

stary.

Edward podstuchiwat.

— Ale kto, kto? — pytat mtodzieniec.

— Baronowa Izinska z corka — rzekt powazny pan.

Edward zadrzal; stabo mu si¢ zrobito, jedna reka uchwycit
przed nim stojacy

fotel, nie uwazajac ze na nim siedzi jakas dama, druga
pochwycil nerwowo

udekorowanego pana.

— Co panu? — zapytat tenze. — Ej! nie, stracilem
rOwnowage, mocno przepraszam.

W godzing potem, do stojacego w temze miejscu barona,
podbiegt mtody cztowiek.

— Przypominam si¢ pamigci pana barona — zawotal, podajac
mu reke.

Edward si¢ namyslat.

— A ksiaze Korynski — zawotal usmiechajac si¢ —
przypominam sobie, lat temu

pig¢ w Londynie; nieprawdaz?

— Tak jest — odpowiedzial ksigze — ale nie po to tylko aby
si¢ przypomniec

baronowi, szukatem go w tym kacie, tylko aby go prosic¢, bys
mnie przedstawit

pani baronowej,



Edward zbladl; ksiaze go ciagnat za ramig. Moze troche
poOzniej, teraz taki

tlok... — usitowat ttomaczy¢.

— Owszem, w tej chwili muzyka ustanie. Ot juz sala si¢
wyprdznia, patrz baron,

corka pana siada przy matce. Teraz chwila, idziemy.
Edward si¢ gleboko zastanowit jakby mysli skupiajac.

— Chodzmy.

Prosto z swiatowym potusmiechem, z oczami wlepionemi w
Laure, prowadzit ksigcia

w prostym kierunku krokiem pewnym. W potowie drogi byli,
na srodku sali, gdy

baronowa na nich spojrzata 1 zbladta.

Edward przystanat 1 Sciagnal brwi.

Laura roztoczyta wachlarz 1 zakryla nim pot twarzy; poznata
go. Baron ruszyt dalej; stanat przed baronowa.

— Ksigze Korynski — wybetkotal gtosem, ktorego u siebie
nie znat.

Laura spuscita swe wielkie czarne oczy.

Ksiaze uczut co$ dziwnego w powietrzu i1 cofnat si¢.t.za
spadta na wachlarz Laury,

a corka obok siedzaca, skoro tylko obaj m¢zczyzni byli
daleko, przysungta si¢ do

matki 1 zapytata.

— Kto ten pan, co przedstawiat ksigcia?

— Twoj ojciec! — odrzekta cicho, glosem ktory Liza
pierwszy raz styszata.

Edward stat przy drzwiach wchodowych, gdzie mogt
wszystko widzie¢, sam nie

Zwracajac uwagi.

W przedpokoju o ktorego drzwi byt oparty, ustyszat rozkaz
wydany przez

kamerdynera, donosnym glosem stuzbie.



— Kareta baronowej Izinskiej, zaraz!

— Zaraz! — powtorzyt drugi.

Rownoczesnie, tuz obok barona stojaca dama, opowiadata
drugiej, iz baronowe]

Izinskiej zrobito sie stabo, wskutek czego milionowa
baronéwna, wielka partya w

kraju, musiata opusci¢ swoj pierwszy bal.

Edward byl au courant, wybiegt. Zarzucit futro 1 zbiegt po
schodach.

Przed brama stala kareta; poznal otwierajacego drzwiczki
murzyna. Panie

wchodzily do powozu, murzyn miat zamkna¢ drzwiczki, gdy
W nich stangl Edward i z uSmiechem Swiatowca zawsze
pelnego galanteryi, uchylajac kapelusza

zapytat:

— A dla mnie znajdzie si¢ miejsce?

— Jest... czeka lat oSmnascie — odparta cicho Laura.

— Siedmnascie — sprostowat Edward, wchodzac. Reka
bezprzytomnej Laury znalazta

si¢ rekach

Edwarda; wszystkie wspomnienia odzyty w kobiecie, oddechu
jej brakowato!

— Lizo! czys spodziewala si¢ dzis poznac ojca? — zapytal po
chwili baron.

— Nie, ale mama zawsze mowilta, ze papa wrdci — odrzekla
sSmiejac si¢ ustami,

oczami, cala swa osoba — a papa juz wigcej nas nie opusci?
— pytala, podajac mu

obie raczki.

Edward milczat.

— A c0? — pytato dziewczg.

— Spytaj si¢ mamy — odpart ojciec — to od niej zalezy.



Kareta wjezdzata w roztwarta brame patacu:* * *W maju tego
samego roku, okoto godziny jedenastej rano, ogromny byt
ruch

ekwipazy miedzy kosciotem Kapucyndw a willa Brolowska.
W przedsionku willi, baron Izinski przyjmowat gosci,
reprezentantéw nazwisk

najznakomitszych w kraju, uczestnikéw sniadania, dawanego
dla dopiero co zaslubionej pary,

ksigcia Korynskiego z panna Liza Izinska.

Laura, chyba réwnie jak corka pigkna, wesota, szczgsliwa,
robita honory w

salonach pierwszego pigtra.

Po $niadaniu goscie odprowadzili na kolej dwie pary: ksigcia z
Liza, ktorzy sie

udawali do dobr swych w gub. wotynskiej i Edwarda z Laura,
udajacych sie do

Nagor.* * *W niespetna rok po tej uroczystosci, murzyn
nadawal we Florencyi telegram tej

tresci: "Ksigzna Korynska, gub. woltynska. Derewa, Kornie.
Masz braciszka.

Laura.”

MIEDZYBOR.

— "Duzo zalezy od szczescia "Zawieja Sniegowa proszyila,
hulata, po ukrainskich stepach.

Sanki pocztowe, zaprz¢zone parg chudych rysakow, z
dzwonkami zdradzajacemi

ekstrapoczte, pedzity w strong Migdzyborza.

W sankach siedziat otulony m¢zczyzna. Na stacyi pocztowe]
Nowoja, zatrzymaty si¢

sanki, do ktorych swieze zaprzggano konie.

— Miedzybor daleko? — zapytal siedzacy w sankach.

— Jeszcze trzy mile — odpowiedziat pocztylion — za
godzing bedziemy; jeszcze



hrabiego w t6zku zastaniemy.

— Poganiaj! — zawotal mezczyzna i lepiej si¢ w futro otulit.
O godzinie 6smej rano stangly sanki pod kolumnada
Migdzyborskiego zamku, o stu

oknach frontowej fasady. Stary lokaj rozbierat m¢zczyzne,
mogacego liczy¢ lat czterdziesci kilka; byt on

wysoki, barczysty, z blond broda w ktorej si¢ znajdowaly siwe
wlosy.

— Pan hrabia w domu? — zapytat.

— W domu, przy $niadaniu.

— Prosze zameldowac: Czerski, adwokat z Kijowa.

Stuzacy poszedt naprzdd, a za nim dazyt Czerski po brudnych
marmurowych

schodach, opartych na dwaoch satyrach monstrualne;j
wielkosci.

Nim Czerski znalazt si¢ w przedpokoju pierwszego pigtra,
lokaj uchylat podwoje o

stawnych rzezbach do ogromne;j sali.

— Pan hrabia prosi.

Czerski przeszedt przez salg kolosalnych rozmiarow, w ktorej
na prawo i na lewo

ktaniali mu si¢ zgromadzeni ludzie, po wigkszej czgsci zydzi,
czekajacy

widocznie na postuchanie u hrabiego.

Uchylity si¢ drugie drzwi 1 Czerski znalazl si¢ naprzeciw
podajacego mu reke,

hrabiego Augusta Mig¢dzyborskiego.

— Czekatem mecenasa.

— Wczoraj rano opuscitem Kijow.

Hrabia zadzwonit i do wchodzacego lokaja rzekt:

— Sniadanie zaraz!

Obracajac si¢ zas do adwokata, mowit:



— Przyjechates pan na czas, wszyscy wierzyciele
zgromadzeni. Dzi§ w nocy

przybyla, moja gtdwna bieda, ajent banku Mendelsohna.
Whiesiono $niadanie, do ktorego si¢ zabrat Czerski, a hrabia
tymczasem

porzadkowat papiery.

Hrabia August mogt liczy¢ lat dwadziescia osm. Byt to brunet
sredniego wzrostu,

z krotko ostrzyzona, broda, rzadkim wasem, blady i chudy.
Na twarzy marmurowej gtadkosci o rysach niepospolicie
szlachetnych i

regularnych, malowat si¢ spokoj, cigzkiemi przejsciami 1
cierpieniami nabyty. W

duzych pigknych czarnych oczach odbijala si¢ wytrwata wola,
lecz tagodna i

spokojna; w ustach po mistrzowsku narysowanych, pewna
doza hamowanej

zmystowosci, w ruchach 1 glosie byto co$§ zdradzajacego w
catem tego stowa

znaczeniu, wielkiego pana.

— Nie mamy czasu do stracenia! — zawotat Czerski,
odsuwajac talerz a przysuwajac

herbatg: — Opowiedz mi w krotkosci hrabio, jak interes stoi.
— Zaraz — odrzekt tenze, a przyblizajac do stotu fotel 1
zapalajac papierosa

sobie 1 mecenasowl, zaczal:

— Dwa lata temu odziedziczylem po ojcu Migdzybor w
znanych panu interesach. Byt

wtedy ceniony na milion dwakroc sto tysigcy rubli, a dlugdéw
byto na nim dziewigc¢

kro¢. Od tego czasu nic si¢ nie zmienito, procz okolicznosci ze
Swiezo wyszte



prawo gorzelniane, obnizylo znacznie wartos¢ 1 dochody
Migdzybora, ktory liczy

dwadziescia gorzelni. Wierzyciele trwozni o swoje sumy,
subhastowali majatek 1

Miedzyborski klucz zostajacy lat czterysta w rodzinie, jest
wystawiony na

licytacye. — Na kiedy termin sprzedazy naznaczony? —
spytat zimno lecz z wyrazem

wspotczucia Czerski.

— Od dzi$ za trzy miesiace — odpowiedzial hrabia — zalezy
mi na tem, bys$ pan

omowit wszystko z wierzycielami 1 moim zarzadem, a moze
bystrzejszy sposob

widzenia od mojego, znajdzie wyjscie lub zwloke. Kredytu nie
mam, kapitatow nie

mam, lasy zniszczone, zreszta na wszystko jestem gotow,
byleby sig¢ utrzymac przy

majatku.

— Pozwoli hrabia, ze przejde do pokoju ktdry mi wyznaczysz,
gdzie badz taskaw

przysta¢ mi mapy majatku i swego plenipotenta, poczem
obior¢ droge dziatania —

odrzekl spokojnie Czerski wstajac.

Hrabia zadzwonil; wreczyt stuzacemu gotowe ksiegi 1 papiery
lezace na stole 1

odprowadzit do drzwi Czerskiego.

Sam usiadl przy biurze zawalonem listami, papierami i
gazetami, 1 zabral si¢ do

pisania.

Czerski kazal sobie podac obiad u siebie, nie wychodzit ze
swych pokoi od 6smej

rano do dziesiate] w nocy.

Hrabia czekat w goraczce.



W zamku byl ruch niezwykty sanek pocztowych 1 innych.
Wspaniate niegdys sale

balowe 1 recepcyonalne napelnione byty wchodzacymi i
wychodzacymi zydami,

urzednikami 1 t,p.

Okoto pdtnocy zaczety sie sale wyprozniac i tylko dzwigczaty
dzwonki

odjezdzajacych, r6znorodnych sani. ROwnoczesnie wybieglt na
schody plenipotent hrabiego, by obstalowac¢ natychmiast
konie dla mecenasa, do najblizszej stacyi pocztowe;.

Po potnocy wszedt Czerski do pokoju hrabiego Augusta.

— Poznatem wszystkie interesa — mowit — nie sa Swietne.
Jezeli Migdzybor pojdzie

dzis$ na licytacyg, nietylko ze hrabiemu nic nie zostanie, ale
niektore sumy

spadna. Pieniadze jakieby mozna wyciagna¢ z majatku, nie
moga wchodzi¢ w

rachubg. O sprzedazy czgsci w tak krotkim terminie 1 w zimie,
mowy niema.

Mendolsoln, ktory niedawno temu stracit p6t miliona na
dobrach Maciejowskich,

droga licytacyi sprzedanych, sparzony, bezwarunkowo nie
chce wchodzi¢ w uktady.

Wyszte prawo tak obnizylo pewne dochody Miedzyborskie, ze
nie pokrywaja

procentow. Zasiewy ozime niekompletne i spadle ceny
zbozowe, uniemozliwiaja

interes, choCby niekorzystny, naprzod zawarty. Jezeli hrabia w
ciagu trzech

miesigcy znajdziesz sumg dwakro€ stotysigcy rubli, ratunek
jest mozliwy, 1 wtedy

tylko Miedzybor moglby si¢ utrzymac¢ — a wlasnosc¢ jego,
przy panskiej pracy 1



wytrwatosci, nie bytaby tylko uciazliwym tytutem. Oto jest
moje zdanie, ktorego

hrabia zadates. Dodaje¢, iz nawet gdybys sie zdecydowal na
sprzedaz Migedzybora,

to na wiosne¢ chyba, nie dzis, bo to czyni ogromna réznicg.
Wigc uzyskanie tych

pieniedzy jest rzecza konieczna i decydujaca o calym panskim
majatku. To powiedziawszy, wypil duszkiem dwie filizanek
herbaty 1 wyjechat, stynny pan

Czerski.

Hrabia przeszedt do sypialni, gdzie mu stuzacy pomagat w
rozbieraniu.

Juz miat odchodzi¢, gdy hrabia zawotat:

— A! dobrze Ze sobie przypomnialem. W galeryi obrazow
wisi na prawo odedrzwi

obraz, wiesz, ten co go krol darowal memu dziadkowi;
zapakowac go 1 wystac pod

adresem pana Czerskiego.

— Stucham, panie hrabio — odrzekt stuga 1 wyszedt.

Nad ranem panowata cisza w zamku.* * *Rano hrabia obudzit
si¢ pozniej niz zwykle; zerwat sig, lecz wtem oczy jego

padty na listy 1 gazety lezace na stoliku przy t6zku.

Przejrzat je: jeden list rekomendowany, noszacy na kopercie
monogram K.J.

zwrocit przedewszystkiem jego uwage. Czytal wigc:
"Kochany Auguscie! Przybytem dzis z Paryza do Warszawy,
gdzie zaraz przypadkiem

dowiedziatem si¢ o wystawieniu na licytacy¢ Migdzybora.
Rzecz nie jest wiadoma 1

nie tak predko bedzie glosna.

Chcialem jechac prosto do ciebie, lecz w obec tego, wolg tutaj
czekac. W Paryzu sa Milscy, ktorzy zjechali tem na cala zimg;
Celine widziatem w teatrze



1 potglosem mi si¢ spytata, czy nie przyjedziesz. Wiem z
pewnego zrodla, ze

stara Milska ktora jest bardzo zle, ne demanderait pas mieux,
jak wydac¢ corke

przed smiercia za hrabiego 1 to Miedzyborskiego. Nieznosny
sknera Milski, be¢dzie

robit des fagom, ale on siedzi na Litwie, a ty mozesz rzecz w
Paryzu skonczyc¢.

Powiem ci wigcej, ze Milska miata pani Czyto w Paryzu
bawiacej, otwarcie 0 tem

powiedzie¢, Celina jest §liczna: wszak prawdziwie nig byte§ w
Kijowie zajety.

Nierozumiem cig 1 po przyjacielsku radz¢ zaraz faire tes
paquets 1 przyby¢ do

Warszawy, gdzie ci¢ czekam 1 gdzie na wszystko zaradzimy
Warszawa, g. w nocy, d. stycznia.

Konstanty Janski." August list przeczytawszy, zamyslit sig, co
jednak krotko trwato, bo na odgtos

dzwonka wszedt stuzacy.

— Sam si¢ ubiorg! — zawotat hrabia — ty idz spakuj moje
rzeczy.

— Na dhugo pan hrabia wyjezdza? — zapytat stuga.

— Na dwa, trzy miesiace — odpowiedzial zrywajac si¢ z
f6zka — donies o tem

plenipotentowi, zamow rozstawne konie do Kijowa, bym si¢
na pociag nie

spOznit... No! 1dz!Dnia -go kwietnia tegoz roku, na jednej z
gtownych ulic Kijowa, wielki panowat

ruch przed kamienica w ktorej miescit sie sad.

Wejdzmy do tego mieszkania.

W wielkiej sali za stolem nakrytym zielonem suknem, siedziat
dygnitarz w



mundurze na pierwszem miejscu. Na prawo 1 lewo zas
siedziaty jakie$ urzegdowe

figury, cate zaj¢te papierami przed niemi lezacemi. Znajdowat
si¢ 1 Czerski.

W sali spacerowaly thumy me¢zczyzn do roznych klas
nalezacych, szwargotali zydzi

licznie takze reprezentowani.

Na wszystkich twarzach malowato si¢ goraczkowe
usposobienie, a nawet zwykle

spokojny Czerski byl zarumieniony.

Na fotelu, naprzeciw dygnitarza, w pewnej odleglosci siedziat
jaki$ pan, maty,

otyly, stary, opierajac ttuste rece na gatce od laski. Zdawat si¢
czekac 1 nie

byt porwanym ogolna goraczka, malujaca si¢ na wszystkich
twarzach.

Figura jakas, na ktora nikt uwagi nie zwracal, stata przy
mecenasie.

— Migdzybor! milion rubli! kto da wigcej? — wotlat cztowiek
stojacy przy fotelu

urzednika.

Zapanowato milczenie.

— Po raz drugi! — zawotat tenze.

— Milion sto! — wypowiedzial spokojnie siedzacy na fotelu
staruszek. — Miedzybor! milion sto! — wotat znowu
przeciaglym glosem wozny.

Zapanowal ruch i1 gwar. Niektorzy wychodzili ze sali, thumy
cisnely si¢ na

obojetnie siedzacego na fotelu pana. Zydzi patrzyli na niego z
cieckawoscig w

oczach, im tylko wtasciwa.

— Miedzybor! milion sto! — odezwatl si¢ znow donosny i

przeciagly glos.



Zapanowato milczenie.

— Po... raz... drugi — wotat ten sam glos. Milczenie niczem
nie przerwane tym

razem nastapito.

Czerski wlepit oczy w siedzacego jegomoscia.

— Po raz... drugi... — powtarzat glos.
Milczenie.

— Po... raz... drugi.

Milczenie.

— Migdzybor! milion sto! po... raz...

Dygnitarz zadzwonit.

— Trzeci! — huknal wozny.

Straszny gwar zapanowal w sali. Otaczano mecenasa, tloczono
si¢ na nieznajomego,

ktory fotelu nie opuszczal.

— Cicho! — zawotal jeden z siedzacych przy stole.
Uciszylo sig, z czego korzystajac, mecenas zapytat:

— Kto kupit? — Ja panie dobrodzieju — odpowiedziat,
wstajac thusty jegomosé, gtosem w

ktorymbys darmo szukal akordu.

Mecenas mu si¢ przygladat.

Nieznajomy przyblizyt si¢ do stotu.

W sali nie bylo stycha¢ oddechu, takie zapanowato milczenie
wywolane

cickawoscia.

— Na jakie 1imi¢ 1 nazwisko bedzie Migdzybor
zahypotekowany, raczy mi pan

powiedzie¢ — pytat sedzia.

— Hrabina z Milskich Mig¢dzyborska — odrzekt nieznajomy
swym ptaskim gltosem.

Czerski odetchnal, jakby mu si¢ ulzyto.

— Nazwisko panskie? — zapytal.



— Czestaw Milski, panie dobrodzieju — odrzekt nieznajomy
— 0jciec nowonabywczyni

— dodat.* * *W powyzej opisany sposob Kijow 1 kraj
dowiedziat si¢, ze hr. August MiedzyborsKi

zaslubil panne Milska, corke litewskiego dorobkiewicza.
Konstanty Janski otrzymat litografowane pismo tej tresci:
"Czestaw 1 Marya z Kirgitow Milscy donosza Panu, 1z §lub ich
corki Celiny z hr.

Augustem na Mig¢dzyborzu Migdzyborskim, synem hr.
Augusta 1 Eweliny z ksigzat

Kurskich, odbyt si¢ dnia -go marca b.r. w kosciele OO.
Kapucynow w Paryzu." Janski klasnat w rece.

W Kijowie, w dzien licytacyi wieczorem o niczem wigcej nie
maowiono.

W restauracyach, cukierniach, na ulicy, w teatrze, mogltes
przystuchujac sig,

zebrac calg historye zaslubionych.

— lle posagu?

— Miliony!

— A Milski?

— Sknera, parweniusz, dorobkiewicz.

— A ona?

— Poczciwa, zahukana przez me¢za, nieszczgsliwa kobieta.
— Zkadze ten majatek?

— Ojciec starego Milskiego wygral w karty podobno.

— Milski uciutat.

— Dziadek skarb znalazt 1 t.p.

— A panna?

— Sliczna i idealnej dobroci istota.* * *Dnia -go czerwca
tegoz roku zaslubiona mtoda para byta oczekiwana w
Migdzyborzu, ktory si¢ Swietnie przedstawial.

Miasteczko uiluminowane. U bram miasta czekat
zgromadzony kahat z przemowa u



podndza gory, na ktorej si¢ wznosit zamek, wioscianie z
catego klucza z chlebem 1 sola.

A zamek, zamek o zwierciadlanych szybach w setkach okien,
ze swemi wiezami na

ktorych powiewaty herbowe choraggwie, tarasami 1
kolumnami, caty uiluminowany,

robit wrazenie wspaniate przepychu 1 panskosci.

Wewnatrz uwijata si¢ stuzba. Marmurowe schody 1 posadzki
ujrzaly oddawna

oczekiwana gabke, a wspaniate sale 1 salony przypomniaty
sobie czasy, w ktorych

o$wietlane byty dla r6znych monarchow i wielkich tego
Swiata, zatrzymujacych sig

tutaj w przejezdzie.

Wieczorem daty sig stysze¢ wystrzaly z mozdziezy 1 wkrotce
potem, czterokonny

otwarty powoz wjezdzal wsrdd krzyku 1 huku, w bramy
zamkowe.

W powozie, obok Augusta siedziata mtoda kobieta, Swieza
brunetka o tagodnych,

aksamitnych niebieskich oczach, rysach regularnych, cho¢ nie
greckich.

Kapelusz trzymata w rekach; krucze jej wlosy, spadajace
prawie w nieporzadku na

jej twarz, dodawaty jakiegos uroku calej postaci.

Na bialej twarzy, oczy otoczone ciemniejsza obwodka i
koralowej czerwonosci

usta, zwracaly uwagg.

Wsparta na ramieniu Augusta, Celina idac po marmurowych
schodach, zapatrzyla si¢

na hebanowego murzyna, trzymajacego zloty swiecznik 1
poslizgneta sie. Hrabia si¢ przestraszyt.



— Ej! to nic — zawotata smiejac si¢ Celina — nie jestem
stworzona do tych

wielkosci.

August posmutnial: poslizgnigcie to uwazat za zta wrozbg,.
Kolacye podano w sali tak zwanej Stanistawa Augusta, gdzie
jego portret,

delikatnego pedzla Bacciarellego dominowat, 1 gdzie krol w
przejezdzie do

Kaniowa mieszkat.

Malo jedli, jak zwykle zakochani.

Po kolacyi August przez dwadziescia salonéw ubranych z
najwigkszym, bo

staro§wieckim zbytkiem, w ktérych nic nowego 1
bezmys$lnego nie swiecito,

przeprowadzit Celing do sypialnych pokoi.

Tutaj mtoda kobieta z wyrazem smutku rzucita si¢ w jego
objecia.

— Wiesz — mowita — teraz widzg iz sa pewne charaktery,
ktore ten zbytek

przygnebia...

— To chwilowe — twierdzit August.

— Zdaje mi si¢ — mowita cichym 1 mile brzmiacym glosem
Celina—izw

skromniejszern otoczeniu, w mniejszych ramach, tatwiej jest
by¢ szczesliwa.

— To zamkniymy potow¢ zamku, obierzmy jedno skrzydio na
mieszkanie. Ja, jak

wiesz, nie stojg...

— Ah! nie rozumiesz mnie, ja tylko z toba mysla moja si¢
dzielitam; czuje sie

mata, jestem z natury cicha 1 skromna. Zgin¢ w tych
ogromnych i ztoconych



ramach. — Czyz najbogatsze ramy sa w stanie przygasic,
przy¢mic chocby, gtowy Rafacla

lub Greuza? — odrzekt z uSmiechem August.* *
*Przeskoczmy dwa lata i wejdzmy do zamku
Migdzyborskiego, w rocznice wspaniatego

wjazdu mtodej pary.

Ciszal

W salonach stychac tylko dyskretne kroki stuzby, Scierajace;j
nie zakurzone, bo

nie uzywane meble 1 dzieta sztuki.

W lewem skrzydle Celina z dzieciakiem na rekach, stoi w
oknie i pokazuje

chlopczykowi pedzacy aleja powo6z zaprzezony pocztowemi
konmi, z dzwonkiem, ktory

bawi dziecie.

Powéz wjezdza w zamkowa, brame i1 znika migedzy murami.
Celina dzwoni po chwilce:

— Kto przyjechat? — pyta wchodzacej stuzace;.

— Pan Janski — odpowiada — juz jest u pana hrabiego.
Przejdzmy do pokoi, w ktorych ostatni raz widzieliSmy
Czerskiego z hrabia, a

zastaniemy obu przyjaciot, zywa prowadzacych rozmowe.
Janski byl ogromnym mezczyzna, wysoki, mogacy liczy¢ do
czterdziestu lat,

niestychanie zywy w ruchach 1 wyrazie twarzy, z duzym
nosem 1 blond faworytami, orlim 1 duzym

nosem.

Nie byt pigkny, lecz nadzwyczaj sympatyczny.

— Wigc wiesz, ze dzis$ licytacya Migedzybora 1 tu
najspokojniej siedzisz — wotat

Janski, wpatrujac si¢ w przyjaciela.

— Wiem 1 najspokojniej tu siedz¢ — odrzekt hrabia z
wyrazem smutnym, glosem



podraznionym, ktory zdradzat walke jaka si¢ toczyta w jego
duszy.

— Pozwo0l, ale ja nie rozumiem 1 nie poznaj¢ ciebie.
Przedwczoraj przybytem do

Kijowa: dowiaduj¢ si¢ o ewenemencie, biegn¢ do Ozerskiego
ktoremu interes jest

oddany. Czerski pokazuje mi telegram twoj w stowach: "nic
nie mogg poradzic."

Zghupialem. Wszak Milski ma dwa miliony gotowki na
bankach kijowskich. Racz mi

wytlomaczy¢, zlituj si¢ nademna, ! — wotat Janski, na ktorego
twarzy malowata

si¢ cickawosc 1 trwoga zarazem jej zaspokojenia.

— Uspokdj sig, a w krotkosci c1 wyttomaczg. Najprzod jednak
muszg ci¢ uprzedzic,

Ze Zonha moja 0 niczem nie wie.

— Nie wie, ze dzis$ licytacya Miedzybora?

— Nie wie — odpowiedziat August — a teraz stucha;.

Janski zatozyl r¢ce na piersiach. August mowil.

— Miatem wzia¢ dwakro¢ piecdziesiat tysigcy w dzien slubu.
— Woziates naturalnie! — W tem si¢ mylisz. Milski kupit
Migdzybor na licytacyi i korzystajac ze swego

kredytu, kupit go wydajac z kieszeni sto tysigcy. Od tego
czasu dodat jeszcze

siedmdziesiat, podczas gdy dwa lata temu, Czerski bez
dwukro¢ natychmiast

wlozonych, nie widziat wyjscia.

— "Wigc niechze teraz doda, niech...

— Tys szalony! — zawotal August — nie wiesz, ze Milski
dawszy sto, 0 niczem

wigcej stysze€ nie chcial. Nie wiesz, ze kazde tysiac rubli
wywalczatem ja lub



Celina na tym sknerze, kosztem najokropniejszych upokorzen.
Swiat nie wie, co

si¢ kryje pod milionem posagu udreczen 1 rzeczy okropnych,
nie wie co przechodza

1 cierpia ludzie mieszkajacy w krolewskich patacach.

Janski stuchat osowiaty. August dalej ciagnat.

— I ty nie wiesz, ze trzeba bylo catego mego spokoju,
nabytego trudnem zyciem,

catej mitosci jaka zywig dla Celiny, by nieraz sobie lub jemu
w leb nie palnac,

nie zerwac, nie rozwies¢ si¢ z kobieta, ktorag wigcej niz siebie i
Migdzybor

kocham. Milski jest zakamienialy skapiec, i rozlaczenie si¢ dla
niego z kazda

stowka, jest rzecza ktora mu rozdziera serce, pruje
wnetrznosci. Wobec

pieniedzy, drobnostka sa u niego dzieci, szczgscie, zona,
wszystko! Gdy przed

paru miesigcami potrzebowalem kilkunastu tysigcy, udata si¢
Celina do Wolli.

Wypchnat ja stary, wotajac przy ludziach 1 stuzbie: "czemus
poszta za gotego

hra- biego," bo mnie teraz nazywa "gotym hrabia" i to
publlicznie, mnie w oczy nawet,

a poprzednio nazywat "hrabia bankrut, " lub "reperowany
hrabia jego pienigdzmi"

1t.p. Wszystko to przyymowatem z usmiechem na ustach, bo
przy tych obelgach

obecnemi byty: Milska, najpoczciwsza kobieta, i Celina ktora
wigcej na tem, niz

ja moze cierpi.

Ty nie wiesz, co ja przez te dwa lata przezylem; nie wiesz, bo
na pozor wszystko



wyglada tadnie. Dla Celinki jad¢ winszowac¢ imienin staremu,
ktory mnie ostatnim

razem przywitat stowami: "panie dobrodzieju, uszczesliwiony,
panie dobrodzieju,

ze widzeg u siebie mego gotego hrabiego. "

August sie szydersko usmiechnat.

— Przesadzasz! — zawotat Janski.

— Lagodze! — odrzekt zywo August — bo sa rzeczy, ktorych
delikatnos$¢ nawet przed

toba powtarza¢ mi nie pozwala.

— I teraz si¢ nie udawates? nie...

— Nie, bo Celinie zagrozit ze ja wydziedziczy, jesli mu
jeszcze raz o interesach

"gotego hrabiego" wspomni.

— Wiegc Miedzybor?...

— Miedzybor bedzie dzis sprzedany, jesli starego sumienie
nie ruszy.

— Rachujesz na to?

— Tonacy rachuje na ptynaca gat¢z 1 do niej reke wyciaga.
— Dziwny jeste$! — zawotat Janski. — Nie dziwny, tylko
zmegczony. Zmgcezony do nieuwierzenia, ta ztocony nedza w
jakiej zyje. Swiat mnie ma za milionera, zazdrosci mi
wszystkiego od urodzenia,

a ja, ja szczesScie mam w rekach, ale mi go uzywac niewolno.
Zobaczysz Celinke,

na ktorej twarzy te dwa lata zostawity slady, a przeciez winna
by¢ szczesliwa.

Kocha mnie 1 ja ja ubdstwiam, ale ani ja, ani ona, nie jesteSmy
szczesliwi.

Nastapito milczenie, przerwat je August.

— Czy rozumiesz delikatnos¢ sytuacyi? Ja cierpig¢ na tem, ze
Milski nie dotrzymat



stowa; ale Milski jest ojcem Celinki, ona na tem jeszcze
wigcej cierpi. A

kochajac mnie wyobraza sobie, ze to mitos¢ mojq ostudzi; za
kazdy moj ktopot,

moja przykros¢, ktora przed nig naproézno ukrywam, siebie
biedna istota obwinia.

I ty chciates, bym przed nig nie ukryl, ze dzis, moze juz teraz,
nie jestem

wlascicielem Migdzybora...

Janski milczat.

— No! przejdzmy do Celinki, zapewne wie ze$ przyjechat —
przerwal August.* * *Na drugi dzien rano, w wielkiej sali
jadalnej, czekata Celina z Janskim na

Augusta ktory si¢ spoznil na $niadanie.

Stary stluzacy hrabiego wszedt do sali z dziwnym,
niezrozumiatym wyrazem na

twarzy. — Co robi pan hrabia? — zapytata Celina,
podchodzac ku niemu.

— Pan hrabia... zwaryowat — odpowiedziat stuzacy cicho,
tonem drzacym, podajac

Celinie papier.

Celina 1 Janski nie zrozumieli, przeczuli tylko nieszczgscie.
Kobieta porwata papier z rak stuzacego. Byt to telegram:
czytala:

"Miedzybor, milion dwakro¢, kupil Rosenthal z Berlina. Do
ostatniej chwili

czekatem.

Czerski. "

Celina z przerazliwym krzykiem padia zemdlona w objgcia
stojacego za nig

Janskiego.

— Gdzie pan? — zawotal Konstanty do stojacego stuzacego.



— Pan jakby zwaryowal — powtorzyt oglupiaty starzec.™ *
*Tego samego dnia wieczorem, do poczwornej karaty
wprowadzono opOr stawiajacego

hrabiego Migedzyborskiego. Za nim siadl Janski.

Do drugiego ekwipazu weszla zaptakana Celina, trzymajac
dziecko na re¢ku. — Do kolei! — zawotal siadajac stuzacy, i
ruszyty konie z miejsca, wsrdd placzu

zgromadzonej pod kolumnada stuzby.* * *W Woli, gtowne]
siedzibie zarzadu r6znych Wol 1 Wolek nalezacych do pana
Milskiego, panowal monotonny spokoj, ktory jest gtowna
cecha domow zostajacych

pod wladza ludzi, u ktérych grosz zaghuszyt wszystkie inne
namigtnosci.

Pani Milska umierata, dogorywata od dni kilku w swoich
pokojach na pierwszem

pigtrze; przy niej siedziata mtodsza jej corka. Biednej kobiecie
sprzedaz

Migdzybora i choroba Augusta, zadaty cios Smiertelny.
Malo to oddziatywato na Milskiego, ktorego widzimy zajetym
w kancelaryi

odcinaniem kuponow od listow zastawnych.

Na turkot ktory ustyszat w podworzu, podbiegt do okna.

— Al nieszczgscie! — zawotal, 1 wrocit do swego
zatrudnienia.

WKkrotce zapukano do zamknigtych drzwi.

— Kto tam.

— To ja, panie — odpowiedziat glos.

Stary zgarnat kupony 1 papiery do szuflady biorka 1 pobiegt
otworzy¢ drzwi. — Kto przyjechal? — zapytal.

— Hrabstwo Migdzyborscy.

— Wigc goly hrabia wyzdrowial; po c6z? a prawda! pani
chora.



— Dwa telegramy wystata panna Lina w ostatnich dniach —
odrzekt stuzacy 1

zarazem, jak to tatwo bylo spostrzedz z jego miny i ruchow,
powiernik pana.

— Dwa telegramy! — westchnat stary. — No! jakze tam —
ciagnat dalej — umiescites

ich w dalszych pokojach, a hrabia goty, zawsze wielki pan,
mina dobra?

— Ej! rzadsza prosz¢ pana, co$ zmizerniat 1 posmutniat.

— No! ale wyzdrowial, wystarczy mu sity jeszcze, by
pochtona¢ pare kroc sto

tysiecy, co myslisz?

— Dlaczegoby nie — odrzekt stuga, zabierajac si¢ do
odejscia.

— No 1dz, bo bedzie ruch. Nie glupim — mruczat juz sam do
siebie — kiep jestem,

jesli co ze mnie wydusza.

W trzy dni po tej rozmowie, nie byto juz w Woli tej, ktora
byla dusza tych

murow.

Milski nie smutny, lecz podrazniony, nie opuszczat swej
kancelaryi, po ktorej

toczyl si¢ z konca na koniec, mruczac cos pod nosem 1
gestykulujac od czasu do

CzaSu.

Hrabia siedziat w ciemnych i1 ponurych pokojach patacu
Wolskiego, bawiac si¢ z

swym matym synkiem. W apartamentach, Celina i Lina
mtodsza jej siostra, przygnebione, krzataly sie,

wydawaly rozkazy, obejmowaty ster zarzadu domu po Smierci
matki.

List pismem Liny zaadresowany do Pani Czyto, wytlomaczy
nam sytuacye, list



dopiero co napisany i lezacy na duzym stole salonu.
"Kochana Ciotko! Donosz¢ Ci w krotkosci o przykrych
przejsciach naszych tych

ostatnich dni. Pogrzeb najdrozszej naszej matki odbyt si¢
wczoraj. Celina z

mezem przyjechali na czas, by jej zamkna¢ oczy. August
prawie dobrze — cho¢ juz

nie ten sam. Mama umierajac wymogla na ojcu, iz jej dat
stowo, ze graniczacy

majatek Buczyn z Wola, odda Augustowi, ktory znow
przyrzekl ze mnie nie opusci.

Biedna mama prawie bezprzytomna, uzyta catej swej sity by
nam zapewni¢ znosna

przysztosc.

Celina z m¢zem pozostana w Woli, dopoki w Buczynie
August nie urzadzi domu,

ktory dopiero trzeba stawiac, bo go niema — jakotez inne
zabudowania bedace w

ruinie.

Skoro si¢ przeniosa, ja przy nich bedg; taka byta byta wola
mamy, o ktorej

wypehienie zaklinata ojca.

Pojmuje ciotka, jak Augusta przestrasza pobyt dluzszy w Woli
I Celina truchleje,

aby miedzy nim a ojcem nie zaszlo cos, coby moglo wptynac
na zdrowie

Augusta.Smieré mamy zrobita na ojcu wrazenie; juz drugi
dzien si¢ nie pokazuje. Wigc napisz¢ wkrotce, dzis pod
wrazeniem nieszczgscia mysli zebra¢ nie mogg.

Lina."

Smieré zony jednak nie zrobita na Milskim tak silnego
wrazenia, bo w trzy



miesiace przyszto migdzy nim a Augustem do sprzeczki, ktora
mogla by¢ zgubna dla

chorego.

Milski, bedac zreszta zmuszonym wypetni¢ ostatnig woleg swej
zony, ktora byta

wspotwlascicielka majatku, oddat hrabiemu Buczyn; nic
jednak na uporzadkowanie,

kilkodziesigcioletnia skapa jego administracya zniszczonego
majatku, dac nie

chciat.

August, ktoremu duszno byto w "Woli, $pieszyt si¢ z
wyprowadzeniem, co

powigkszato koszta wznoszonych 1 reparowanych budowli w
Buczynie. Gotowka jaka

uratowat z Miedzybora, wnet zostata pochtonigta, zostawaty
mu kosztowne

pamiatki, dzieta sztuki z Migdzyborskiego zamku. Z temi
roziaczac si¢ nie

chcial, co gdy Celina ojcu przedstawita, ten wybuchnat
gniewem sobie wlasciwym,

w ktorym a propos pamiatek, z blotem mieszat najdrozsze 1
tradycyjne uczucia

hrabiego.

Byla chwila, w ktore; myslano ze choroba Augusta powrdci.
Szczesciem jednak,

skonczylto si¢ na telegramie do antykwaryusza wiedenskiego,
stynnego Placha:

"Przyjezdzaj pan, galerya niegdys Migdzyborska do
sprzedania." Telegram ten

hrabiego nie mato kosztowat, ale nie wywotat na usta jego
stowa narzekania, lub wyrzutow, za co mu si¢ Celina cata
swoja nadziemska stodycza,

wlasciwa tej anielskiej istocie, wywdzigczata.



Hrabia rok przezyt w Woli.

W maju roku , czut si¢ zmeczonym. Sily jego moralne
cierpliwosci 1 pokory,

zostaly wyczerpane, a tu o przeniesieniu si¢ do Buczyna, jak
Za par¢ miesigcy,

mowy by¢ nie mogto.

Widziata to Celina i pod pretekstem wlasnego zdrowia,
zostawiajac zatrudnienia

Buczynskie Janskiemu, utozyta projekt wyjechania z mezem i
Lina do wad

zagranicznych, zkad juz prosto do domu, do siebie, do
Buczyna mieli powrocic.* * *W pierwszych dniach wrzesnia
tego samego roku, August znajdowat si¢ w pociggu
pedzacym ze Lwowa przez Woloczyska, do gubernii
Woltynskiej 1 dale;.

Jechal do Buczyna na Litwg, a obrocit droge na Lwow, gdzie
go powolywaty

interesa. Janski mu doniost, ze w Buczynie wszystko gotowe,
czeka pana. August

si¢ cieszyt, co malowato si¢ na jego twarzy wypogodzonej i
zdrowszej.

Jechat sam, bo Celina z Ling obrécity droge na Warszawe i
mialy w par¢ dni po

przyjezdzie Augusta, zjecha¢ do Buczyna. Hrabiemu ta
kombinacya bardzo

odpowiadata, bo bedac o par¢ dni wezesniej w domu,
rachowat ze znajdzie si¢ jeszcze cos w Buczynie do zrobienia
|

przygotowania, przed przyjazdem zony.

Odmitodniat, bo jakby rozpoczynat tycie na nowo. Nie miat
wprawdzie Miedzybora,

ale czas wszystko pokrywa jakby mgta zapomnienia; juz miat
sw0] kat w innej



czesci kraju, gdzie go nie bedq sciga¢ przykre wspomnienia. A
CO nNajwazniejsze

moze, czut sie niezaleznym od Milskiego, od ktorego juz
prawdopodobnie nic

potrzebowac nie bedzie.

Po kilku dniach podrozy dojezdza. Jeszcze tylko jedna stacya
pocztowa go

roziacza.

Coraz jest niecierpliwszy, bo 1 ciekawy jak tez Buczyn, jego
jakby dzieto,

wyglada.

Ziezdza powo0z z pagorka, zkad 1 Buczyn, patacyk 1
zabudowania wida¢ zwykle byto.

Nie widac nic.

— Czyzby Janski miat co zmieni¢, czy zakry¢, ale Jakimze
sposobem?

Rozglada si¢ po okolicy. Nie zbladzit, bo na prawo widac
Wolg ze wszystkiemi

Wolkami.

— Popedzaj! — wota do pocztyliona.

Stary stuga, jego nierozlaczny towarzysz, oglada si¢ na pana.
— Nie wida¢ Buczyna, panie hrabio.

August stanal w powozie, rozglada si¢, wychyla, nie widzi nic,
tylko znane mu

Buczynskie drzewa.

— Stoj! — wota do pocztyliona. Stangli przed karczma.
Wybiega zyd arendarz.

— To Buczyn? — pyta hrabia wskazujac reka.

— Buczyn, jasny panie — odpowiada zyd zdejmujac czapke.
— Alez ztad przeciez widaé... Zyd przerwat.

— Jasny pan nie wie, ze Buczyn caty, wies, budynki, palac,
pogorzaty zeszte]



nocy; nie zostato...Zyd nie skoficzyl, przerazit go straszny
wyraz, jaki

przybrata twarz hrabiego.

Stary stuga przypomniat sobie chwile¢ pamigtna, gdy lat temu
dwa, w Miedzyborzu

jeszcze, wreczyt panu telegram. Zeskoczyt z kozia 1 uchwycit
Augusta za rece.

— Ej! to nic Walenty, dziecinstwo — mowit hrabia glosem
strasznym swoja

spokojnoscia — kaz nawracac.

— Gdzie? — zapytal zastraszony stuga.

— Gdzie? — odrzekl z wyrazem obtagkanym hrabia — gdzie...
nazad chyba... na

Lwow... co myslisz?* * *W trzy dni potem o tym samym
czasie, pospieszny pociag zatrzymatl si¢ w matle;j

stacy1 kolejowej, o dwie mile odleglej od Buczyna.

Pociag szedt z Warszawy, a dazyt do Wilna. Dwie kobiety z
trzyletnim chtopczykiem wyskoczyty z wagonu; stuzacy
ugalonowany

niost za niemi r¢czne podrdzne torby.

Wyszly na podworze.

— Niema powozu z Buczyna? — zapytata Celina stluzacego
kolejowego, stojacego

opodal.

— Niema 1 nie byto — odrzekl tenze.

— To dziwne! — zawotlata hrabina, odwracajac si¢ do siostry.
— Czyzby August nie byt jeszcze w domu?

— Od trzech dni powinien by¢.

Jakis mezczyzna wchodzit do gmachu kolejowego; po stroju
znac¢ bylo ze to

urzednik kolejowy. Uktonit si¢ damom. Celina przypomniata
go sobie.



— Ah! przepraszam pana. ale przyjechaltySmy w tej chwili,
jade do Buczyna...

— Do Buczyna? — przerwal urzednik.

— Do Buczyna, gdzie maz moj juz jest.

— Wigc pani hrabina nie wie?...

— Co panie? — zawotata Celina, porywajac r¢ke urzednika
— mOw pan, co?

Urzednik si¢ zawahat.

— MoOw pan, przeczuwam nieszczgscie, ale cheg go znac.
— Buczyn zgorzatl do szczetu w tych dniach. Celina zbladia
jak alabaster.

— Dobrze panie, ale m6j maz?

— Pan hrabia — betkotatl urzednik. — Pan wiesz, gdzie jest!
czy wiesz? — wotala Celina.

— Nieszczesliwy zbieg okolicznos$ci: pan hrabia onegdaj
jechat poczta, o ile z

opowiadania kursujacego po okolicy wiem, nic nie wiedzial o
nieszczesciu 1

dopiero od zyda w karczmie o mil¢ od Buczyna zostat
poinformowany. Kazat

natychmiast nawrdci€. Pan Janski na drugi dzien sig
dowiedzial, a czekat tutaj

po spaleniu Buczyna, myslac ze hrabia na Warszawe powrdci.
Woczoraj zawiadomiony,

wzial poczte 1 pojechal za hrabia. Wigcej nic nie wiem.

— Dzigkuje panu — wybelkotata Celina.

Stala nieruchoma, opierajac si¢ na ramieniu Liny.

— Pani hrabina moze wypocznie, moze do Woli, zapewne...
wystaram si¢ o konie...

Celina milczata.

— Szklanke¢ wody, jezeli pan tak dobry — przemowita po
chwili.

Podano wode.



— Straty materyalne... — chcial co§ moéwi¢ urzednik.

— Ah! panie, sa zadne — przerwata hrabina.

Urzednik milczat.

— Jezeli pan tak dobry — jakby opamigtawszy si¢, zaczeta
Celina — to prosz¢ mi

utatwi¢ dostanie koni pocztowych 1 to jaknajpredze;.

— A dokad? — Dokad? od stacyi do stacyi, za panem
Janskim.

Urze¢dnik pobiegt.

— Lino! — méwita hrabina — czy August to przezyje?

W kilka chwil po tem juz siedziaty w powozie, ktory w
szalonym pedzie dazyt w

stron¢ Wotoczysk. Na stacyach przeprzegano tylko konie,
podczas czego hrabina

dowiadywala sig, kiedy jej maz, a kiedy Janski przejechali.
Dopytywala si¢ ze Smieszng drobiazgowoscia, ktora obudzata
zdziwienie.

Na jednej z przedostatnich stacyi, po kilkodziennej
bezustannej podrozy, Celina

dowiedziata si¢ od pocztyliona, ze tenze dwa dni temu widzt
Augusta ze sluzacym;

ze August byl chory, rozdrazniony, dziwny.

Bezprzytomna prawie stan¢ta w Woltoczyskach.

Tu spotkata Janskiego.

— Gdzie August?

— Przedwczoraj rano pojechal do Lwowa. Ja tu jestem od
WCzoraj; nie chca mnie

pusci¢, bo nie mam paszportu, telegrafowatem.

— Czy wiesz pan, ze chory? — zawotala Celina.

— Wiem — odrzek? Janski.

Na drugi dzien rano stangly we Lwowie; zajechaty do hotelu
Georga, gdzie zwykle

stawali, bedac w tem miescie.



— Stal tu hrabia Mig¢dzyborski? — zapytata portyera. — Stat
— odrzekt tenze — przedwczoraj wieczorem wyjechat do
Wiednia.

— Wyjechat do Wiednia, do Wiednia? — powtorzyta Celina,
pytajac.

— Do Wiednia z dwoma doktorami i stuzacym — odrzekd,
jakby nic, zdziwiony.

portyer.

— Z doktorami! — zawotata Celina i padia zemdlona na
schodach hotelowych.

W godzing potem, kobieta odchodzaca od zmystow, placita
dwa tysiace renskich na

dworcu kolei zelaznej za nadzwyczajny pociag do Wiednia,
gdyz pospieszny ktorym

przyjechata, odszed}, a drugi za oSm godzin dopiero miat
odejsc.

Lina jej towarzyszyla z jednym stuzacym; synka zostawita
Janskiemu.

Pociag zlozony z jednego wagonu i lokomotywy zatrzymat si¢
dopiero w Krakowie,

po kilku godzinach szalonego ruchu, dla braku wody.

Celina wychylita si¢ z wagonu i skingta na stuzacego
kolejowego, by podszedt.

Zaczela sig go wypytywac o Augusta.

Kolejowy nie sobie nie przypominat.

Celina opisywata z drobiazgowa doktadnoscia Augusta.

— Jechat taki — odrzekt kolejowy — ale to nie ten, o kogo
pani pyta.

— Dlaczego?

— To byl waryat, z ktorym nie mato mieliSmy klopotu. Celina
wydata glos przerazliwy, bolu i rozpaczy. Lokomotywa
gwizdngla 1 ruszyta.

O 6smej w wieczor zatrzymata si¢ w Wiedniu.



Celina jak trup blada, bezsilna, zmgczona, machinalnie weszta
do pierwszego

fiakra.

— Gdzie? — zapytal woznica.

Hrabina podata adres stynnego domu dla obtgkanych.
Zajechali. Dzwoni nerwowo hrabina, wychodzi portyer i
oznajmia, ze€ po 0smej

godzinie bezwarunkowo nikogo wpusci¢ nie moze.

— Ale, czy jest tu August? — pytata Celina.

— Jest!

Wsiada nazad do powozu 1 kaze si¢ wiez¢ do ambasady
rossyjskiej, gdzie jej

nazwisko mogto wyrobi¢ protekcye.

Uprzejmy ambasador przyjmuje od przytomnosci odchodzaca
Celing, dodaje jej do

pomocy cztonka ambasady, z ktorym zndéw udaje si¢ do domu
obtakanych.

Dziewiata bita na zegarach miasta, gdy juz nie portyer, lecz
zona jego otworzyta

zelazng brame.

— Hrabia Migdzyborski! — zawotata Celina.

— Tu niema hrabiow, tu sa obtakani 1 §pig o tej godzinie —
odpowiedziala zta

niemka.

— Racz pani poskramiac si¢ w swych humorach — odrzekt
towarzyszacy biednym

kobietom mezczyzna, odpychajac odzwierna.

Echo dzwonka rozleglto si¢ po pietrach smutnego gmachu.
Wybiegl portyer, uktonit si¢ wchodzacym i uwiadomit,
uderzajac w r6zne guziki

dzwonka telegraficznego, o nadzwyczajnej wizycie,
przetozonych 1 doktoréw

zaktadu.



Poczem poprosit by goscie zaczekali chwilke, otwierajac
drzwi sali nad ktora

stal napis: "Wartsalon."

Rownoczesnie prawie wbiegt do sali mlody cztowiek.

— Czego sobie panie zycza?

— Widzie¢ hr. Migdzyborskiego — odrzekta Celina.

— Nie umiem pani odpowiedziec, ale zaraz donios¢ do biora
zawiadowczego, zkad

dowiem si¢ numeru pokoju w ktorym hrabia zostat
umieszczony.

Podbiegt w kat sali, uderzyt w dwa guziki; ciche echo
dzwonka gdzie$ na pigtrach

mu odpowiedziatlo, poczem wybiegt.

We drzwiach minat si¢ z drugim.

— A c0? — zapytal.

— Hrabia Migdzyborski, wczoraj rano przybyly ze Lwowa,
pod ktorym numerem? Czy

mozna go widzie¢? Uprzedzi¢ przetozonego zaktadu!

— Biegne!Ow drugi zabierat si¢ znéw do wyjscia, gdy go
zatrzymat cztonek

ambasady.

— Panie, te formalnosci moznaby moze skrécié, prosze tylko
uprzedzi¢

przetozonego, pana Evani, ze hrabia Tiven z damami, ktore
dzis musza widzie¢ hrabiego, czeka na niego.

— Pan dyrektor juz uwiadomiony, zaraz tu pewnie bgdzie —
odrzekt 1 wybiegt.

Wkroétce wszedl powaznie znakomity doktor, pan Evani.
Hrabia Tiven przedstawit go damom 1 prosito pospiech.
Pan Evani zndéw uderzyt w guzik. Natychmiast pojawit si¢
mezczyzna z ksigga w

reku.



— Hrabia Migdzyborski! — zapytal dyrektor. Nieznajomy
cztonek zaktadu otworzyt

ksigge 1 czytal.

— Drugie pigtro, Nr. , szosta rano, ze Lwowa, hr.
Migdzyborski, dnia -go

wrzesnia.

— Przyjety przez? — zapytat dyrektor.

— Przez doktora Riedla.

— Poprosi¢ pana Riedla.

— Ah! to meczarnie! — zawotala Celina, rzucajac sie na fotel.
Z jakie dziesie¢ minut panowato niczem nie przerwane
milczenie w sali. Wszedt

doktor.

— Pan dyrektor zada? — zapytal, nie zwracajac uwagi na
reszte osob znajdujacych

sie w sali.

— Hrabia Migdzyborski, numer -ty, drugie pigtro, ktérego$
pan wczoraj przyjal?

— pytat dyrektor. — Chorego przyjeto wczoraj o szostej
rano, pomigszanie zmystow wraz z furya —

mowit spokojnie, jak lekcyg, Riedel. — Dzis$ rano gorzej,
oznaki rozmickczenia

mozgu. Zwotalem consilium, najgwaltowniejsze
rozmigkczenie... przed pot godzina

umart.
— Umarl? — zapytat dyrektor, marszczac brwi.
— Przed chwila.

Spojrzeli na hrabing, ktora nie wydawszy najmniejszego
glosu, siedziala w fotelu

z oczyma w stup wlepionemi.

Lina fkajac, rzucita si¢ na hrabiego Tiven.



— Pomocy panie! bo sama sobie nie poradz¢ — wotata
odchodzac od zmystow.* * *W koncu wrzesnia tegoz roku,
wsrod licznego zgromadzenia ludzi z calego kraju,
wpuszczono trumng do grobu familijnego w Migdzyborze.
Kobieta zawoalowana, w zalobie, trzymajac za re¢k¢ matego
chtopczyka, stata

nieruchoma nad grobowcem.* * *W roku umart Milski,
zostawiajac miliony w ziemi 1 kapitatach swoim dwom
cérkom: Celinie i hrabinie Linie Tiven. Stary Czerski w
Kijowie rownoczesnie prawie z wiadomoscia o Smierci
Milskiego,

ktora przestraszyta banki kijowskie, dostat telegram:
"Kosztem jakiegokolwiek odstepnego, staraj si¢ pan naby¢ dla
syna mego, Augusta,

Miegdzybor.

Celina hrabina Migdzyborska."

TONI.

"Podejrzliwos¢ wkrada si¢ w serce kobiety.

Gdy mitos¢ je opanuje. "Taki to pigkny taniec, ten polski
mazur, nieprawdaz? — moéwila, siedzac na fotelu

1 przypatrujac si¢ defilujacym parom, mtoda pani barowa
Lebrun, do stojacego

przy niej mgzczyzny.

— Rzeczywiscie pickny, a w tej chwili sig¢ zastanawiam, czy
my, Wiedenczycy,

potrafilibySmy tanczy¢ rownie malowniczo ten narodowy
taniec — odpart pan

Essenstein, biorac prozne krzesto i siadajac obok baronowe;.
— Niezaprzeczenie jest mazur czysto narodowym tancem,
lecz sadzeg, ze jezeliby

kolonia polska co rok dawata swoje polskie bale, to kto wie,
CZy CZasem...

— Mysli pani?



— Mysle. Ale patrz pan, jak corka pana, ktora wybrat jakis
Polak, patrz pan, jak

tanczy. Zaledwie mozna poznac rdéznic¢ miedzy jej sposobem
tanczenia, a naprzyktad piekne;j

Potockiej, ktora go od dziecinstwa tanczy.

— Vous étez trop bonne!

— Ah! panska corka ma tyle gracyi, tyle wdzigku...

— Baronowo!

— Nie méwig tu komplimentu, ale to gltos ogolny. Uwazaj
pan, jak z tym Polakiem

tworzy dobrang pare, powiedziatbym, malownicza; on
przypomina rycerzy srednich

wiekdw, ona ma w sobie cos tak kobiecego, a te wlosy jasno
blond, te oczy jak

pochodnie, turkusowe, ta cera twarzy, figura! Do tego dodaj
drobna doze naszego

wiedenskiego szyku, doprawdy jest admirable! delicieuse!
panska Toni.

To wszystko mowita baronowa z wdzigkiem jej tylko
wlasciwym, wachlarzem czyniac

r6zne ewolucye, ktore zdradzaty usposobienie zywe 1
goraczkowe.

Essenstein milczal, uSmiechem dzigckowat.

Baronowa uderzyta wachlarzem w r¢ke swego towarzysza,
obrocita sie twarza do

niego, troche przysuneta 1 dalej ciagngta tonem znacznie
cichszym, prawie do

ucha Essensteina.

— I powiedz mi pan, dlaczego nie wydajesz Toni za maz,
wszak musi juz miec ze

dwadziescia cztery lat 1 czasby juz byl. Nie rozumiem tego,
nie rozumiem jak



moga mtodzi ludzie pozwoli¢, by taka Toni, corka naszego
Krezusa, Nababa... — Skompromitowanego, nie zapominaj
pani — szepnat do ucha baronowej Essenstein.

— Co za mysl! — przerwata Zzywo baronowa — po naszym
krachu, wszyscy bankierzy

wiedenscy byli skompromitowani. O tem zapomnial Swiat i
Wieden, pan jeden

jeszcze przypominasz.

— Pod tym wzgledem moje potozenie jest wyjatkowem.

— Zarty!

— W Wiednia...

— Czyz Toni koniecznie ma i8¢ za Wiedenczyka, Toni, ktora
ma po6t miliona posagu

1 picknos¢ Diany, — szeptata baronowa ciagle ozywionym
tonem.

— W Wiedniu - przerwat bankier.

— W Wiedniu! patrz pan, trzydziesci, co mowig, piecdziesiat
par tanczy mazura.

Znasz pan tych panow Polakdw, potomkow najznakomitszych
rodzin polskich. Wszyscy

sa. przystojni, trés-bien! a prawie kazdy z nich bytby gotow
podreparowac swoje

interesa finansowe kosztem matzenstwa, a c6z dopiero z Toni,
z Toni!

— Moja corka chciataby...

— Ah! rozumiem, te rzeczy si¢ ukladaja... Baronowa wstata.
Bankier podniost sig takze.

— Czy pani moze zechce przejs¢ do innego pokoju; tu goraco,
duszno, mazur si¢

nie tak predko skonczy? — pytat bankier. — Podaj mi pan
reke 1 przeprowadz mnie do bufetu, tam dokonczymy nasze;j
rozmowy.



Przechodzili wsrod tloku; muzyka grata skocznego mazura; po
sali napetnionej,

baronowa powiodla wejrzeniem uwaznem.

— Jest arcyksiaze 1 ksiaze Kodenski, moj dobry znajomy i
ksigze¢ Rohan i pani

Mirheim. Nie wiedziatam, ze juz zdjeta zatlobe: 1 miody hrabia
Migdzyborski 1

baron Izinski, a znasz pan moze ksiecia Stanistawa?

— Z widzenia.

— A syna jego, ksiecia Konstantego, charmant garcon? takze
zrujnowany, cho¢

mowia, ze ogromne dobra w Rosyi potrzebuja tylko
kapitatow.

Tak mowiac 1 rozgladajac si¢ po salonach, w ktorych czarne
fraki migszaty si¢ 1

podnosity sliczne polskie stroje, mundury wojskowe roznych
stopni i rodzajow

broni, przechodzita baronowa do bufetu.

— Ale dokonczmy naszej rozmowy — zawotala rzucajac sig
na kanapg¢ w kacie. —

Siadaj pan tutaj; tu chtodniej trochg, mamy jeszcze kilka
minut, nim Si¢ mazur

skonczy, a skonczy si¢ o dwunastej. Ktora godzina?

— Dwunasta za dziesi¢¢ minut — odrzekt siadajac bankier.
— A wigc dziesi¢¢ minut; powtarzam panu, ze to wszystko si¢
uktada. Matzenstwo

to interes, ale I'amour s'y méle czasem...

— Zapewne. — Gdyby Toni byta moja...

— To?

— Ah! szalenieby si¢ w niej juz dzi$ kochat ksiaze Konstanty.
— Ksiaz¢ Mireski? — zapytat powaznie, cicho bankier, a
oczy jego z pod okularow

zablyszczaty 1 uchwycil wachlarz igrajacy baronowe;.



— On sam! — zasmiata si¢ baronowa — a chcesz pan... no!...
decyduj si¢, mazur

si¢ konczy...

— Baronowo...

— No predko! — wotata kobieta uderzajac wachlarzem po
reku Essensteina — na balu

1 to polskim rzecz zaintonujg, jednem stowem, urzadze.

— Pani! — belkotal bankier.

— No! — zawolata, wstajac baronowa. Bankier wstat 1 cicho
zapytal pani Lebrun:

— Mowi pani seryo?

— Zupehie seryo! — zasmiala si¢ baronowa. — Mazur si¢
skonczyt, 1dZ pan do

Toni; odszukam pana w sali.

Bankier si¢ ktanial.

Baronowa wachlarzem skingta na stuzacego, ktory podbiegt.
— Znasz ksigcia Mireskiego? — zapytata.

— Znam,

— To powiedz staremu ksigciu, ze baronowa Lebrun go
szuka. — A zndw obracajac

si¢ do bankiera: — A pan podczas kotyliona odszukaj mnie,
NOUS Causerons.

Tanczacy po skonczonym mazurze wpadli do bufetu; zrobit
si¢ halas 1 gwar balowy.* * *W kilka dn1 po balu polskim,
Essenstein okoto godziny pierwszej po potudniu

opuscit swoje biuro w patacu lezacym na Operring 1 udat si¢
PO marmurowych

schodach na pierwsze pigtro.

Lokaj widocznie czekat, bo jeszcze bankier byt na schodach,
gdy uchylat drzwi,

— Czy byt kto? — zapytatl pan.

— Nie bylo nikogo; przyniesiono tylko kilka listow, ktore leza
na biorku —



odrzekt stuzacy.

Essenstein byl wysoki, zdrowy 1 powazny. Ogromne blond
faworyty starannie

utrzymane, w ktorych znajdowaty si¢ siwe wlosy, duza tysina,
okulary ztote, za

ktoremi btyszczaly siwe, male, sprytne, lecz juz bezwyraziste
oczy — byly

cechami wybitniejszemi tej twarzy, na ktdrej niezaprzeczenie
malowata si¢

inteligencya i przenikliwos¢, lecz ta wlasnie maskowata inne
odcienia

charakteru.

Wszedtszy do swego salonu, przejrzat lezace na biurku listy,
odlozyt je na bok,

jeden tylko z ogromnym podtuznym monogramem,
uperfumowany, a wi¢c kobiecy,

zwrocil jego uwage. Rozerwal koperte 1 czytal.

Byl to raczej bilet niz list, tej tresci."Dzi$§ bedzie u pana stary
ksiaze Mireski, pod pozorem proszenia o protekcye w
uzyskaniu pozyczki w Nationalbanku. Sposobnos$¢ $liczna;
dzi$ w operze mam lozg

numer sid0dmy, obok waszej. Toni czy bedzie?

Tout a Vous

Br. Lebrun.Essenstein stal przy biurku i wpatrywat si¢ w
pismo, odczytywat bilet po

kilkakro¢, poczem spokojnie 1 z nieopuszczajaca go nigdy
powaga zapalil zapaike,

do ktorej przyblizyl bilecik, a ten wnet zamienit si¢ w
odrobing lezaca

niepostrzezenie na palmach dywanu.

— Hm! hm. — westchnat bankier.

Dat si¢ stysze¢ elektryczny dzwonek 1 zaraz pojawit si¢
ugalowany, w kamaszach



biatych lokaj, niosac na srebrnej tacy bilet, ktory bankier
uchwycit.Stanistaw Ksigz¢ na Mireczu Mireski

Kawaler Maltanski

Kawaler orderdw I-¢j klasy $w. Grzegorza, Orta Biatego,

$w. Stanistawa, Zelaznej korony i wielu innych— Prosié, —
wymowil pompatyczne.

Ze swoboda wtasciwg ludziom obracajacym si¢ na scenie
wielkiego swiata, wszedt

ksiaze.

Niski, troche otyly, siwy, bez zadnego zarostu, z jednem
szkietkiem w oku, ktore

co chwila zrzucat. Na twarzy wypigtnowalo si¢ zycie wesote 1
dowcip w usmiechu grubych warg, ktore

juz w wiekowym cztowieku zdradzaty zmystowos¢.

Bankiera zazenowata swoboda ksigcia, lecz wnet ochtonal, by
przysunac fotel.

— Przypominasz pan mnie sobie w roku , gdys ptywal w
falach wzburzonego morza,

jakim byt krach wiedenski, z ktdregos$ szczesliwie wyptynat.
— Ah! — zawotal bankier.

— Wigc pan... — przerwal ksiaze.

— Ah! — ciagnat bankier — doskonale pamigtam, i nie
podzigkowalem jeszcze

ksigciu, za...

— Mniejsza o to, nie mogles pan, gdyz na drugi dzien
opuscitem Wieden, ale dzis$

chetnie przyjmuje¢ panskie podzigkowanie, 1 nawet bede zadat
matej przystugi..

— Zrobiona! — przerwal Essenstein.

— Wigc o niej potem — mowit ze swoboda ksiaze. Zdaje mi
si¢, ze na polskim balu

onegdaj syn mdj poznat panska corke 1 zong...

— Mowita mi Toni...



— Ah! doprawdy, panna Toni, czy tak? sliczna panna,
powinszowac ojcu. Szczescie

oknami 1 drzwiami wchodzi do panskiego domu. Jak skata
opierasz si¢ tym

wiedenskim krachom, a w domu rosna kwiaty...

— Ksiaze rzeczywiscie...

— Panska corka byta krolowa polskiego balu, c'est assez dire.
— Trop dire! ksiazg...— Jako ojcu, wypada by¢ panu
skromnym — przerwat ksiaze, by z nadzwyczajna
lekkoscia rozmowy Swiatowca, przejs¢ na inny temat.

— Interesa moje oddatem memu synowi, ktorego chciatbym
panu przedstawi¢ w

nadziei, iz go nieraz obdarzysz rada lub pomoca, o ktoéra w
obcem miescie jest

trudno. Mnie juz to wszystko zmeczyto. Nawet mowic o tem
nie lubie i bardzo bede

panu wdzigczny, jezeli przez mego syna pozwolisz sobie
przedstawi¢ interes, jaki

zawieramy z Nationalbankiem i1 w ktorym chcielibySmy
panskiej pomocy 1 protekcyi.

— Bede uszczesliwiony — betkotal bankier, ktéremu ksigze
niepozwalat przyjs¢ do

stowa.

— Wigc kiedyz jestes pan swobodnym? bo ludzie tak jak pan
zaj¢cl, maja policzone

minuty; te minuty sa u nich kapitalem.

— Ksigze...

— Kiedy pan porzucasz mysli o swoich rozlicznych
interesach, kiedy pana umyst

jest swobodny, a osoba jego wolna od natretnych, jak ja,
naprzyktad?

— Ksiaze...

— Wigc kiedy mogge przyjs¢ do pana z mym synem?



Bankier si¢ zamyslit z ming skruszona; zacierajac rece, ze
spuszczonemi oczyma

siedziat naprzeciw ksigcia.

— Jesliby to ksigcia nie deranzowato — przemowil nieSmiato,
to podnoszac, to

spuszczajac oczy 1 powoli zacierajac r¢ce — to mozeby... —
Kiedy pan tylko wyznaczysz.

— To mozeby raczyt wieczorem...

— | owszem.

— W wieczor jestem...

— Wieczorem ma si¢ najswobodniejszy umyst — przerwat
ksigze, widzac ze

bankierowi nie idzie.

— W wieczOr wige jestesmy sami 1 przyjmujemy codzien,
przy filizance herbaty.

— Wigc pan mi zrobisz honor przedstawienia mnie pani —
zawotal najnaturalnie;j

ksiaze.

— Ksigze¢ mi zrobisz zaszczyt — konczyt bankier — wypicia
filizanki herbaty...

bede najszczesliwszy.

— Clest dit — zawotal wstajac ksiaz¢ — dzis, albo jutro.

— Codzien!

— Dzi$ albo jutro z synem moim zapukam do drzwi panskich,
a teraz do widzenia.

Ksiaze podatl Essensteinowi reke, ktora ten delikatnie uscisnat
1 chciat

odprowadzaé¢ do drzwi goscia.

— Nie fatyguj si¢ pan, bardzo prosz¢ — zawotat wychodzac
ksigz¢ — do mitego

widzenia, bon jour! au revoir! 1 wybiegl peten jeszcze zycia,
cho¢ juz dobrze w

latach ks. Mireski, kawaler tylu orderdw.



Essenstein oszotomiony, ogluszony, upadt na fotel 1 pograzyt
si¢ w zadumie. Na wiosng tegoz roku wspanialte robit
wrazenie patac Essensteina okoto godziny

dziesiatej wieczorem.

Frontem wygladajacy na szeroki plac zawsze peten ruchu,
rz¢sistem rozowem

swiattem bijacem z kilkudziesi¢ciu okien ksiazgcych
apartamentOow bankiera,

oswietlal przechodniéw na catym Opernringu.

Przed patacem ruch 1 gwar. Ciekawe thumy grupowaty sie 1
rozmawiaty. Zagladano w

wspaniala, elektrycznem Swiattem oswietlong sien, po ktore;
przechadzat si¢

btyszczacy od zlota szwajcar.

Co chwila turkot powozu wjezdzajacego w brame,
przygluszato ufreskowane

sklepienie.

Wtedy ciekawi tloczyli si¢ do bramy, by widzie¢ zawsze
jedno.

Ugalonowanego lokaja zeskakujacego z kozta, ktorego zawsze
uprzedzit szwajcar,

by otworzy¢ drzwiczki karety. Z tej wylatywata postac kobiety
w jedwabiach i

aksamitach z brylautami, walczacemi z lampami o lepsze. A
za nig postac czarna

mezczyzny, roznobarwna oficera od utanow lub huzarow.
Bankier miat rozliczne stosunki.

Byly to zargczyny panny Toni z ksigciem Konstantym
Mireskim.

Wielka dla bankiera uroczystos¢, zrealizowanie jego wielkich
1 swietnych marzen,

na ktorych pogrzebanie bytby si¢ juz zgodzit. Wielka
uroczystos¢, ktora go



godzita z nie jednym, nie jedno mu zarzucajacym;
uroczystos¢, wolajaca gtosno po

ogromnej stolicy Habsburgdéw: "Chcieliscie Wiedenczycy
zgnies¢, zgngbi€ Essensteina; patrzcie jak

tryumfuje. "

Z ostatnia, wjezdzajaca kareta w brame palacu, przenieSmy si¢
na pierwsze pigtro

1 przebiegnijmy Swietne apartamenta bankiera.

Dziesie¢ salondow oswietlonych, swiezych, modnych,
ubranych tem wszystkiem, co

zbytek europejski i gust milionera w X1X-m wieku wymyslit,
napelniato wiedenskie

towarzystwo lub wielka czgs¢ jego.

Nie wyliczytbys$ nazwisk 1 tytutow rodowych 1 osobistych,
ktore si¢ znalazty w

salonach Essensteina. Tom spory utworzytaby lista
zaproszonych..

Gwar $wiatowy napetniat ogromne salony; w dwoch tanczono,
w innych odpoczywano,

rozmawiano. W powietrzu unosily si¢ delikatne wonie.

W matym niebieskim saloniku ubranym z gustem, stat na
srodku stot ogromny o

ztoconych nogach, na ktorym lezaly stosy kart wizytowych,
listow i telegramow.

Byly to dnia tego nadeszie zyczenia.

Lokaj co chwila przynosit do tego zbioru nowy papier, zmigty
zapewne goraczkowe

reka ksiecia lub Toni.

W pokoju obok, przez cata jego dlugosc, stat stol,

a na stole lezaly przepyszne rzeczy, dzieta sztuki, albumy,
puzdra otwarte, w

ktorych migotaty brylanty 1 szafiry, perly 1 szmaragdy, lezaty
koronki misterne,



szkatulki i srebra. Byla to wystawa prezentow panny Toni z
okazyi zargczyn,

wystawa ksiazeca 1 bankierska. Okoto potnocy panowat ruch i
gwar, nieprzerywany juz niczem, bo towarzystwo byto

w komplecie, ceremonia zar¢czyn si¢ odbylta 1 wolne pole
otwarto uwagom,

rozmowom, intrygom i drwinkom.

Essenstein wspaniaty, chodzil pompatycznie, to gtaszczac
ogromne faworyty, to

znOWw zacierajac r¢ce. Zdawal si¢ tak przejetym, ze zaledwie
odpowiadat na

usmiechy, zyczenia i zapytania. Spacerowat po salonach,
ktaniat sig, a kazdy kto

go blizej znatl, widziat w tej marmurowej powadze szczyt
zadowolenia 1 radosci,

ktora cate zycie, wigc 1 dzisiaj doskonale maskowat.

Dla nieznajomego mial ming cztowieka powaznego, dla
znajomego ming, jaka si¢

miewa w dniu naj§wietniejszym, koronujacym chocby
kilkudziesiecioletnie

powodzenie.

Kobieta w aksamitnej szafirowej sukni, lat piecdziesigciu,
otyla, lecz dobrze

si¢ trzymajaca, przyblizyla si¢ do bankiera.

Byla to jego zona.

Na twarzy jej pozostaty slady, pozwalajace si¢ domyslac
minionej pigknosct. W

wyrazie miata cos dobrego i szlachetnego, ale i co$ petnego
ukrywanej pogardy,

malujacej si¢ w miar¢ zblizenia si¢ do meza.

— Powiedz mi — zapytata cicho — jakim sposobem znajduje
si¢ tutaj baronowa

Lebrun?



— Prawdopodobnie... zaproszona.

— Czys ty ja podal, bo na liscie nie byta — odparta spokojnie
kobieta. — Ja. C6z, dlaczego?

— Ta kobieta, ktora, coraz umiej przyjmuja, ktorej prawie nie
znam, ktorej

obecnos¢ u mnie, widze ze dziwi nie jednego.

— Dziecinstwo, zdaje mi si¢ nawet, ze z nig jest bardzo
dobrze stary ksigze —

ttomaczyt cicho 1 niewyraznie bankier.

— By¢ moze — odparta pani — u niej w domu, nie
rozumiem, jak mogtes mnie

narazac...

— Moja kochana, p6znie;.

— Wiesz co o niej kursuje?

— Bajki.

— Wiesz co parg miesigcy temu jeszcze mowiono, gdy
nieSwiadoma, pozwolitam Toni

by¢ u niej w lozy.

— Przepadto, jutro mi o tem bedziesz opowiada¢ — odpart
juz gtosniej 1 troche

szorstko bankier — ale patrz! patrz! w zo6ttym salonie, patrz
jak stary ksigze z

nia rozmawia; sa jak najlepiej, widzisz... O! pani Mirheim ci¢
szuka.

Z sal1 balowej wysung¢ta sig para 1 dozyta ku niebieskiemu
salonikowi.

Mtodzieniec Sredniego wzrostu, blondyn, lat dwudziestu
czterech, ze tak powiem,

0 dziarskich i szlachetnych rysach twarzy, ktora
przypominajac rzymskie posagi,

przypominata portrety polskich mtodziencow z szesnastego
wieku; z ggstym wasem



lekko w gore zakreconym, gtowa krotko ostrzyzona,
prowadzil lekka postac

blondynki r6zowej o ciemnych niebieskich oczach, czule na
jego ramieniu si¢ opierajace;.

— Niema co mowi¢, pickna para narzeczonych — szeptali,
ustepujac sie goscie.

Toni byla rozpromieniona, cho¢ w oczach tagodnych malowat
si¢ melancholiczny,

jakby mitoscia kotysany spokdj. Na twarzy jej znac szczgscie,
lecz to szczescie

nie kompletne, potrzebujace zapewnienia; ktore si¢ samo
siebie pytato, czy jest

zupelnem 1 niepewna dostawato odpowiedz.

Gdys z twarzy Toni oczy skierowat na ksiecia Konstantego,
znikato to przykre,

cho¢ urocze wrazenie, jakie czynito oblicze dziewczyny. Ta
otwartos¢, dziarskos¢

fizyognomii, pewnos¢ siebie, to Smiate i odwazne spojrzenie,
rOwnowazyly te

chmurke, ktora przy¢miewata blask oczow Toni.

Cicho rozmawiali, musieli by¢ wzajemnie zakochani; tak
misternie nie gra sig

komedyi.

— Toni! — zawolala, przyblizajac si¢ matka — muszg cig
przedstawi¢ ministrowej,

ktora dopiero co przybyta.

Toni cudownem wejrzeniem wynagradzajac narzeczonego,
opuscita jego ramig 1

poszta do innych salonow za matka.

Rownoczesnie Janski uchwycit dopiero co opuszczone ramie
ksigcia.

— Jakze jestem kontent, nie uwierzysz — szeptal, nachylajac
si¢ do ucha ksigcia



— robisz mi wrazenie prawdziwie szczesliwego. — | jestem
nim — odpart cicho ksiaze.

— Jakze to dobrze 1 szczegsliwie, zastugujesz na szczescie w
Zyclu, a wiesz jak

go dla ciebie pragne.

Konstanty uchwycil reke Janskiego 1 serdecznie nig
wstrzasajac, szepnal:

— Dzigkuje c1, mam dobre przeczucia 1 wierzeg, ze mi dobrze
ZYyCZySZ.

Wolno szli dalej.

— A pomysl tylko — mowit cicho ksiaze — jak mato z osob
napetniajacych te salony

podziela twoj sposob widzenia. Moze nawet jestes sam jeden.
Ogo6t, nawet moi

przyjaciele, ktorzy mnie mniej od ciebie znaja, uwazaja
matzenstwo moje za

interes, sa przekonani moze, zem si¢ sprzedat.

Janski chciatl przerwac.

— Nie przecz! bo tak jest, cho¢ dos$¢ spojrze¢ na Toni,
nieprawdaz? by zmienic

przekonanie. Jaka petna wdzigku niepospolitego, nieprawdaz?
ale patrz! Janski!

Widzisz w czwartym salonie mego ojca w ozywionej
rozmowie z tg Lebrun? Mam

wstret do tej baby, przeczuwam awanturnicg lub intrygantke,
ojciec znajduje ja

peina roznych zalet. Nie znasz jej przypadkiem?

— W Paryzu widzialem ja otoczonga w swoim czasie, cho¢ w
Saint Germain nigdy jej

nie spotkatem.

— Muszg ci¢ pozegna¢ — zawotal ksiaze, wysuwajac swa
reke z pod ramienia

Janskiego — Toni mi daje znak.



...................................... Ksiaze Mireski
z baronowa, zywa prowadzili rozmow¢ w pasowym salonie, w
ktorym

zaledwie kilka byto osob, bo w sali balowej tanczono, a wielu
si¢ przypatrywato.

— Jestesmy prawie sami — mowita glosem swym
dzwigcznym baronowa, ruszajac tak

silnie wachlarzem, ze tenze poruszat niezliczone mate ordery i
wstazki

zakrywajace piersi starego ksigcia. — JesteSmy tak sami, ze
teraz ksiaze mozesz

mi wrgczy¢, co miedzy nami juz oddawna, czy nie tak? jest
fixé.

— Baronowo! ale teraz... mogltby kto zobaczyc.

— Les hons comptes font les bons amis.

— Uwazaj pani, ze cho¢ prawie jesteSmy sami, na nas nie
jedna para oczu

zwrocona.

— Nic nie szkodzi, cher prince, w kacie widzisz ksiaze, na
tym postumencie ten

sliczny wazon, z ktorego wychodza weze, a kazdy w pyszczku
trzyma Swiecg? vous

voyez prince, ile tych wezy! oh! ile! que c'est beau — mowita
baronowa, dazac ku

kandelabrowi, a za nig si¢ posuwal ksiaze z mina, ktora rzadko
u niego

spostrzegamy.

Baronowa si¢ obejrzata, wachlarz lewa roztoczyta reka, a
prawa otwarta,

nieznacznie wyciggneta do ksigcia.

— Prince? obietnica?

— A gdybym nie dotrzymatl?



Oczy baronowej zabtyszczaty strasznie. Ksiazg obrocit sig, a
zapewniony, ze

nikogo juz niema w saloniku, siggnat do kieszeni z ktorej
wydobyt maty zwdj papieru wydajacego szelest podobny do
tego, jaki wydaja nowe banknoty lub

wartosciowe papiery 1 wsunat w reke baronowej. Reka ta na
sekund¢ znikneta w

kieszeni atlasowej sukni i juz trzymata wachlarz poruszajacy
orderami ksiecia.

— Tu jest wszystko — dodat ksigze tonem suchym, z
usmiechem pelnym pogardliwe;j

galanteryi.

— Dzi$§ sprawdze — odparta baronowa, odsuwajac si¢ od
kandelabru.

— Allez! ma brue me coute cher — zasmiat si¢, szeptajac
ksiaze.

— Farceur! — skrzywita si¢ baronowa, a byli juz w
przyleglym zapelnionym

salonie, bo z sali balowej i innych salonow przechodzono do
jadalnych pokaoi.

Okoto szdstej rano puste juz byly salony Essen steinowskiego
patacu.

W jednym z pierwszych od wejscia Konstanty zegnat si¢ z
Toni; reke jej chwilke

trzymal w swojej, wpatrujac si¢ w twarz narzeczonej, petna
mitosci.

Biala raczke przycisnat do ust.

— Dobranoc Toni! — szepnat cicho.

— Dobranoc! niechze jutro dtugo nie czeka — mowita
glosem, ktorego dzwigk trudno

opisac.

W drzwiach salonu pojawit si¢ pan Essenstein. Ksiaze jeszcze
raz przycisnat do



ust reke. Toni, ona go jeszcze do drzwi odprowadzita.

— Do jutra!

— Do jutra. Gdy si¢ Toni obrocita, znalazta si¢ naprzeciw
matki.

— Kochasz go? — zapytata.

— Ach! kochana mamo! — zawotata Toni, rzucajac si¢ w
macierzynskie objgcia —

ale, czy on mnie kocha?

— Zdaje mi sig.

— Ah! gdybym byta biedna, bardzo biedng — zawotata Toni,
podnoszac do nieba oczy

— jakzebym ja byta szczesliwa.

— Dziecko! — zawotata w pocatunku matka.* * *W rok
potem, ksi¢zna Toni chodzita po matym saloniku swego
apartamentu w patacu,

raczej zamku, wybudowanym w koncu XVIII wieku 1
dominujacym nad Mireskim

kluczem.

Jak mata chmurka zaCmiewa nieraz horyzont czysty nieba, tak
w oczach Toni,

poznawate$ ten wyraz niepewnosci, ktory gasit blask nie oczu
juz, lecz calej tej

pigknej twarzy. Bylo to stonce migajace z po za mate;,
pedzonej przez wiatr

chmurki.

Toni czekata rngza, ktérego w zamku nie bylo, a ktory
powinien byt juz by¢ z

powrotem.

Co chwila przysuwata si¢ do okna, czoto przyktadata do szyby
1 wzrok zapuszczata

w przestrzen rOwniny wolynskiej. Zdalo sig¢ jej, ze styszy
dzwonek, podniosta si¢ na palcach, by lepiej widzie¢ dtuga
lipowa alejg, ktora do zamku



wjezdzano.

Zdawato sig je;j.

Nie jechat nikt.

Minuta wydawala si¢ jej godzina, a czekala juz godzin kilka,
pierwszych od dnia

swego Slubu, wigc tem dtuzszych.

Kozak uchylit drzwi.

Obrocita si¢ Toni.

— Co to!

— Poczta! ksigzno pani.

Toni rzucilta si¢ ku pakietowi; poczta na Wotyniu to rozrywka,
a dla Toni zawsze

rados$¢. Poczta przychodzily jej wiadomosci z kochanego
Wiednia, poczta

przychodzito paryskie "Figaro" ulubiony jej dziennik, w
ktorym znajdowata czgsto

r6zne wiadomosci 1 szczegotly z zawsze ja interesujacego
wiedenskiego bruku.

Listow nie bylo, lecz kilka numerow "Figara"” i innych gazet
polskich, dla Toni

nieznajacej jezyka, pozbawionych wszelkiego interesu.
Rzucita si¢ na fotel stojacy przy oknie obok duzego stotu 1
porwala pierwszy

lepszy numer "Figara."

— Czytanie skroci mi chwile oczekiwania — pomyslata i niby
Z uwagq zabrala si¢

do przegladania dziennika. Wiadomosci polityczne zadne,
pOzniejsze musiat miec

Konstanty, fejleton interesujacy, lecz ten razem z mgzem
glosno czytata. Oczami

biegata po szpaltach zatytutowanych: "Echa zagraniczne." —
Nic ciekawego — szepneta, i uchwycita drugi numer, z
ktorym podobnie



postapiwszy, chciala go juz zwinac, gdy ja uderzyt, artykut
zatytutowany "Proces

Lebrun.

Jak iskra elektryczna przeleciala jej przez glowe baronowa, ta
kobieta ktora,

znata w Wiedniu, ktorej matka nie lubita, o ktérej nie raz duzo
styszala, a

wigcej si¢ domysla¢ miata.

— Moze to jej krewny, maz, brat? — pomyslata — trzeba
przeczytac.

Czytala:

Proces Lebrun.

"Podajemy tu w streszczeniu — pisato "Figaro" — recenzyg z
Kilku ostatnich

dziennikow wiedenskich, ktore si¢ niczem wigcej, tylko
stawng baronowa Lebrun

zajmuja. "

Toni potykata odtad litery i stowa.

Pigkna dama od lat kilku uwijata si¢ po catej Europie,
mieszkajac naprzemian w

Paryzu, Londynie, Brukselli, Petersburgu 1 Rzymie. Wszg¢dzie
byla otoczona pewna

czescia dobrego towarzystwa, wszedzie zyla na wielka skalg,
lecz wszedzie

obudzata podejrzenie. Wyjechawszy osiadta w Wiedniu 1 oto
przed paru dniami,

oskarzona o rozne oszustwa i infamie, zostata uwieziona.
Uwiezienie baronowej

zrobito poptoch w Wiedniu, gdzie ja widywano w pierwszych
salonach, a

szczegblnie] w swiecie finansowym. Rozchodzity si¢
pogtoski, ze sledztwo moze skompromitowac niejedna,
rodzing 1 niejedno nazwisko. "



Toni jak r6za poczerwieniata, czytata bez wytchnienia, oczami
biegata po

szpaltach dziennika.

"Pogloska nie byla ptonna. Zrobiona w apartamencie
baronowej rewizya, oddata

sadowi listy 1 papiery pani Lebrum, ktére rozjasnity cate zycie
tej arcymodnej i

genialnej awanturnicy, lecz oglaszane w dziennikach, czytane
glosno w sadach,

kompromituja nie jedna rodzing. Miedzy temi listami
"Fremdenblatt" ogtasza pismo

kompromitujace polskiego magnata tej tresci: "Nizej
podpisany, obowiazuje si¢ w

dzien zaslubin syna mego Konstantego z panna, z ktora dnia
dzisiejszego zostal

zar¢czony, wyptaci€ na rzecz pani br. Luizy Lebrun, sume
dwudziestu 1 pigciu

tysiecy florenow. Podpisano, Wieden dnia kwietnia r.
Stanistaw ksigze

Mireski."

Dalej Toni nie czytata, bo gazeta zsunela si¢ na kolana,
niebieskie oczy zaszty

mgta, powieki si¢ przymknety, rece opadty.

Toni zemdlata.* * *Na drugi dzien rano Toni, ktora cala noc
nie spala, nie rozbierata si¢, czerwona

od ptaczu, bezprzytomna od bolu, ustyszata kroki w dalszych
salonach. Kroki

ksigcia, mgza, ktory w nocy przyjechat. Rzucita si¢ na stot, na
ktorym lezaly dzienniki, jakby chcac przyja¢ obronna
pozycye, w rekach miata wszystkie numera nieszczgsnego
Figara.

Drzwi sig uchylity; ksiaze w nich stanat z usmiechem, ktory
zamarl na twarzy,



gdy zobaczyt przed soba postac kobiety o strasznym wyrazie.
— Nie wchodz — zawotala, prostujac sie, marszczac swoje

pickne brwi po raz
pierwszy — nie wchodz!
— Toni! — zawotat ostupialy ksiaze.

— Jestes... ostatnim... z ostatnich... jestes totrem! — wolata
odchodzac od

przytomosci kobieta, tonem, w ktorym dzwigczat straszny bol,
straszna zto$¢ w

bezsilnej 1 tagodne;j istocie.

— Toni! — powarzat ksiaze.

Ona mu w twarz rzucita numerami "Figara" ktore padty u nog
jego.

— Przeczytaj! — zawotala i padla na fotel szlochajac,
wycienczona ta scena,

Ksiaze zrozumiat, Ze co$ niezwyklego zaszto, cos, na coby nie
pomogty prosby 1

pytania; pozbierat gazety lezace na ziemi 1 pobiegt do swych
pokoi.

Toni szlochata godzing, tzy jakby niewyczerpane ptynety i
przynosity ulgg tej

strasznem cierpieniem, zme¢czonej duszy.

Ptakata prawie bezwiednie, bo w glowie si¢ jej macito 1 mysli
jakie po niej

przebiegaly, byty mdte, niewyrazne, przelatywaty bez
zwigzku, cho¢ si¢ w kotko

krecity.

Toni ptakata. Wystrzat rozlegl si¢ w zamku, gdzies bardzo
blisko, bo zadrzaty okna, zatrzesty

si¢ bronzowe kandelabry stojace na konsoli w pokoju Toni.
Zerwala si¢ kobieta, jakby ze snu, chustke upuscita, oczy
zaschty w jednej

chwili. Stata nieruchoma, jakby dalej stuchajac.



Cisza.

Toni wydata przerazliwy krzyk bolesci 1 rzucita si¢ ku
drzwiom prowadzacym do

pokoju me¢za.

Straszny obraz przedstawit si¢ w gabinecie ksigcia.

Przy biorku lezat Konstanty w wiasnej krwi zbroczony, obok
niego rewolwer.

Stuzba juz go podnosita.

— Jeszcze zyje! — zawolat stary stuga.

Ksigzna padia przy ciele mgza.

Na biorku lezat otwarty numer Figara, litery "proces Lebrun"
czarne, straszne

robity wrazenie. Na gazecie lezat podtuzny kawatek papieru,
na ktorym,

niezaschtym jeszcze atramentem widnialy, drzacem pismem
ksiecia nakreslone

litery:

Toni.

"Posadzony o infamig, z ktorej mi si¢ oczysci¢ niepodobna,
zy¢ dluzej nie mogg.

CZARNE PERLY.

"Mitos¢ jest slepa Wszystko jej mozna wyttomaczy¢."W maju
r. Zytomierz to rendez-vous milioneréw zabranych prowincyi,
gdy im

za granicg paszportoOw wydawac nie chciano, przypomnial
sobie swoje Swietne 1

niepowrotne lata. Lata, ktore w szale zabawy panom plyng¢ty,
a bogacity

miasteczko, lata, w zdumienie wprowadzajace cudzoziemcow.
Pewien ksigze

francuski, znalazlszy si¢ jednej z tych zim, na balu u pani
marszatkowe]



szczerze oswiadczyt, ze zaden salon paryski nie moglby i8¢ z
jej salonem w

porownanie, pod wzgledem zbytku toalet, pod wzgledem tak
licznego zgromadzenia

milionerow 1 ludzi wyksztatconych, reprezentujacych
pierwsze linie

najznakomitszych polskich rodzin, kobiet, przy ktérych
zgastaby wigksza czgs¢

diuszes i markiz.

Ruch byt niepospolity. Na kilku ulicach zgromadzity si¢ 1
rozlokowaty po pigtrach, rodziny z gubernii

Wotynskiej i Podolskie;.

Ekwipaze dam ciagle i bez zme¢czenia oddajacych wizyty,
wolnym krokiem, jak na

pogrzebie, jeden za drugim postgpowaty, nie mogac si¢
wyminac.

Stawuckie konie 1 rysaki przyzwyczajone do przestrzeni, do
stepOw, spinaly si¢

deba, lecz postuszne byty i cierpliwe, wiedzac, ze w karecie
siedzi §liczna ich

pani, to hrabina Mre¢dzyborska, chcaca powiedzie¢ bonjour
pani Milskiej, lub

Janski, ktorego na posrednika w sprawie honorowej wybrat
ksigze Mireski albo

baron Izinski, ktoremu Spieszno byto na sniadanie kawalerskie
do hrabiego

Wilskiego.

A przytem niestychany zbytek liberyi i shuzby. Wszystkich
uwage zwracala shuzba

w herbowych barwach, niebieskich ze zlotem, ztozona z
niezliczonej 1losci

swiezych, prosto od krawca kozakow, z pasami 1 baraniemi
czapkami o spadajacych



ztotych fezach.

Thumy si¢ gapity, a panowie 1 panie widzac tylko znajomych,
zapominali, ze to

miasto. Ptyngly wiec dowcipy, potstowka, skinienia 1 znaki, z
okien na ulicg, z

karety do wolanta, z kozta amerykana do gtebokiej landary.
Na ulicy byli jak u siebie w salonie, miedzy dobrymi
Znajomymi.

Dwa dni juz trwal ten szalony 1 skoncentrowany ruch coraz
wigkszy, bo drugiego

dnia pod wieczor, nie mozna si¢ bylo przecisna¢ formalnie
przez ulicg, a jeszcze widziano nowo

przybywajacych, jeszcze ciagngly ogromne karoce 1 powozy,
wytadowane walizami, a

zmeczone, spocone konie dowodzity, ze ich panom §pieszno
byto, by nie przybyc

ZapOzno.

Trzeciego dnia rano wszystko si¢ uciszyto, ale czu¢ byto, ze
tylko na to, by za

pare godzin z wigksza §wietnoscig 1 liczniej wystapic.

W podwarcach myto powozy, czyszczono na gwatt konie,
sluzba miata min¢ wazna,

przygotowujaca jakis wystep.

Pandw ani pan si¢ nie widziato, tylko kozakow na pot
ubranych, zafrasowanego

wlasciciela hotelu, ktory bezprzytomny wybiegal na ulice, by
jeszcze cos

przypomnie¢ pedzacemu kelnerowi; furmana, ktory w glebi
podworca oktadat

niemitosiernie podfurmanczuka, wotajac "guzik nie
wyczyszczony;'" panng z

magazynu mod, ktora pedzita z koszem kwiatow sztucznych,
nie uwazajac, ze te



wylatuja 1 droge Sciela rézami pedzacemu za nia subjektowi
od zytomierskiego

fryzy era.

Fryzyer doganiat panienkg, zbierajac rozsypane kwiaty 1
spieszno mu byto, gdyz z

usmiechem na ustach juz byt o dwa kroki od Sciganej, gdy go
gwaltem, tapiac za

pote surduta, zatrzymat jakis mezczyzna. Po minie zna¢ byto

wiejskiego

obywatela, po stroju — kogo$ nie bioracego udziatu w ogodlnej
goraczce.

Panie! przepraszam pana, ale dopiero co przybytem... — To
mnie nic nie obchodzi, mnie si¢ §pieszy! — wotat wyrywajac
si¢ fryzyer.

— Panie, ja pana nie puszczg...

— Panie! na mnie ze swa gtowa czeka ksi¢zna Drucka.

— Musisz mi pan powiedzie¢ — wotal, fapiac silniej za potly
fryzyera obywatel.

— Co, co panie?

— Co to sie dzieje w Zytomierzu?

— Czy pan zartujesz? pus¢ mnie pan.

— Dalibog nie wiem.

— To skowronki panu powiedza, a mnie pan pusc.

Fryzyer zrobit wysiltek, ale szlachcic trzymat.

— To méw pan dwoma stowami.

— Slub hrabiego Wilskiego! — zawotat fryzyer, wyrwat sig i
pobieglt klusem za

modystka.

Szlachcic stanat.

Przebiegat kozak o spokojniejszej fizyognomii.

— Racz mi powiedzie¢ — zawotal szlachcie zatrzymujac go

— z kim si¢ zeni hr.

Wilski.



— 7 panna marszatkowna Bezem — odrzekt kozak wyniosle,
przystajac.

— Al — baknat szlachcic — dzig¢kuje ci. — Co za szczesliwa
ta Ewcia Bezem! — mowita siedzac przy toalecie
siedmnastoletnia blondynka do siedmnastoletniej brunetki,
siedzacej przy drugiej

toalecie w tymze pokoju. Za blondynka jakotez za brunetka
staly dwie starsze juz

panienki 1 zajmowaly si¢ jedna z najwazniejszych funkcyi
niewiesciej elegancyi,

czesaniem swych pan.

— A a! szarpiesz mi wlosy! — zawotala krzywiac si¢
brunetka, a obracajac si¢ do

towarzyszki rzekta: — Myslisz? ja myslg, ze nie... Marysiu,
grzywe daj wigcej na

czoto — i zndw do blondynki — ona idzie dla majatku.

— Naturellement, ale tez taki majatek zastapi wiele. Mama
opowiadata, ze temu

lat dziesie¢, jak Wilski, ktory wtenczas miat lat trzydziesci,
wchodzit do

salonu, to wszyscy mowili do panien: "Mesdemoiselles,
prenez garde, des millions

VOus regardent.

— No prosze ci¢ — przerwata brunetka — i ta Ewcia go
zlapala. Czy ty ja

znajdujesz taka tadna?

— Pas dutout i taka kokietka.

— I to si¢ wida¢ podoba?

— Myslisz?

— Ah! Marysiu, wyrywasz mi wilosy... O! okropna kokietka!'
— Mowia, ze Wilski, to najwigksza partya w kraju.

— Brzydki, taki ciezki, i juz stary.

— Mobwig czterdziesci.



— Wyglada na wigcej. — A ona siedmnascie.

— Ma ze dwadziescia... Marysiu, mowitam grzywka
naprzod... Ksi¢zniczka Irena...

— Wisciekta! tak na niego polowala.

— Il aurait pu mieux tomber, moja droga.

— Ah! m6j Boze!

— Wzdychasz?* * *Okoto godziny dwunastej zajezdzaty
przed kosciol ekwipaze.

Zgielk, thum, nie do opisania.

Ulice pozamykane dla zwyktych smiertelnikow; przejazd
dozwolony tylko ekwipazom

weselnym.Zolnierze szablami rozpraszali thumy i zydow
gwalcacych szpalery

wojskowe, pilnujace porzadku.

W nattoku obawiano si¢ wypadku uduszenia.

Od przedsionka do gldéwnego ottarza szpaler ztozony ze stu
niebieskich, I$nigcych

od zlota kozakow, wstrzymywat ttoczacych si¢ 1 tworzyt
przejscie dla

zaproszonych.

Do kosciota prowadzace drzwi byly strzezone, bo w kosciele
bylo przepehienie.

Nasz szlachcic chciatl sie dostac.

— Nie mogg, nie mogg panie — wolat lokaj strzegacy jednych
z drzwi bocznych.

— Alez ja musze by¢ w kosciele. — Niepodobna! igtaby si¢
nie zmiescita.

— Jestem krewnym panny mtode;.

— Panie! nie mogg.

Szlachcic cos wsunal w reke lokaja 1 drzwi sig uchylity.

Sita kutakow dostal si¢ nasz otyty 1 barczysty jegomos¢ az do
linii kozakow.



Tu znowu wsunat co§ w rece, az dwom kozakom, ktorzy jego
glowie znalezli mate

miejsce migdzy swemi stykajacemi si¢ ramionami.

Szlachcic si¢ przypatrywat.

Wspanialy pochdd aksamitow 1 attasow, peret, brylantow 1
kamieni, koronek i

haftow.

Co tylko trzy ogromne prowincye liczyty gtow znakomitych,
to mozna je byto

widzie¢ defilujace.

Kobiety jakby wyjete z ram Van Dycka, Bacciarellego 1
Greuza.

Mg¢zczyzni cho¢ we frakach, ale postacia przypominajacy
Matejkowskie figury.

Pochod trwat bez konca.

Przerwa!

Wysoki, otyly, siwawy, czerwony na twarzy niesympatycznej
na pierwszy rzut oka,

o wyrazie bezmyslnym 1 ci¢zkim, o wypuktych, duzych,
siwych oczach,

niespokojnych lecz bez zycia, wszedt prowadzony pan mlody:
Seweryn hr. Wilski,

I Ewcia, wysmukta, usmiechnig¢ta brunetka, biata jak alabaster,
Z czarnemi

oczami, Slicznemi, tak zywemi, btyszczacemi, tak dziwnym,
przejmujacym wyrazem obdarzonemi, ze naprozno gienialny
malarz, oddacby je usitowal.

Bylty to oczy, ktore przy¢miewaty twarz, osobe cata! Oczy,
ktore, gdy kto raz

widzial, cate zycie pamigtat. Oczy, ktorych si¢ mozna bylo
bac, 1 za ktoremi

mozna bylo szale¢. Oczy, jakie si¢ przeciez cho¢ raz wzyciu
widzi, 1 poznie]



naprozno ich szuka.

Przed wielkim oltarzem jakby salon, w posrodku ktorego
kleczeli panstwo mtodzi.

Janski nachylit si¢ do Migdzyborskiego.

— Kobieta, ktora ma takie oczy, bedzie pania kazdej sytuacyi
— szepnat.

— Jabym si¢ ich bal — odrzekt August.

— I ja takze.* * *Po §lubie wspanialy obiad 1 wieczorem juz
majowym, podazyli panstwo mtodzi

rozstawnemi konmi do najblizszej stacyi pocztowe;j, zkad
udawali si¢ prosto do

Paryza.

Na drugi dzien w Zytomierzu spokdj byl przerywany tylko
turkotem odjezdzajacych

pojazdow.

Szlachcic nasz w oknie restauracyi pisat list.

"Kochana zono! Wystaw sobie, ze od wczoraj jestem w
Zytomierzu, gdzie chcialem

zabawic tyle, by da¢ wytchna¢ koniom. Trafitem, zgadnij, na
slub tej Ewci Bezem,

pamigtasz, ktora jej matka, gdy z tym putkownikiem
wyjechala za granicg, nam pod pozorem kuzynostwa
zostawila.

Przypominasz sobie? I wczoraj odbylo si¢ jej wesele, wyszia
za hrabiego

Wiiskiego. Przepych, zbytek i zjazd niestychany. Ktoby byl lat
temu dziesieé

przypuszczal? LitowaliSmy si¢ nad biedna Ewcia, a tu dzi$
pierwsza dama w

Polsce; pierwsza, ani gadac, tysiace tysiecy morgow. Ludzie
roznie o tem mowia,

familia hrabiego rozne stawiata przeszkody. A. matka, takze
pewnie nie wiesz, ze



po tej ekspedycji z putkownikiem, wyszta drugi raz za maz za
marszatka

Kamenskiego, to duzo pomoglo. Znatas matke, to Ewcia nasza
trzy razy

pickniejsza. Zaraz jade dalej, sciskam cig, z Odesy napisze
wigcej."* * *W kilka lat potem, karnawat zgromadzit liczne
towarzystwo w Kijowie.

Jak wielki byt zjazd, jak liczne 1 wyborowe towarzystwo, dos¢
powiedziec, ze

hrabina Wilska gardzaca wszystkiem co polskie, 1 nieumiejaca
si¢ bawi¢, tylko w

Paryzu lub Rzymie, zjechala ze swym mgzem.

Ewcia przez lat kilka zachwycata europejskie stolice;
przybycie jej do Kijowa

zrobito pewna sensacye i cate towarzystwo z cieckawoscia
wyczekiwalo pierwszego

balu, by ujrze¢ t¢ Ewcig Bezem, ktora czarowata w Kijowie,
Zytomierzu i

Lublinie, a ktora teraz jako hrabina Wilska krélowa byta, jak
wiesci dochodzity, na zebraniach w pierwszych stolicach, na
cesarskich dworach, ktora

malowac, za zaszczyt sobie poczytali pierwszorzedni artysci, a
opiewac pisarze i

POECI.

Wiedziaty o tem damy polskie 1 ciekawe byly.

W Kijowie nie obeszlo si¢ bez Janskiego. Zjechata 1 hrabina
Migdzyborska, byli

ksigstwo Mirescy 1 Kirski Tolo juz z zona, byli prawie
WSZYSCY.

Bale 1 zabawy zapowiadaty si¢ bez konca 1 codzien.
Pigtnastego stycznia wieczorem u hrabiny Migdzyborskiej,
szesnastego bal ogromny



u mecenasa Czerskiego. siedmnastego bal u ksi¢zne;j
Mireskiej, oSmnastego

przyjmowala powazna pani Milska; kazdy dzien zajety.

U Celiny byt maly wieczor, 1 tu po raz pierwszy pojawita si¢
Ewcia, pigkniejsza

niz dawniej, otoczona tym blaskiem stawy europejskiej
picknosci, z ta pewnoscia

1 odrebnym rodzajem obycia, wtasciwym osobom, ktére na
deskach wielkich teatrow

tej komedyi zycia, wystepowac przywykty.

Co za $liczna pozycya tej Wilskiej. Zona najbogatszego
prawie cztowieka,

szalenie przez m¢za kochana, cho¢ o wzajemnosci kroniki
salonowe milczaty.

Noszaca przytem swietne starozytne nazwisko, a sama pigkna
nad wyraz, sprytna,

wysmienita komedyantka, genialna, jako kobieta Swiatowa,
ktorej mogta byc

pierwowzorem. To tez otoczong byta. Mezczyzni uwazali
sobie za zaszczyt jej stowko, za

szczgscie jej usmiech; kobiety zazdrosne z natury,
zazdros$niejsze jeszcze przez

wzglad, ze ta gwiazda, ta syrena byla Ewcia.

Ewcia, ktora dzis zaledwie raczyta poznawac ksigzne 1
hrabiny, ktora mowita

tylko o panujacych 1 wielkich tego swiata, Ewcia, ktora
zapomniala, jak na imig

hrabinie Migdzyborskiej, a jak z domu ksigzna Rurykowa,
Ewcia, ktéra z ming

krolowej wszystkich na swiecie salonow, otoczona chmara
frakow, ze spokojem

marmurowej Wenus, okiem Diany, z lornetka przy oczach, jak
komedyi przypatrywata



si¢ kijowskim swietnosciom.

Ewcia jednak byla uprzejma, ale ta uprzejmoscia, wlasciwa
pewnym istotom, ktore

si¢ czasem nazywaja w swiecie wielkiemi damami,
uprzejmoscia odpierajacaq wszelki

zarzut, nadzwyczajna w stowach i gestach petnych atencyi, a
ktora w gruncie jest

niegrzecznoscia.

Ewcia do ziemi, dworsko si¢ klaniata wszystkim, ale nie
wszystkim reke¢ podawala.

Ewcia wszystkim wizyty pooddawata, ale nie wszystkich
znala.

Ewcia rzucita bilet o drugiej hrabinie Celinie, ktora przyymuje
od piatej. Ewcia

przypominata si¢ pani Kirskiej w stowach rozczulajacych, ale
zapominata, ze pani

Tolowa jest hrabina, czy tez nig by¢ pragnie.

Ewcia robita sobie nieprzyjacidt i to robita z ming, ktora
oburzala, z mina

wielkiej pani, ktora si¢ potapac nie moze na matej scenie, w
ciasnym salonie.

U mecenasa Czerskiego byt pierwszy bal w catem tego stowa
znaczeniu. Czerski byt

adwokatem, doradzca panow trzech prowincyi od lat wielu,
byt znakomitoscia w

swoim rodzaju. W jego salonach miato si¢ okazac jak licznem
jest towarzystwo

karnawatowe, jak Swietnemi toalety 1 dalsze aspekta.

Pani mecenasowa, osoba wiekowa, robita honory swych
salonow, ktore sig otwieraty

dla trzech naraz powaznych lecz brzydkich corek.

Czerski to przyjaciel arystokracyi zabranych prowincyi; on
kazdemu wyswiadczyt



przystuge, kazdego znal osobg 1 interesa.

Szmer, gwar, zrobil si¢ ze szeptania kilkuset osob, gdy
wchodzita hrabina Ewa. W

koronkowej sukni, na zoltym tle atlasu. Falbana koronkowa tej
sukni u dotu

dokota podtrzymywang byta brylantami, jak orzechy, ktore
jasniej niz kandelabry

swiecity, lecz ciemniej niz jej oczy. A na szyi! na szyi, rzad
monstrualnych

czarnych perel.

— Czarne perty Ewci!

— Czarne perly Wilskiej!

— Czarne perty hrabiny. Te trzy stowa kursowaty po
salonach, 1 Ewcia byla

otoczona, tak otoczona, tyle oczu 1 lornetek czuta
skierowanych na siebie, 1z

byta zazenowana.

Wilski dumny, z ming dyplomaty, ktorej przed kilku laty u
tego pana polskiego

nie znano, stawal najczesciej przy drzwiach, przy $cianie,
siadal na ustroniu, mato mowit, mato

pil, tylko $ledzit ruchy zony, jej powodzenie.

Seweryn byl zazdrosny, co chcac ukryC, przybierat
dyplomatyczna ming, ktora byla

nawet do twarzy temu nieudanemu polskiemu magnatowi.
Wilski siedzial w saloniku zamyslony.

— Czarne perty twej zony robig furor¢ — zagadnat go
Ozarski, stojac nad nim.

— Czarne perty?

— Czarne perty sa Sliczne, nic podobnego nie widziatem.
— Al

Ozarski poszedt dalej. Wilski siedzial. Przebiegatl przez
salonik ksigze Mireski.



— Pan tu! ah! panska Zzona bedzie powodem nieszczescia,
nasze Wotynianki oczy

potraca, bo rzeczywiscie te czarne perly... przechodza
wszystko.

Przebiegl.

Wilski znow si¢ zamyslit.

Przechodzita przez salonik z lornetka na oczach pani Milska.
— Vous ici1? perly zony hrabiego, to krolewski bijou.
Hrabia wstal; matrona juz przeszta.

Wilski podazyt do salonu.

Ewcia, ktora tanczyta, szukata wachlarza.

Skorzystat z tego maz, przysunat sig. — Zlituj si¢ — szeptat
— WSZYSCy mnie zaczepiaja o te czarne perty, ktorych u
ciebie nie znatem, c6z mam odpowiedziec?

— Daj mi spoko;j.

Hrabia poszedt dalej 1 stanal we drzwiach prowadzacych, z
sali balowej do innych

salonow.

Hrabina Migdzyborska si¢ przyblizyta; nie tanczyta od
tragicznej Smierci me¢za.

— Perly Ewci — mowita obracajac si¢ do Wilskiego — sa
cudowne, nic podobnego nie

widziatam...

— Al

— Maz mdj migdzy rodzinnemi kosztownosciami miat dwie
takie, miatam je w

kolczykach. Po sprzedazy Migedzybora, gdysmy wpadli w tak
zle 1nteresa,

sprzedalismy te perty w Wiedniu 1 dostaliSmy dwadziescia
tysigcy frankow, a

powiesi panu, ze byly znacznie mniejsze 1 nie tak rowne, jak
Ewcl.

Hrabia robit dziwnie glupia mine.



— Ewecia ma ich ze trzydziesci, ba! wiecej — dodata hrabina,
rzucajac wejrzenie w

stron¢ Ewci, ktora tanczyta kadryla. — Sa $liczne! — i
przeszta dale;.

Wilski stal jak wryty.

Kadryl si¢ skonczyt.

Ewcia opuscila salg, pobiegl za nig hrabia.

— Zlituj si¢ — szepnat do ucha — te perty hrabina Celina
taksuje na milion

frankOw, wszyscy mnie si¢ pytaja, ja robi¢ glupia ming.
— Ah! jak ty mnie nudzisz...

— Ale, rozumiesz... — Sa falszywe — rzucita mu do ucha i
poprosita Mireskiego by ja zaprowadzit do
bufetu.

Uspokojony Wilski poszedt zaja¢ swoje miejsce w matym
saloniku, z ktérego go

czarnemi pertami wypedzono.

Juz siedziat pod oknem, zanurzony w gi¢bokim fotelu,
ziewajac 1 czekajac konca.

Dwie damy, brunetka i1 blondynka, co§ Zzywo rozmawiajac,
stanety tytem do niego,

cho¢ tuz przy nim, widocznie go nie widziaty!

— Te czarne perlty Ewci! — mowila brunetka.

— Sliczne!

— Zkad? nie wiesz?

— Jakto, ty nie wiesz?

— Nie wiem.

— To przeciez gazety w swoim czasie pisaly o tem
nieznacznie.

— Opowiedz! zlituj sie.

— To historya skandaliczna.

— No méw! predko!



— Musiatas o tem stysze¢. W Paryzu lat temu pare, miody ten
ksigze¢ d'Acajou,

ktory je Ewci darowatl, potem ta historya, matka chciata
odebrac, byty to perty

familijne, d'Acajou byt matoletni, wywiezli go z Paryza, ale
perly...

— Zostaty u Ewci?

— Zostaly.

— Pst!

— Co? — Pst!

— Wilski za nami siedzi — rzekta potgltosem blondynka, i
obie si¢ odsungty, by

jaknajpredzej ulotni¢ si¢ z saloniku.

Wilski purpurowy na twarzy, wybiegt z salonu. W
przedpokoju lokaj mu podawat

palto.

— Czy pan Janski jest tu? — spytat.

— Niema!

— Powiedz pani, gdyby si¢ o mnie pytata, zem zastabl —
rzekt hrabia do stuzacego

1 wybiegt.

— Upit sig! — zasmiat si¢ lokaj do drugich, zamknawszy
drzwi za Wilskim.* * *Janski czut si¢ tego dnia zmgczonym, a
ze juz nie byt pierwszej mtodosci, w

ktorej nogi, jesli nic wigcej, na balach sa potrzebne, wigc
wstrzymat si¢ od

balu Czerskich, by odpoczac 1 zndw nazajutrz Swiezym si¢
pokazac na zebraniu u

pani Milskiej.

Zasnal snem blogim, spokojnym 1 twardym.

Okoto czwartej rano, wystrzat z mozdzierza nie bytby go
zbudzit.



Ale cos$ silniejszego wstrzasneto nim calym; obudzit si¢ i w
tejze samej chwili

odzyskat zupelna trzezwosc¢ 1 przytomnosc.

Do drzwi jego bombardowano. — Otworz! otworz! — wotat
glos na korytarzu hotelowym.

— Kto tam?

— Otworz! — i drzwi zatrzeszczaty.

Janski poznat gltos Wilskiego, zdziwiony, w neglizu nocnym,
odrzuciwszy kotdre,

pobiegt otworzy¢ ze swieca w reku, ktora napredce zapalit.
— Seweryn! — krzyknat o$wietlajac wzburzona, twarz
hrabiego. — Seweryn! —

powtorzyt.

— Ja! — huknat formalnie Wilski. Wyrwal swiec¢ z rak
Janskiego a odtozywszy ja

na stoliku, porwat Janskiego za ogromny kotnierz nocne;j
koszuli 1 rzucit go

kolosalna postacig na fotel. Poczem puszczajac kotnierz,
obiema r¢kami wspart

si¢ na jego ramionach 1 nie mogac wymowic stowa, dzikiemi
OCzyma wpatrywat si¢ w

oczy zaniepokojone przyjaciela.

— Pus¢ mnie, niech wejde do t6zka lub wtozeg co, zazigbig sig!
— wotal Janski.

— W roku , pamigtasz?

— Co?

— W roku ...

— Tys oszalal! — zawolat Janski, starajac si¢ naprozno
oswobodzicC.

— Byte$ w Paryzu?

— I ty bytes.

— Ja wyjezdzalem.

— Ajanie.



— Wiec wiesz! — Seweryn, na Boga, tys zwaryowat!

— Zwaryowat! zwaryowat! — betkotat Wilski, a twarz jego
przybierata wyraz coraz

dzikszy i1 tem straszniejszy, ze ta metamorfoza odbywata si¢
na obliczu czlowieka

apatycznego. — Zkad moja zona ma czarne perty! mow! —
huczal Wilski, wstrzasajac

Janskim, ktorego przypieral do fotela.

Janskiemu bylo tego za wiele, w chwili rozdraznienia zawotat:
— Ah! czarne perly twojej zony. Wroble na dachu o nich
mowily. Daj mi... §wigty

spokaj.

— Ja chce od ciebie wiedzie¢!

— Doprawdy nic nie wiem... doprawdy...

— Nikczemny!... nie wiesz... nie wiesz, ze mlody ten ksiazg...
— Jaki? co?

— Mtody d'Acajou! — zawotat zaciskajac zgby 1 znow
wstrzasajac Janskim.

— Wigc wiesz! do kro¢set dyabtow! — zawotat Janski —
pus¢ mnie teraz.

— Wigc d'Acajou?

— D'Acajou, d'Acajou i d'Acajou, moj kochany, juz wszyscy
0 tem zapomnieli,

stara jak Swiat historya! Jestes Smieszny, pus¢ mnie do dyabta!
— Wigc prawda! — zaryczat hrabia 1 puscit Janskiego. —
Wigc prawda! — powtorzyt

zachrypnigtym glosem 1 jak bomba wybiegl z pokoju.

Janski stanat ostupialy, teraz mu si¢ dopiero otworzyty oczy.
Chcial biedz za Wilskim, ale byt tylko w koszuli, pobiegt po
szlafrok, wyleciat

na korytarz, by ustyszec... zamykanie cigzkich hotelowych
drzwi za hrabia.



— Ghupstwo palnatem — mruczat do siebie, zdeymujac
szlafrok 1 kladac sie do

t6zka — ghupstwo wielkie. Ale ktoz mogt przypuscic, by byt
taki slepy... potem

ten napad, formalnie mnie dusit... bed¢ miat katar jutro...
pierwsze ghupstwo w

zyciu. — I dalej mruczac usnat znow snem spokojnym.
P6zno si¢ obudzit 1 zastal na stoliku bilet: Comtesse Eve
Wilska

née

Bezem

Prosz¢ pana natychmiast. Seweryn prawie umierajacy!— Co
panowie? — zawotat Janski wchodzac do pokoju, w ktorym
nad chorym hrabig

doktorzy robili consylium.

Jeden z nich podsunat si¢ do przybywajacego. — Pst!
chwilowo lepiej — moéwil cicho — zazycie gwaltownej
trucizny, hrabia za

godzing...

— Dieu!

— Albo zy¢ przestanie, albo bedzie zupelnie zdrow.

Lokaj uchylit drzwi, przy ktérych stali rozmawiajacy i cicho
do Janskiego rzekt:

— Pani hrabina prosi pana zaraz. Janski zegnatl si¢ z
doktorem.

— Czy mozna widzie¢ chorego?

— Nie, pod zadnym pozorem.

W trzecim pokoju spotkat si¢ z Ewcia, ktorej oczy blyszczace,
nozdrza rozwarte,

twarz blada, zdradzaly niepokoj wielki.

— Co0? — zapytata, podajac reke Janskiemu.

— Bardzo Zle.

— Przytomny, widziate$ go pan?



— Nie, nie mozna.

— A powaod, powod?

— Nie wie pani?

— Nie wiem.

— Otrucie... moze przypadkowe.

— Otrucie?

— | to gwaltownym srodkiem.

— Impossible!

— A przeciez tak jest.

— Nierozumiem. Ale Seweryn byt u pana wczoraj... pan
wiesz? po co? mnie sama

zostawil u Czerskich. — Byt

— Po co? w nocy?

— Nie mogg ukrywac, moze to si¢ pani przyda...

— Mow pan, wszak liczysz si¢ do naszych prawdziwych
przyjaciot... proszeg.

Janski milczat.

— Z jakiego powodu miatby Seweryn... — pytala hrabina.
— Z powodul...

— No?

— Czarnych peret.

Ewcia nie odpowiedziala, oczy jej zablyszczaty dzikim
wyrazem, ktory jej byt

czasem wlasciwy, ktory Janski znat:

— Czarnych peret! ha, ha, ha! — zasmiata si¢ glosno,
szyderczo — i pan mnie to

mowisz, que c'est drole.

Te kilka stow rzuciwszy z uSmiechem na ustach, a dzikiem
wejrzeniem, ming

krolowej, zmierzywszy od stop do glow Janskiego, przeszta w
Kierunku apartamentu

hrabiego.



Janski stat jeszcze chwilke, osowialy, poczem jakby
przytomniejac, wybiegt z

mieszkania Wilskich.

— Kto wie, czy drugiego nie palnatem ghupstwa — mruknat
do siebie, znalaztszy

si¢ na ulicy. ™ * *Wieczorem u pani Milskiej towarzystwo byto
prawie w komplecie, brakowato tylko

slicznej Ewcl.

Janski blady spacerowat po salonie, cos rozmawiajac z
dopiero co przybylym

ksigciem Korynskim.

W towarzystwie, w matych kotkach szeptano o Ewci, o
chorobie hrabiego.

— Panie Janski — wotata glo$no pani Milska — nie wiesz
pan, czy Wilscy beda,

dotad ich niema?

— Nie wiem — odrzekt sucho Janski.

— Hrabia podobno chory — przerwatl Korynski.

— Mowia, ze bardzo zle — odezwalt si¢ z kanapy Kirski.

— Podobno zdrow — wotat Mireski. Brunetka z blondynka
cos szeptaty w framudze

okna.

Otworzyly si¢ podwoje 1 ukazata si¢ sliczna posta¢ Ewci,
Eweci w czarnych

pertach.

Wszystkich oczy na nig sig skierowaty.

Janski z ming osowiala wytrzeszczat oczy; nie wierzyt im.
Tak, Ewcia, wspaniala, ta sama, krolowa pigknosci.
Janskiego rysy jeszcze bardziej si¢ wyciagnely, gdy ujrzat za
Ewcia wchodzacego

hrabiego, bardzo bladego, bardzo stabego, lecz wchodzacego z
usmiechem na ustach

1 ming dyplomaty.



— Dziejq sie cuda — mruknal — wielkie palngtem ghupstwo
— 1 wysunal si¢

cichaczem z salonu. Wilskiemu winszowali zdrowia, o
ktorem rano fatalne, falszywe rozeszly si¢

wiesci.

Janski siedzial zamyslony w fumoirze.

Nadszedl Mireski 1 zapalajac papierosa, usiadt obok niego.
— Czys styszal co mowia o Wilskich? — zapytat cicho.
— Nie.

— O pertach?

— Nie.

— Wieczorem rzecz si¢ rozeszta po miescie.

— Nic nie styszatem.

Do fumoiru wszedt Korynski z Wilskim rozmawiajac.

— Kochany hrabio! — mowit Korynski — perly twojej zony
sa pigkniejsze, niz sobie

wyobrazatem. Gdziez je ztowites?

— Na licytacyi po lordzie Dodley w Londynie — odrzekt
cicho lecz powoli Wilski,

rzucajac okiem w strong Janskiego.

— Al — wykrzyknat Korynski 1 zapalili papierosy.

— Styszates? — zapytat cicho Mireski Janskiego.

— Styszatem! — a w mysli dodat sobie — dwa palnagtem
ghupstwa!

MIMI!

"Serce kobiety ...

Czem jedno podraznisz, tem

drugie zdruzgoczesz."Mimi c6z to byto za Sliczne stworzenie,
jakby wyjete z posagu trzech gracy 1 lub

obrazu Mackarta. Ta Blondynka alabastrowej cery twarzy
miala oczy niebieskie

slicznie oprawione, brwi dlugie 1 rowne rzesy, ktore cien
rzucaly na btyszczace,



jak iskry oczy. Nosek prosty, maty, byt troche podcigty. Usta
jak koral

czerwone, wargi, za ktoremi szereg biatych zabkow. A
rumieniec nie opuszczat tej

twarzy, na ktorej igrat ciekawy usmiech szczescia.

To stworzenie miato lat oSmnascie 1 przybyto do "Warszawy
na karnawat r. .

Jeden okrzyk admiracyi, podziwu, uwielbienia, dat si¢ styszeé
we wszystkich

salonach 1 Mimi stangla na piedestale, podtrzymywanym przez
cate towarzystwo. Mimi tanczyla w pierwszej parze na
kazdym balu. Bez Mimi nie bylo udanego

wieczoru ani recepcyi.

Mimi robita wrazenie stonca. Wchodzac, ozywiala, rozjasniata
salon, orzezwiata

jego atmosferg. I zardwno przez mtodych 1 starych obojga pitci
byla lubiana

Bo tez byta sympatyczna. Dobro¢ tryskata cata swa potega z
jej postaci. A ten

dar szczegblny, jaki miata, przypodobania si¢ kazdej 1
kazdemu, podbijat.

Darmobys szukat w wyrazie j ej twarzy, obserwujac ja
godzinami, zarodu

zazdrosci, pychy, lub innych wad, wlasciwych kobietom
podobno od kolebki.

Mimi byt to aniotek, a przypatrujac mu sig, zalem sig
przepelniato twe serce na

mysl, ze t¢ sliczna dusze skala¢ musza, choc¢by si¢ tylko o nig
ocierajac,

$wiatowe namigtnosci, ze te oczy czyste, musza wczesniej czy
pOzniej, zalac si¢

tzami.



Bo Mimi zdawata si¢ nie wiedzieé, ze na tym Swiecie sa
zawody, zmartwienia,

rozczarowania, ze z jej obliczem trudno przejs$¢ przez zycie,
nie zawadzajac o

ciernie lub kamienie, i ze te kamienie strasznie bolg n6zke
przyzwyczajona do

perskiego dywanu, r¢ke opigta w dunskiej rekawiczce a serce
szczelnie zamknicte

1 owinicte. — Owiniete czem?... Illuziami, Slicznemi
marzeniami, zielona

nadzieja 1 tym tysigcem rzeczy, w ktore jedna na sto, taka
Mimi, §lepo wierzy.

Kt6z 1 gdziez taki odwazny, ktoryby jej oczy otworzyl? A
chocby sie znalazt, czyzby uwierzyta?

A gdziezby si¢ znalazt?

Znajdzie si¢ — mowil Janski, jej gldwny admirator, niestety
Juz ozeniony —

znajdzie si¢ pod postacia... meza...

A rodzice przywiezli Mimi z daleka z Litwy, by jej wlasnie
znale$¢ meza,

naturalnie jej godnego.

Rodzice Mimi, Panstwo Wilpolscy, ludzie, zapewne
niezliczonych cnot, skoro taka

corke wychowali, pierwszy raz opuscili domowe penaty na
dhuzej, widzac, ze Mimi

rwie si¢ do Swiata, ktory byt dla niej rajem, ziemia obiecana.
Panstwo Wilpolscy, nie byli ludzmi XIX wieku 1 tegoczesnych
salonow. Jakkolwiek

jedynaczce dawali znaczny posag, oszczednoscia uzbierany,
jakkolwiek Mimi

nalezata do grubych dziedziczek, oni pragneli dla niej
cztowieka, dajacego



pewnos¢ szczescia. Nie zadali partyi, ani tytutu, nie zadali
nawet majatku.

Pani Wilpolska glosno to powiedziata kilku matronom; mozna
sobie wyobrazic, jaki

to miato skutek.

Mimi jednomyslnie w zachwyt wprawita wszystkie matki,
nawet takie, ktore miaty

corki niby tadne, jesli miaty i syna.

A takie, co nie mialy syna, miaty zawsze siostrzenca, kuzyna,
czasem brata me¢za.

Skutek pozostawat ten sam. Mimi byta otoczona. Rozrywano
ja w tancu, po

kotylionie pani Wilpolska ze spokojem posagowym na twarzy,
wynosita za corka, niezliczong ilo$¢ bukietow, ktore
rozlatujace si¢ zbierat, idacy znow za nia,

poczciwy pan Wilpolski.

Minii tak si¢ bawila, ale to tak, ze zdawatla si¢ nie spostrzegac
tych

westchnien, tych 6cz mitosnie spogladajacych, tych
wykrzykoéw zachwytu, ktore ja

scigaly, gdziekolwiek byta.

Jednem stowem, nie znalaztbys$ tego roku w catem
towarzystwie, matki, ktéraby

opor stawita woli swego syna, poslubienia Minii. Nawet
wymagajaca, dumna

urodzona z krwi panujacej, ksi¢zniczka z domu, hrabina
Sicinska, miata

powiedzie¢ ksi¢znej Borysowe;:

— Gdyby moj syn chcial, gdyby... tobym niemogta nic miec¢
przeciw temu.

Te sama pozycyg, co migdzy pannami zajmowata Mimi,
zajmowat migdzy me¢zczyznami

hr. Leon Sicinski.



Jedynak, magnat, dziedzic matego panstewka, opartego na
prawach ordynackich, syn

kobiety niepospolitego rozumu i niepospolitej dumy, z swych
kolligacyi 1 rodu,

sam za$ osobiscie nie przystojny, lecz pigkny, co tak rzadko u
mezZCczyzn Sig

trafia, zaczynat rok dwudziesty 1 siodmy. A juz mial pewna
przesztos¢

polityczna, znany w literaturze, stynny w sporcie z
hetmanskiej, ze tak powiem,

brawury. A co mu dodawato moze uroku w oczach kobiet,
znany byl w potswiecie 1

otoczony pewna aureola, ktora zawdzigczal nieznacznej
bliznie pod lewem okiem,

otrzymanej za granica, w obronie honoru kobiety kochane;.
Czy nie dos¢, by w salonie zwraca€ na siebie uwagg, by
migdzy dostojnymi, zadac

pierwszego miejsca?

To tez na twarzy hr. Leona, malowata si¢ niezachwiana, nie
znajaca zaprzeczenia

pewnosc¢ siebie, ktora sprawila, ze Leon przez mezczyzn
niekoniecznie byt

lubianym. Bo o ile ta dumna pewnos¢ siebie, zawsze zdobiaca,
jesli nie Smieszna,

oblicze mlodzienca, podoba, sig, czaruje kobiety, o tyle jest
wstretng wigkszej

czgscl mezezyzn, to jest tym, ktorzy by jej nosi¢ nie umieli. A
takich jest

wickszosc¢.

Nie byto matki, ktoraby odmowita corki hrabiemu Leonowi,
nie mowiac juz o

pannach, ktorych on byl ideatlem.* * *Karnawat uptywat
wsrod zabaw, a Leon uzywal, bawit sig, tanczyl. Ale z wielka



decepcya niejednej mamy i coreczki, checi odlania
ktorejkolwiek swego zycia, w

niczem nie okazywal.

Mimi, ten kwiatek, zaledwie zwracata jego uwage. Hrabia byt
1 chciat by¢

oryginalnym, a byt Polakiem 1 magnatem. To wystarczato, by
wlasnie nie bit

czotem przed ta, ktora ogot postawit na piedestale.

Gdyby Mimi nie byta krolowa akredytowana, mozeby i Leon
znalazt si¢ w gronie jej

wielbicieli 1 tem samem ja na piedestal wzniost. Tak staty
rzeczy pod koniec karnawatu, gdy nieprzewidziany wypadek
zmienit

potozenie, wywrocit do gory nogami affekta 1 polityke
towarzystwa.

Panstwo Wilpolscy, jak glosity kroniki salonowe, odrzucili
niejednego

pretendenta o r¢ke corki, cicho, bez rozglosu, grzecznie 1
nieznacznie.

Szeregi frakow, otaczajacych biatg lub r6zowa sukienke tej
porcelanowej figurki,

w ktorej jednak bito serce, przerzedzity sig.

Usmiechy 1 wyrazy serdeczne, z jakiemi witano z poczatku
Wilpolskich, stawatly

si¢ rzadkiemi. Dawaly si¢ czu¢ ukryte urazy w sercach,
napetniajacych salony.

Ci poczciwi ludzie jednak, moze nawet i nie spostrzegli, ze
temperatura, jakg

byli otoczeni, ochtadzata si¢ stopniowo.

Mimi jednakze miata statego wielbiciela, ksigcia Borysa,
ktoremu nic nie mozna

byto zarzucié, procz tej drobnostki, ze nie mial majatku.



Ksiaze Borys otwarcie staral si¢ o reke Mimi, z fagodnym
spokojem, dajac si¢

poznac, ostroznie, by nie zestraszy¢ panny, lub rodzicow.
Matce si¢ podobal, z czem sig nie taita.

I corce si¢ podobal, to byto jawne 1 bardzo si¢ podobat. Ale
panny sq takie

dziwne. Nawet takie, jak Mimi, aniotki, gdy im przyjdzie
wybra¢ me¢za, maja cos$

nieanielskiego, co$ niezrozumiatego. W kotylionie, gdy
tanczyla z ksigciem, order dawata hrabiemu Leonowi, a gdy
raz,

czy dwa razy, z nim tanczyla, order przypieta ksigciu.

Gdy dziecko nawet w kotylionie przypina order, a dziecko to
ma milion posagu, to

fakt ten jest rzecza zwracajaca uwage matron, m¢zow stanu 1
dygnitarzy.

Nie wiarogodne, ale prawdziwe! — A zrozumiate, bo fakt ten,
nie robi mezow

stanu, dygnitarzy i milioneréw.

Po balu u ksig¢znej Borysowej, w jeden z ostatnich dni
rozbiegla si¢ wiadomos¢

jak btyskawica, ze ksiaze oswiadczyt si¢ o reke Mimi.

W potudnie opowiadano, ze Mimi zazadata osm dni do
namystu.

Wieczor 1 nastgpnych dni widziano przed domem, w ktérym
mieszkali Wilpolscy,

niejedne stacyonujaca karete, na drzwiczkach ktorych, wiazaty
s1¢ z innymi

ksigzece herby 1 mitry.

Borysowie — mowiono — byli z calem spokrewnieni
towarzystwem.

Mtody ksiaze, liczyl w miescie tego karnawatu trzydziesci
ciotek, nie liczac



dalszych a la mode de Bretagne, kuzynek i stryjenek i takiej
samej legii w plci

meskie;j.

Wilpolscy zawaleni byli biletami, comtesse i princesse, "z
ksiazat hrabina", ale

bynajmniej nie oszotomieni. Wilpolscy nie byli dzie¢mi
salonu wielkiego Swiata,

XIX wieku. Mimi miata zupetna swobode w wyborze. W kilka
dni po oswiadczynach powiedziata

jej matka.

— Zupelnie na nas nie uwazaj. Jesli ci si¢ podoba, 1 nam sig
podoba, jesli nie,

to...

— To 1 wam si¢ nie podoba... — roz§miato si¢ dziecko,
sciskajac matke.

Mimi byta wesota, zupetnie taka sama jak wprzdody 1 nikt nie
mogt si¢ domyslic,

jaka bedzie jej odpowiedz. Tanczyta do upadtego, z
usmiechem jednakowym dla

kazdego. Za zblizeniem si¢ ksigcia, lekki tylko wyrazniejszy
rumieniec okrywat

twarz jej.

A ksigzne 1 hrabiny ciotki, jakze tez si¢ zachwycaty!

La charmante Mimi, la délicieuse enfant! wykrzykiwaly w
entuzyazmie.

W ostatni wtorek, na balu u pani ordynatowej, Mimi miata z
wielka desperacya

ksigcia, kotyliona z hrabia Leonem.

Leon znajdowal pewna przyjemnos¢, w draznienieniu,
zawistnie spogladajacego

Borysa. Siedzac przy Mimi, podwajal wrodzona mu
galanterya, rozmawial, bawit

wyraznie swa dans erkg.



— I za parg godzin koniec karnawatu — westchngta Mimi.
— Chwata Bogu, — odpart Leon.

— Jakto? pan si¢ nie bawi?

— Owszem.

— Wigc dlaczeg6z pan kontent ze koniec? — Powiedzie¢
pani?

— Prosze.

— Karnawat robi mi wrazenie wielkiego polowania na posagi.
Dla niemysliwych w

tego rodzaju sporcie, to niezabawne. W poscie trabka ucicha i
ci mysliwi na

wielka skale, ustepuja z pola...

— Co pan mowi?

Leon oczami potoczyt po sali, reka machnat.

— Que voulez-vous, ci wszyscy, jak tu sa prawie, to fowcy.
— Co pan méwi?

— Nie podoba si¢ pani porOwnanie, no, to jarmark... na
posagi...

Minii si¢ zamyslita; uSmiech znikl z jej twarzy.

Ostatnia nadeszta figura. Ksiaze przyszedt z bukietem, i
obeymowat kibi¢ Minii;

hrabia wstal, ironicznie si¢ uSmiechajac.

Mimi usmiech zauwazyla.

Nagle muzyka ustata; ordynat pokazywat r6zge, — Popielec!
Na drugi dzien rozeszta si¢ wies¢, ze Mimi odmowita ksigciu
Borysowi.* * *Pierwszy tydzien postu, minat na dewocyach.
Recepcya u ordynatowej, rozpoczynata nowego rodzaju
zabawy, ale zarazem smutkiem

napetnita Wilpolskich. Mimi? Mimi otoczona podczas
karnawatu, uczula si¢ osamotniona. Panny zaledwie

jej potstowkami odpowiadajac na zapytania, stronity od niej
formalnie i



widocznie. Mlodzi ludzie, ci sami, ktorzy robili stodkie oczy,
ograniczali si¢

na cichem "bonsoir Mademoiselle" Ksi¢zne i hrabiny ciotki, z
ukosa, tem

wejrzeniem badawczem, odrgbnem, nieprzyjemnem,
fiksowaly, ze tak powiem, to

cudowne przed paru dniami jeszcze, dziecig.

Mimi ze trzy razy juz podczas recepcyi, znalazia si¢ sama,
absolutnie sama w

kacie salonu.

Widzieli to rodzice, widziat ojciec, ktory juz byt zdziwiony
niemato, gdy

pojawiajac si¢ w fumoirze przerwal bardzo zywa rozmoweg,
Kilku pandw, jego

"Intimes" jeszcze przed tygodniem, a ktorzy dzisiaj zdawali
si¢ go unikac".

Widziata matka, ktora mimo catej swej filozofii, od zmystow
odchodzita, zapewne

z obrazonej dumy, uczucia bardzo niemitego.

Pani ordynatowa, witajac ja, nie podata jej reki 1 zrobita ming,
zdziwiona

obecnoscia pani Wilpolskiej w jej salonie.

Ksigzna Borysowa, ktora szczegolnie przez caly karnawat w
jej towarzystwie

gustowata, wstala z kanapy, na ktorej ona usiadta.

Ksi¢zne i1 hrabiny ciotki, miaty ciagle migdzy soba sekreta.
Wtem nie wiedzie¢, czy z litosci, czy z innych pobudek, ta
dumna hrabina

Sicinska, ta grande dame par excellence w swej aksamitne;j
czarnej sukni, ubranej bialemi koronkami, z ogonem,

ktory zajmowat ¢wier¢ salonu, przeszta pompatyczne cata
dtugos¢ sali, by sig

przywita¢ — z osamotniona pania Wilpolska.



I robita to pani Sicinska, u ktorej najstarsze matrony takie;j
uprzejmosci nie

znaly.

Hrabia Leon, dotad lekko Minii traktujacy, pod koniec
recepcyi, dluga z nia,

miat rozmowg.

Oczy panien rzucaly iskry zazdrosci.

Ksiaz¢ Borys, ktory zreszta, jak mowiono, byt prawdziwie 1
bardzo zakochany,

btyszczat nieobecnoscia, wyjechatl byt bowiem.

Hrabina wstata, by pomowic¢ z ksieciem Konstantym; Leon
opuscit Mimi, bo

przyzwoito$¢ nie pozwalata dtuzej mu z nia, prawie na
uboczu, rozmawiac.

I Mimi znéw byta sama.

Swiat, ten cudowny $wiat, pokazywal swe ztocone rogi.
Mimi z oczami, ktore 1zy ttoczace sig, lecz powstrzymywane,
przy¢miewaly,

pobiegta do matki.

WychodZzmy mamo! — przemoéwita stabym zatlzawionym
glosem.

Matka spojrzata na corke, spojrzata wzrokiem, ktory wyrazat
wielka boles¢,

Zrozumiang przez najmniej prozne matki.

Opuscili recepcye ordynatowej, wynoszac odmienne wrazenie.
Mimi ptakata w swem 16zku, przyciskajac swa twarzyczke
aniotka do poduszki. — Nie znaliSmy Swiata! — mowita
rownoczesnie pani Wilpolska, do wigcej

zadziwionego, niz zmartwionego rn¢za.* * *Panstwo
Wilpolscy w ciagu postu mato w §wiecie bywali...
Widziano ich raz w niedzielg u panstwa Janow, raz czy dwa
na mniejszych



zebraniach, raz na matej, z Smietanki towarzystwa ztozonej,
recepcyi u hrabiny

Sicinskie;j.

Pod koniec postu, §wiat zaczynal chowac¢ swe ztocone rogi.
Ogo6lne niezadowolenie zreszta panowato; zadne nie uktadato
si¢ matzenstwo.

Ci Wilpolscy byli Smieszni ze swemi pretensyami!

Hrabina Sicinska chciataby arcyksi¢zniczki austryackiej dla
Leona! quelle

sottise!

Tej ghupiej Mimi, przewrocito si¢ w gtowie, zdaje sig jej, ze
Leon si¢ w niej

kocha...

Poczciwe dziecko mysli, ze swa pigkna twarzyczka, 1
zakochana minka, ztapie

hrabiego Leona, syna starej Sicinskiej, quir réve duchesse,
c'est assez dire —

mowita ordynatowa.

Leon, to wielkie dziecko; Warszawa mu przewrocita w
glowie, to wulkan, ktory nie

wybucha, poki matka zyje... mowita sprytna pani Rawska.
Léon! ah! Léon, par boutade, by co$ pokazac, cos dla
oryginalnosci, z fantazyi,

bylby si¢ w stanie ozeni¢ z ta Mimi... doprawdy!... nicbym si¢
nie dziwifa... to

Sicinski apres tout... dziad jego, dat klucz Wotynski... dla
oryginalnosci...

apres tout bytaby to §liczna para... doprawdy... — mowila
nieraz, przyjaciotka

hrabiny, ksiezna Konstantowa.* * *QOstatnia, przed sama
Wielka. Noca recepcya rOwniez u ordynatowej, zakonczyta
ten

jarmark, jak mawial Leon.



Okoto jedenastej zrobit si¢ formalny poptoch.

— Co0? co? — wotano.

— Janski przyniost wiadomos¢, ze... nie do uwierzenia... ze
Mimi byta po stowie

z hrabig Leonem.

— Nie byto ich.

— Minii po stowie z hrabig Leonem! ca surpasse tout.

— A ¢0z hrabina matka?

— Uszczesliwiona!

C'est a ne pas y croire!

— Doprawdy! fakt! w pierwsze swigto zar¢czyny, wracam od
hrabiny, Leon

zakochany, no' rzecz skonczona, zar¢gczam! — wotal Janski
otoczony.

Przybyt ksiaze Konstanty i potwierdzit.

— Un fait! — Mimi po stowie!

— Musiata wiedzie¢ lub przeczué, skoro Borysowi odmowila,
— zakonczyta

ordynatowa.* * *Ksigze Borys wybierat si¢ na §wigta Wielkiej
Nocy do Warszawy.

Wybieral si¢ z ochota, zywit jeszcze nadzieje.

Miat siada¢ do sanek, gdy mu oddano telegram.

"Mimi po stowie, z Leonem, zar¢czyny w niedziele," —
Matka.

Borys zbladt, r¢ka pociagnat po czole, jakby sobie cos
przypominajac. Na twarzy

zamalowata si¢ prawdziwa boles¢, kojona szalong ztoscia.
— Jakze ja si¢ zemszcze! — zawotal, a w glosie byto cos
przestraszajacego swa

sila, ktora z glebi ptyneta,

Porwat kartke papieru 1 pisat: "Warszawa, hrabia Leon
Sicinski. Serdeczne

zyczenia. Borys."



— Na telegraf! — zawotat oddajac sluzacemu ¢wiartke, — a
konie kaz wyprzegnac.* * *Nastepny rok zebral w Warszawie
prawie to samo towarzystwo, w ktérem mato zaszto

zmian. Karety ksi¢zen 1 hrabin ciotek, uwijaly si¢ po miescie,
a na krakowskiem,

pojawiat si¢ cz¢sto znany amerykan hrabiego Leona,
zaprzegniety paroma karymi

ogierami.

Hrabia nie siedzial sam, obok niego cz¢sto znajdowata si¢
Mimi.

Minii szczesliwa, ktorej 6cz tzy pewnie od ostatniej recepeyi u
ordynatowej,

wigcej nie za¢mily, szalenie zakochana, cudownie pigkna, bo
mitos$¢ dziwnie

ubarwia pigkne twarze kobiece.

A jakze byto nie by¢ szczesliwa? By¢ Mimi 1 zarazem hrabing
Sicinska, zona, tego

Leona, ktory jednem stowem, spojrzeniem, przewracal w
glowach kobietom, 1 nie

by¢ szczesliwa? — to czyste niepodobienstwo

Leon takze kochat.

P&Zniej czy wezesniej, wulkan wybuchnie — zapewniata
hrabina Rawska.

— C'est une fantaisie, co predko przejdzie — mowita ksigzna
Konstantowa.

— Nic okropniejszego dla kobiety, jak maz pewny
powodzenia — dodawata

ordynatowa.

To swiat mowit, ale Mimi wiedziata, ze Leon ja kocha, czula
to.

Czasem, ale to w goraczce, raz na miesiac, czy rzadziej chyba,
Leon jej robit



wrazenie lwa, ktorego ona zamykata w jedwabne;,
roznokolorowej siatce. Lwa barwy

bawity, ztote nici, ktoremi pospajane byty roznobarwne
sznury, ale nagle si¢

rzucit, tapa, uderzyt i pomotatl jedwabne nitki — ciasno mu
bylo! lew wybiegal... ale to byt sen tylko

1to sen w goraczce mitosci.

To sen! najsrozszy lew, najdzikszy, dalby si¢ ujarzmic,
opanowac przez Mini.

Ptyngty dnie, miesiace, ktore niczem innem nie byty, tylko
urzeczywistnieniem,

jak w panoramie, obrazo6w mai zen bujnej, niezepsute;j,
nieskalanej i

nierozczarowanej imaginacji, wypieszczonej Litwinki.
Mimi, to byto chodzace szczescie, stonce pogodnego dnia
majowego, ktore

brylantami pokrywa, §wiezo przez noc wyroste, trawniki 1
drzewa.

Janski mowit, Zze w maju chmura jest rzadka, ale gdy si¢
pojawi, to jest straszna

1 clemna.

Hrabina Sicinska, spetnita swe zadanie. Przypatrzywszy si¢
SZCZESCIUu SWego

jedynaka, ktorego widzie¢ dobrym mezem, byto jej
marzeniem, wyjechata do Paryza,

gdzie stale si¢ osiedlita.

Leona miejsce byto w Polsce, w Warszawie!

"Jakze jestem szczesliwa — pisata do ksieznej Konstautowe;.
— Batam sig, by

nawet dobroc 1 pigknos¢ Mimi, nie zdotaly ujarzmic,
udobruchac tej natury

samodzielnej, bujnej despotycznej, po ojcu zreszta
odziedziczonej... "



Karnawalt si¢ zaczal.

U Mimi co czwartek wieczor tancujacy.

Ksiaze Borys zadnego nie opuszczal.

Pewna sensacye w miescie 1 w salonach zrobito przybycie
pani Nouny, stynnej

europejskiej artystki dramatycznej, ktora pod tym
pseudonimem znana byla w Swiecie artystycznym.
Towarzystwo nie opuszczato zadnego przedstawienia tej
znakomitosci, ktora

czarujac na scenie, czarowata podobno 1 po za scena.

Echa dochodzity, nie echa, lecz wiadomosci glosne i
przebrzmiate o ofiarach

picknej Nouny.

Jaki$ markiz paryski straciwszy wszystko dla niej, w teb sobie
strzelil, ksiaze

ruski zwaryowal, hrabia polski si¢ skompromitowal, nie liczac
tuzindéw innych,

ktorych mitos¢ dla Nouny mniej glosne miata rozwiazanie.
Baron Izinski, ktory

tak niegodziwie opuscil swa zong, szalat za nia przez lat trzy
w Paryzu, gdy

pani de Bemar wyjechata do Ameryki.

| tylu innych.

Wiesci te zaniepokoity niektore Warszawianki. Wnet si¢
jednak uspokoity,

zmiarkowawszy, ze artystka chyba na miliony poluje, ktorych
w Polsce nie bylo.

Mimi byta spokojna. Dla Mimi Nouna byta aktorka, nie
kobieta, tak, jak dla tej

ksigznej ruskiej, murzyn nie byt m¢zczyzna.

Tymczasem Izinski zaopatrzyt artystke w listy polecajace 1 jak
mogl, robit jej w

Polsce reklame.



Z poczatkiem postu, miata opusci¢ Warszawe i udac si¢ do
Kijowa, Petersburga,

Moskwy, by powroci¢ na Lwow, Krakow, Wieden do Paryza,
gdzie na zime¢ za bajeczna

sume, byla juz zaangazowane. Nouna byla znakomita
artystka, ale byla tez 1 genialng kobieta, wyksztalcona,
wladajaca wszystkiemi europejskiemi jezykami, malujaca 1
piszaca.

W kraju towarzystwo nie przyj¢to bylo zwyczaju, bicia
czotem przed talentem,

zapominajac o osobie, nim obdarzonej. Cho¢ geniusz Nouny
byl nadzwyczajny, byl

jeszcze za maty, by jej salony polskie otworzyly swe podwoje,
przebaczajac

wybryki jej, jako kobiety.

Nie myslano nawet, nie przypuszczano, by Nounie mialy si¢
otworzy¢ podwoje

salonéw Warszawskich.

W tem, pewnego czwartku, rano rozeszla si¢ wiesc, ze
artystka wieczorem bgdzie u

hrabstwa Sicinskich.

Quelle idée!

Ot6z nowa fantazya! nowa oryginalnosc!

Leon chciatby nam narzuci¢ nowe zwyczaje.

Il n'a qu'a le faire seul!

Tegoz dnia jeszcze, potoczyla si¢ kaskada uwag,
wyrazajacych jednomyslne

oburzenie.

Nie przeszkodzito to jednak, ze w wieczor, thumy zgromadzity
si¢ w salonach

Mimi, ktora stata w pierwszym salonie z Nouna, przy boku.

I Mimi! Mimi prezentowala damy polskie Nounie, prezentujac
ja, tylko matronom.



Tego bylo za wiele!

Sicinscy! to nie dwor!

Quel genre!

C'est par trop fort! Najniestychansze oburzenie!!

Leon si¢ uSmiechat, pokazal co moze jego odwaga i pewnos¢
siebie, jego

pozycya!Zadna z czerwonych od zloéci dam, nie §miata zrobié
mu uwagi.

Ograniczaty si¢ na iskrach, jakie rzucatly, a on z wlasciwa
sobie arrogancya,

kazat admirowa¢ zapamigtalym arystokratkom i damom a
cheval sur la vertu,

geniusz, pigknosc, takt, postawe krolewska Nouny.

Leon naduzywat swej wszechwiladnej pozycyi.

Ksigzna Borysowa, ktéra Mimi niezawodnie juz przez
roztargnienie zaprezentowata

aktorce, wystapita gtosno, bo natychmiast opuscita salon ze
synem, nie podawszy

reki Nounie przy prezentacyi.

Mimi si¢ zmigszata, ale Mimi byta cudzoziemka w swym
salonie. Ona nie miata

pojecia o tych §wiatowych drobnostkach, ktore sa w salonie
rzeczami najwyzszej

wagi.

Wyjscie ksigznej Borysowej wzburzonej, zrobito wrazenie |
szmer si¢ zrobit w

salonach, ktory zna¢ uciszyt hrabia swym ironicznym
usmiechem, spojrzeniem

despoty, ktore wotato:

— Sprobojcie mi rzuci¢ rekawice!

Za przyktadem ksi¢znej, podobno nikt nie poszedt.

Na drugi dzien Borys, w klubie glosno, w sposéb dowcipny,
zartowatl z wieczoru



wczorajszego.Swiat jest dziwny. Nouna nietylko u hrabiow
Sicinskich si¢ pojawita. Deklamowata p6zniej, grata w
r6znych salonach.

Janski pokazywat bilet. Comtesse Rawska

prosi Pana na herbate futro. — Nouna bedzie deklamowacé.Tak
mijal karnawat.

Tradycyjnie ostatni wtorek odby¢ si¢ miat u ordynatow.
Rownoczesnie dyrektor teatru, ktoremu ordynat podobno
gdzies$ tam, uchybit,

zapowiedziat w salach teatralnych na ostatni wtorek, bal
artystyczny na czes¢

Nouny.

Bano sig, by bal ten nie odebratl salonowi ordynatowej,
mtodziezy.

Zapowiedziane te wieczory miaty w sobie zarod, cien intrygi,
mOwIono wiec o

nich.

Hrabia Leon protegowat sztuke, teatr, byl bardzo dobrze z
dyrektorem, takze

rodzaj oryginalnosci.

Widziano w tem palec Sicinskiego. Co gorzej, ze w ostatnich
dniach karnawatu

szeptano, opowiadano w mniejszych kotkach, radzono nad
hrabia Leonem, wzglednie

do artystki.

— Bog wie, co za plotki! — Wzdychata ksiezna Borysowa. —
Cette pauvre Mimi! Bytam wczoraj u jubilera, pokazywat mi
zegarek w orzechu,

ktorego dwie tupiny byly z dwu brylantéw jakiej wody!!

— Coz to?

— Hrabia Leon obstatlowal dla Nouny, kosztuje dwadziescia
tysiecy rubli.



Procesye chodzity do jubilera, ktory kazdemu w sekrecie pono
pokazywat.

— Ale prosze, gdyby si¢ hrabia dowiedziat...

— Ach panie...

Hrabina pisata do ksi¢znej Konstantowe;:

"Dochodza mnie wiesci niepokojace a propos Nouny. Zlituj
si¢, napisz zaraz, Czy

jest w tem co prawdy? — umieram z niepokoju..."

Mimi jednak byla ta sama r6za, rozwijajaca si¢ przy
sprzyjajacych

okolicznosciach. Oczy mowiace: "kocham ci¢ nad zycie,
ubostwiam," zawsze to samo

mowily Leonowi. A dla §wiata, wesotos¢. Nigdy wejrzenie
zazdrosci, nigdy blados¢

zdradzajaca przeczucie, nigdy zacisnigcie ust, dowod
niepokoju, niepewnosci,

trwogi, nie daty si¢ spostrzedz na tej rozpromienionej twarzy.
Swoboda ptaka utaskawionego, niczem byla w porownaniu ze
swoboda tej kobiety.

[luzye, nadzieje, marzenia, zyly, poruszaty to ztote serce.
Gdziez ten, ktoryby ja rozczarowat?

Czyzby si¢ znalazt? Widzac, mozeby nie uwierzyta? Swiat
taki pigkny, a w kotku, w ktorem si¢ ona

obracata, dat jej najlepszy czastke.

Mimi nie wierzyta w zte, nie wiedziala co to jest, nie
przypuszczata go.Smier¢,

choroba, katastrofa jak np. powo6dz, pozar, byly znanemi jej
nieszczesciami.

Zasmiala by si¢ w oczy kazdemu, ktoby jej chciat
wytlomaczyc, ze sa inne, czgsto

zamknigte w uperfumowanym budoirze, na perskim dywanie,
za atlasowa kotara,



stokro¢ gorsze!™ * *Mimi tanczyta kotyliona z ksigciem
Borysem w ostatni wtorek.

— Karnawat si¢ konczy — westchnela.

— Chwata Bogu!

— Jakto! dlaczego?

— Bo by potlowa naszych picknych mezatek wyschia z
zazdrosci, z trwogi.

— Jakto?

— Nie widzi pani, jaki niepokdj maluje si¢ na obliczach zon,
kochajacych swych

mezow, naprzyktad...

— Jakto? dlaczego?

— No Nouna! dla niej dzis bal w sali teatralnej. Potowa
mezczyzn juz tam jest,

druga si¢ uda po dwunastej. — Tam bgda tanczy¢?

— Tam nie obserwuja popielca.

— Impossiblel

— No, ale dzieki Bogu Nouna wyjezdza...

— Wyjezdza?

— Widzi pan, jak ksi¢zna Konstant owa chodzi za m¢zem, a
tam pani Rawska

wyraznie za frak trzyma swojego... Gdyby niejedna widziata
dzi§ swego matzonka

na balu dla Nouny, kto wie, czyby jutrzejszy dzien u ogniska
domowego tak

spokojnie jak dzisiejszy minatl.

— Zeby to mozna widzie¢!

— Nic fatwiejszego. Na ogromng galery¢ wstep bardzo tatwy i
thumy beda.

Mimi si¢ zamyslita.

Przyblizyl si¢ hrabia, z mantylka, kotylion si¢ konczyt. Ksiaze
wstat



usmiechajac si¢ ironicznie 1 tak okropnie, ze Leon mimowoli
zadrzal.

Ordynat starym dawnym zwyczajem pokazywal rozge;
muzyka urwata...

Popielec!* * *— Spij dobrze, Mimi.

— Wychodzisz?

— Ide na chwilke do klubu. — Nie chodz dzisiaj odparta i
rzucila si¢ w objecia Leona.

— Muszg, niedtugo wroce, dobranoc Mimi. — Usciskat
kobiete, wycatowat 1

wyszedl.t.za stan¢ta w oku Mimi. Zerwata si¢ z kanapy, na
ktorej ja zostawit

Leon. — Zadzwonita.

Panna stuzaca wniosta bialy jedwabny szlafrok. Podaj mi
czarny kostium,

kapelusz, predko! — mowita Mimi — i sama sig ubierz.
Stuzaca wytrzeszczyta oczy.

— No, predko, Franiu! wyjdziemy razem, p6jdziemy, nie
pojedziemy — mowila

goraczkowo — na galerye balu w teatrze.

— A wiem!

— Jakto, wiesz gdzie, jak si¢ wchodzi?

— Wiem.

— No, to kaz zajechac, zapewne jeszcze nie wyprzegt, lub
wrocl, odwi0ztszy pana

hrabiego.

To méwiac, juz zarzucata ubranie, ktadta kapelusz...
Frania wybiegla, pojawita si¢ wkrotce catkiem gotowa.

— Kareta juz czekala.

— Chodzmy.

Mimi, czyby ja kto przypuszczal zdolna do takiej eskapady?
— siedziata w coupe

ktore silnym ktusem dazyto w strong teatru.



Juz byly u wejscia na galerye sali.

Mimi spuscita woal. Frania szta naprzod.

Przy drzwiach stat loka;.

— Wstep wzbroniony! — zawotat. Mimi struchlata.

— Jakto?

— Panowie zazadali... — dodat lokaj. Panna stuzaca cos mu
szepne¢ta cicho.

— A! zawotat lokaj — proszg.

— Uchylit drzwi galeryi, na ktorej moze najwigcej ze
dwadziescia 0sob si¢

znajdowalo, ktore droga protekcyi uzyskaty wejscie.

Frania co$ wsuneta w reke lokajowi, ktoéry w najlepszem
miejscu umiescit kobiety,

1 wycofat sig.

Mimi patrzala.

Bal teatralny, aktorski. Co za ruchy, $miechy, swoboda. Niby
Swiat, a nie $wiat.

Mgzczyzni jednakze ci sami prawie wszyscy, co byli u
ordynatow.

W glowie Mimi szumiato. — Kotylion w sali si¢ zaczynat.
Nouna przepyszna,

imponujaca, stala naprzeciw niej prawie.

Kotylion! wotano.

Hrabia Leon przybiegl do Nouny. Sicinski, ten Apollo, ktory
na kobiety zaledwie

patrzat, a rzadko ktora, obdarzyt usmiechem, dzis$
rozpromieniony, wesoty, jakby

pijany, objat kibi¢ artystki, on, ktory nie tanczyt. Cos do ucha
szeptat, porwat

ja 1 ze trzy razy obtanczyt dokota ogromna salg... Co si¢
dziato w glowie, sercu Minii, patrzacej na to z gory, zadne nie
jest w

stanie opisac pioro.



Leon po trzech tancach, w ktorych dat dowod, jak, ale jak
tanczy? stanat z

artystka na srodku sali.

Figura kotyliona.

Ktos wreczyt artystce jabtko. Tanczacy wokoto niej si¢
zgromadzili, ona jablko

do gory rzucita, wszyscy podskoczyli, Leon uchwycit i znéw
porwat Noumg,

obtanczyt jeszcze trzy razy, w obrocie walca danserk¢ swa
rzucit na fotel, sam

prawie przykleknat, sktonit si¢ 1 dwa razy, Noung z
entuzyazmem, z ogniem w oku,

w reke pocatowat.

Borys oparty o $ciang rozgladal si¢ po galeryi.

Wigcej Mimi nie widziata, westchneta, — zemdlata.* * *O
piatej rano tej nocy jeszcze Mimi lezata w strasznej goraczce
w swym pokoju.

Leon wszedt, dowiedziawszy si¢ juz o wszystkiem.

Zastat zgromadzonych doktorow.

Miat usta zaci$nigte, oczy iskrzace — Usiadt przy przy 16zku
Mimi.

Kobieta byta w goraczce. Stowa jednakze "Leon", "Borys",
wyraznie prawie

wymawiala. O godzinie si0dmej doktorzy skonstatowali
uderzenie na mozg i serce.

O godzinie dziewiatej usnela.

O dziesiatej kryzys.

O jedenastej, przymykajac oczy, dotad wlepione w rn¢za,
ktory jej reke trzymal,

westchngla troche dtuzej, bolesniej] — umarta.

Wstat Leon, jeknal. Ale bylo to zawycie Iwa zranionego; 1za
nie sptyneta po

marmurowem obliczu, cho¢ zabtyszczat w oku.



Nikt nie wystapil ze stowem pociechy, ktoraby byla parodya.
"Wybiegl jak zranione dzikie zwierze, dopadt fiakra, kazat si¢
wies¢ do

Janskiego.

Nie byto go w domu.

Kazatl si¢ wies¢ do klubu. Straszne robit wrazenie ten
cztowiek, gdy mijat salony

klubowe, gdzie goscie si¢ rozstgpowali, nie rozumiejac co go
tu sprowadza w tej

chwili.

W czwartym salonie ksiaze Borys gral w bilard z
Migdzyborskim.

Hrabia stanat przed nim.

Borys zacierat kreda kij bilardowy, zbladl, lecz stat
nieruchomy.

Cisza panowata w sali.

Leon uderzyl w twarz Borysa.

Ksiaze zaciskajac piesci, cofnal si¢; kij, kreda z rak wyleciaty.
Hrabia obrocit si¢ do zgromadzonych 1 ostupiatych.

— Panowie! sa chwile, w ktorych tylko taka satysfakcya moze
wystarczy¢ —

zaryczat 1 wybiegt z klubu.

Rozbiegly si¢ telegramy na Litwg, do Paryza.

W miescie rownoczesnie z pogloska o chorobie Minti,
rozchodzita si¢ wiesc o jej

smierci.

Umarta jak delikatna roslina, w cieplarni wyhodowana, ginie
owiana chocby raz

powietrzem na naszej ziemi, wietrzykiem nawet
potudniowym.

Mimi nie zyta!™ * *Na trzeci dzien odbyt si¢ pogrzeb. Cata
Warszawa odprowadzata zwioki tej

nadziemskiej istoty.



Hrabia, jak posag, prowadzit matke, ztamana nieszczesciem,
zmeczong podrdza.

Wracali w jednej karecie.

Stowa nie zamienili.

Czula matka, ze lew byt zraniony, Smiertelnie moze.
Wieczorem Warszawa, salony ochtongty. Zaczeto zbiera¢ w
cato$¢ wypadki ostatnich

dni trzech, uktadac¢ obraz.

W tem, jakby piorun, ktory lubi po piorunie uderzac, grucha
wiadomosc,

pograzajaca druga potowe towarzystwa w zalobg. Ksiaze
Borys, tego samego dnia popotudniu, zginat w pojedynku z
hrabia

Sicinskim.* * *Na drugi dzien rano, wtadza w towarzystwie
zbrojnych, wchodzita do patacu

hrabiow Sicinskich.

W wielkim przedsionku, jeszcze stal kuferek 1 potamane
swiece w swych

kolosalnych lichtarzach.

W imieniu cesarza hrabia Leon Sicinski — zawotat pierwszy z
wchodzacych —

zaaresztowany!!!

— Pan hrabia wyjechal wczoraj wieczor za granicg —
odpowiedzial spokojnie

stuzacy.

HRABIA LEON SICINSKI.

"Omne cadit sub ictu."Hrabia Sicinski, po zabiciu w
pojedynku ksiecia Borysa w roku, po tem

strasznem przedstawieniu dramatycznem, ktore w trzech
dniach dat w Warszawie,

wyjechat do Paryza. Tu otrzymatl wyrok, skazujacy go na trzy
lata wiezienia.

Osiadl wigc w Paryzu.



W kraju wrzaly przeciw niemu rozne namig¢tnosci i zawisci.
Ten lew zraniony, niestety nie Smiertelnie, potrzebowat
zapomnie¢, bo

wspomnienie tych trzech dni byto straszne, rozogniato rang.
Ta dumna, magnacka natura, nie mogta si¢ czu¢ winng bez
strasznego bolu!

Jak zapomniec¢?

Przy zielonym stoliku, butelka szampana 1 gars¢ ztota przed
nim, tagodzily

cierpienie. A gdy mu przed oczami stawata Mimi, on sam w
Warszawie, on sam, tylko o kilka

lat mtodszy, jego §. p. matka, ktora z niego moze byla
dumniejsza, niz z dziada

— krola! gdy mu w pamigci przesungly si¢ figury karnawatu
Warszawskiego roku ,

wypijat kielich szampana 1 wotatl "banko."

Obraz znikal!

Znikat z uszczerbkiem tej kolosalnej fortuny, ktorej jeszcze
resztki Swiecity.

W roku w zimie, siedziat za zielonym stolikiem w pierwszym
klubie paryskim.

Jakze si¢ zmienil!

Posagow1 Apollina Belwederskiego odeym ten usmiech
namigtny, jego oko troche

przymknij, glowg mu troch¢ pochyl, a nie bedziesz miat
pierwowzoru pigknosci

meskie;j.

Byl juz nerwowy, szorstki, czolo si¢ zmarszczyto, w ztotych
wlosach widniaty juz

siwe, na twarzy bronzowe rysy si¢ rozlewaty.

A przeciez Leon byl tylko o szes¢ lat starszym, liczyt lat
trzydziesci 1 trzy.



Znac przesung¢ta mu si¢ jego mara w pamigci, bo porywajac
kielich, zawotac¢ chciat

"banko," gdy lokaj potozyl przy nim telegram.

Rozerwat koperte.

Janski donosit: "najwyzszego ukazu po $mierci monarchy,
paragraf jedenasty,

pozwala c1 bezpiecznie wrdci¢ do kraju — nie zwleka;." Wstal
1 gars¢ zlota wsunat do kieszeni, przeprosit grajacych i
wyszedl.* * *W cztery dni potem stanal w Warszawie.
Patacowa stuzba zaledwie go poznala.

Przybiegt Janski i zalat si¢ tzami, sciskajac swego, mozna
powiedzied,

wychowanka.

Zrobit sie ruch w patacu, ruch adwokatow, notaryuszow,
urzednikow. Przedstawiano

hrabiemu optakane, w zamecie pograzone interesa.

On je sam tak pograzyt!

Fedeikomis rozwiazany, dobra w Krolestwie rozczastkowane
pod sekwestrem, w

bankach zamiast kapitatow dtugi, nierzad, beztad, kolosalne
kradzieze 1 rubryki

rozchodowe.

Lasy nad Wista wycinano.

— Co0? — zawotal bezprzytomnie prawie, stuchajac tych
wiadomosci hrabia.

— Sprzedaz za granicg...

— Nie datem tego polecenia, nic o ten nie wiem. | tak
wszystko.

Straszne meki przechodzita ta dumna 1 szlachetna dusza.
Powraca¢ do kraju

Zrujnowanym, skompromitowanym, znienawidzonym, w
ktorym si¢ szes¢ lat temu



panowalo, w tak odmiennych warunkach. Wyjezdzajac, za
pierwszego w Kkraju si¢ moze i stusznie uwazat, dzis widziat
si¢

podciagnietym pod norme wigkszosci.

Aureola, ktora si¢ otoczyl, zgasta. Zapomniano jego wptywu i
znaczenia. Fortuna

si¢ rozpadia.

I to w tak krotkim czasie, zdawatoby sig, podczas jednej nocy,
przy jednej

butelce, przy jednym stoliku.

Czemuz go Warszawa nie wita? czyzby zapomniata
Sicinskich, ktorzy nig trzesli?

W glowie mu si¢ macito!

— Zlitujcie sig, dajcie mi pokdj] — wotal do adwokatow,
plenipotentow, Janskiego

— bo zwarjuy¢!

Leon Sicinski, syn hrabiny nieboszczki, Leon! bez otoczenia,
bez dworu,

ztozonego z polskich panoéw, bez admiratorow, Leon w
dtugach, w interesach, to

anomalia!

Cztowiek z ktérym niedawno dwor si¢ rachowat 1 wiadze,
ktorego stowo

wypowiedziane w klubie, przy bilardzie, miato znaczenie
polityczne lub socyalne,

cztowiek ten zmuszony radzi¢ z zarzadem swych dobr nad
reforma, zmuszony uktadac

si¢ z wierzycielami — to przechodzito jego sity, jego
wyobrainiQ.Smieré raczej,

niz upadek!

Janskiego, stan ten hrabiego, zreszta zrozumiaty, przestraszyl.
Chcie¢ oprawi¢ obraz mistrza, wyjety z ram rzezbionych,
wiszacy na adamaszkowe;j



Scianie, chcie¢ obraz ten oprawi¢ w tuzinkowe ramy, to
zbrodnia. Raczej go zwinac 1 niech na strychu czeka lepszych
CZasow.

Hrabiemu, ktory lat temu szes$¢, czy oSm, przy czarnej kawie,
jednem

pociagnigciem piora, zaktadal bank Blanka, dzis kaza¢ w
tymze banku zebraé

kredytu?

Czyz to mozebne?

Janski to zrozumiat 1 zgrabnie usunat od Leona wszystkie
interesa.

Pewnego wieczora po obiedzie zagadnat.

— Moze pojdziemy dzis do ordynatdéw, wielkie zebranie?...
— ChodZzmy!

Poszli. Zaledwie jednakze weszli, a Leon zblizyt si¢ do
Janskiego.

— Wyjdzmy! I wyszli.

— (C0z sig stato? Hrabia znalazl si¢ migdzy obcymi, szes¢ lat
zmienily

towarzystwo. Znalazt si¢ w salonie, gdzie niedawno jeszcze,
ile 6¢z byto, tyle

Ocz patrzato, co Sicinski robi, a dzis, widzial tylko pytajacych:
kto to?

— To ten, ten stawny... ten...

— (Gdziez ksigstwo Konstantowie?

— Na wsi, od lat trzech.

— (Gdziez hrabina Rawska?

— Wydawszy corke zamaz, ktora juz takze znikneta z
horyzontu — wycofatla si¢ ze

swiata. — A gdziez hrabiny, ksi¢zne, ciotki?

— Poumieraly, postarzaty, poznikaty...

— Gdziez Borysowie?

— Zapomniano o nich.



— Kt6z zajmuje pozycya, hrabiny Sicinskiej, jego matki?
jakas pani Milska, zkad?

Jakiem prawem?

— Kt6z zostal?

Ordynatowie 1 Janowie... to farsa! to dobre zarty... Dla
Sicinskiego nie ma

miejsca w tym nowym salonie.

— C06z sig stato Leonowi? — pytata na drugi dzien Janskiego,
ordynatowa.

— Ah! pani znasz Leona, czyz moze by¢ gdzies nie
pierwszym, gdy nim byt od

kolebki?

— Wigc ¢6z bedzie?

— Co begdzie? Astronomowie mowia, ze gdy stonce swiecic¢
przestanie, to znaczy, ze

si¢ w pyt obrocito.

— Wiec?

— Trzeba, by swiecito.

— No?

— Trzeba go ozenid.

— Nie jego.

— Prébujmy!

— Najchgetniej, ale to beda trudne swaty, co?

— | bardzo trudne.

— Czy pan masz co na mysli?

— Pani nalezysz do przyjaciot Sicinskich, Jej moge sie
zwierzy¢... — Smiato! bardzo lubitam t¢ dumna, nature
Leona, ktory jest moze ostatnim z

pewnego rodzaju polskich panow. Szkoda by ta rasa zgingla.
— A zaginie, bo Leon jest w stanie najnizej upasc, jezli nie
odzyska swej

pozycyi...

— Czyzby?



— Leon juz zrujnowany!

— Niepodobna?

— Resztki panskiej fortuny...

— Jak mowi przystowie?

— Tak, ale te resztki sa w rekach cztowieka, — znasz go pani,
— ktory tutaj w

tym salonie, gdy$ pani obejmowata prezesostwo towarzystwa
Dobroczynnosci...

— A pamigtam! jakby papierosy wyjat dziesigc tysigcy rubli.
— No...

— A mysl pana?

— Ksigzniczka Marya!

— Hm..?

— Watpi pani, ze moze mi¢dzy temi rodzinami antagonizm?
— Nie to... ze brzydka 1 to bardzo brzydka...

— Przypuszczam, ze si¢ Leon wyszumiat... ze...

— Ah! panie Janski... Leon... Sicinski... to hetmanska krew...
sam sobie pan

przeczysz.Janski si¢ zamyslit.

— Probujmy! westchneta ordynatowa.™ * *Janski wyszedtszy
od ordynatowej, podazyt do urzedu telegraficznego.

Siadt przy stoliku, na ktorym lezaty blankiety. — Dhugo
myslat, nareszcie wziat

pioro do reki. Pisat. "Sulimierz, Ksigze Konstanty Sulima —
Leon wrocit — Z

ordynatowa bedziemy probowac¢ — trzeba, by przyjechata,
karnawal. — Janski."

Oddawszy telegram urzednikowi z wlasciwa sobie flegma,
ktora go przeciez raz,

gdy napadnigty zostal w nocy przez Wilskiego, opuscita,
podazyt do klubu, gdzie

si¢ spodziewat zasta¢ Leona.

Nie zastal go tutaj!



Wigc udat si¢ do patacu Sicinskich.

Zastal hrabiego pograzonego w kompletnej melancholii.

— Zlity;j sig, odzyj! — zawotlat Janski.

— Czyz to mozebne? Warszawa, to nie Warszawa.
Zapomniano o mnie, pogrzebano

mnie...

— Zarty! pokaz sie tylko. WyjedZ twymi tarantami na
Krakowskie, a uliczniki

zawotlaja, "hrabia Leon." Pokaz si¢ w twej lozy, a klasnigciem
W rece, zrobisz

szczgsliwa, stworzysz talent! Zatancz mazura u ordynatowej,
zadaj sobie dzien

pracy, a odzyskasz wszystko! Sicinskiego nie pogrzebie
siedem lat. Na to trzeba wiekdw, lecz gdy

Sicinski sarn si¢ pogrzebie?... Leon si¢ zasmial, a twarz jego
rozpromienita si¢

tym wlasciwym jemu niegdy$ wyrazem.

— Tak trzeba mowi¢! — pomyslat Janski 1 zachgcony dale;j
ciagnat.

— Czyzby cie mialto, nieszczescie wypadkiem sprowadzone,
na zawsze odebraé

spoteczenstwu? Czyzby okolicznos$ci, ze masz mniej dgbow w
tych lasach, lub ze$

przegrat pargkroc sto tysigcy, miaty ci¢ przygnebic? Boze!
jeszcze pociagnigciem

piora po papierze, mozesz odzyskac co$ stracil, jeszcze...
Tylko trzeba by¢

Sicinskim, nie jego cieniem!...

— Mowisz jak Napoleon mawiat do siebie — zasmiat si¢
hrabia, ale te kilka stow,

dziwna zmiang zrobily na jego obliczu.

Hrabia Leon! ten sam! powstat przed Janskim, ten sam,
ktorego wzrok dominowat,



ujarzmial, podbijal.

Czy na dlugo?* * *W dziesi¢¢ dni po tej rozmowie hrabia
Leon uchwycit berto, ktore dzierzyt przed

siedmiu laty.

Aureola zaczynata swieci¢ okoto jego glowy, czar powracat
wraz z ta pewnoscia

siebie, ktora tyle moze. Czar ten sam, chyba z ta r6znica, 1z po
cztowieku, ktory minat lat trzydziesci,

mniej si¢ ludzie spodziewaja, niz po tym, ktory ich nie
doszedt.

Urok ten sam go otoczyl, tylko, ze los, fortuna, kazdemu kilka
razy podaje swa

czarodziejska reke, kilka razy tylko, a gdy ten jej nie ujal, lub
wypuscit

czesto wigcej nie powraca.

A jakze trudno uja¢, gdy ona tak dziwaczne przyjmuje
ksztatty...

Jakze przytrzymac, gdy ona tak kaprysna, 1 czgsto w obrocie
polki ucieka.

Warszawa przypomniata sobie Leona...

Sicinski, to ten, z powodu ktorego pani Z. wstapita do
klasztoru.

To ten, ktéremu cesarz austryacki na prywatnej audyencyi
przedstawit swoj plan

polityczny. To ten, ktory trzast teatrem, 1 ustalat stawe
artystki, gdy jej

rzucal bukiet z brylantem miasto kropli rosy.

To ten, ktorego pojawienie si¢ na gieldzie, naznaczato ceny
produktow i

papierow.

To ten, ktory, gdy powiedzial cos w klubie, cos polityczne;j
tresci, namiestnik

donosit monarsze mowiac: "Polacy mowia."



To ten sam, w ktoérym si¢ kochaly "Warszawianki wszystkich
Swiatow.

Ten sam maz Mimi! zabojca ksi¢cia Borysa.

Pozycya byta odzyskana! W §wiecie, w teatrze na ulicy, w
urzedach pytano, co

robit dzi§ hrabia Leon. Na gietdzie Blank wotal, ze hrabia
zrujnowany ale tysiace mu odpowiadaty:

"Resztki Sicinskich, to jeszcze najwigksza fortuna w kraju."
Banki warszawskie odmowity wyptaty weksli hrabiego. —
Zrobit si¢ poptoch, gdy

nadszedt telegram, Ze te 1 dalsze, Rotschild w Wiedniu
wyplaci.

Blank zadrzal, by go hrabia nie zrujnowat, a miat mu
powiedzie¢ w oczy

publicznie:

Jakem ci¢ postawit panie Blank, tak ci¢ obalg.

Pozycya byta odzyskana, a wydawata si¢ Swietniejsza.

Tak jak stonce, gdy cho¢ popotudniu zajdzie za czarna chmurg
na chwilg 1 gdy z

poza niej znOw zabtyszczy, razi 1 zdaje si¢ jasniejszem, a
przeciez ono si¢ do

zachodu zbliza.

Tak staty rzeczy, gdy w salonach okoto potowy stycznia roku ,
rozeszta si¢

wiescC, ze przybyta ksigzna Jarostawowa Sulimina, z corka
jedynaczka, ktorej

posag lezat w dotad nigdy niezliczonej 1 niezmierzonej liczbie
widk ziemi.

Fortuna byla bajeczna! O niej jednak nigdy nie mowiono,
gdyz nigdy nie miala

reprezentanta. Wtasciciel jej stary ksigze siedzial w Paryzu, a
opowiadano o nim

tylko anegdoty.



Miat raz jecha¢ do kraju na sezon polowania.

W Kijowie czekal, gdyz pociag; towarowy, nieskonczenie
dhugi przejezdzat przez

stacye.

— Zkad to pociag? — zapytal. — Z Rossyi!

— Co wiezie?

— Pszenice.

— Pszenice? hm! hm!

— I to z jednego klucza, z jednego Peristawskiego majatku.
— Hm! hm!... a do kogdz nalezy ten klucz Peristawski?

— Do ksigcia Sulimy.

— Hm! hm! bogaty czlowiek. — mruknal. Zamyslit sig,
potem dopiero zasmiatl,

przypomniawszy sobie, ze to nie kto inny, tylko on, byt tych
dobr wlascicielem.

— Dobrze musi stad administracya tego klucza — dodat,
oddalajac si¢ od

nieznajomego.

"Se non ¢ vero ¢ ben trovato. " W kazdym razie faktem byto,
ze ksiaze nigdy

swych dobr w catosci nie widzial, a raz, gdy chciat si¢ sam
zajac interesami,

zaczat od wytoczenia procesu granicznego sasiadowi, ktorym
byt on sam.

Ksigzna nie myslala otwiera¢ domu w "Warszawie. To ja
meczyto 1 kosztowato, bo

ludzie 1m bogatsi, tem odpowiednio mniejsze maja dochody,
co widzac, dziwnie si¢

robig oszczednymi.

Oszczednymi moze z koniecznosci nieraz, gdyz, gdyby sami
duzo wydawali, toby juz



wydawac tyle nie mogli plenipotenci i1 rzadzcy ich, a ci wigcej
zwykle wydaja. — Ksiezniczka Marya, pojawita si¢ w
swiecie. Niska, bez figury, brunetka, na

twarzy otyla, jednem stowem brzydka... W wyrazie jej twarzy
nie byto nie zycia,

usmiech miata pospolity. Posta¢ ta codzienna, byta
przygnegbiona brakiem sukcesu,

ktory jest jedynym, prawdziwym zywiotem kobiet.

W salonie nie bytaby otoczona, chyba tym rojem panien,
lubiacych si¢ ocierac o

tytuty ksiazgce, lub kilkoma mezczyznami, by na drugi dzien
mogli powiedziec¢

"ksiezniczka mi mowila. "

Ksigzniczka nie przedstawiata zadnego interesu. Zbyt bowiem
byla wielka partya,

by si¢ komu$ matzenstwo roito. Nalezata do tej kategoryi
panien, ktore w kolebce

powinny mie¢ narzeczonego.

I ona go miala.

A tym byt hrabia Leon, ktory jednakze niestety w chwili, gdy
ksiezniczka miala

rok oSmnasty 1 gdy familia zaczynata nad tem pracowac,
ozenil si¢ z cudowna

Mimi.

Przestraszeni Sulimowie zaczgli zastepcy szukac¢ w kraju,
robiac wielkie

ustepstwa. Zdecydowali si¢ nawet na Wilskiego, ktory
jednakze o tem stysze¢ nie

chciat 1 ozenit si¢ z przesliczna Ewcia.

Ksi¢zniczka Marya, miala zostac stara panna.

Stara ksigzna przewertowala almanach Grotha, podobno nawet
spisy uczniow, w

roznych szkotach 1 uniwersytetach, ale nie znalazta godnego.



Wypadek tylko mégt tu poradzi€ i1 przyj$¢ w pomoc. Mimi
umarta, ale c6z z tego, kiedy hrabia Leon musiatl emigrowac.
Ksi¢zniczka miata lat dwadziescia i pie¢ 1 zdecydowana byta
cierpliwie 1 z

rezygnacya znosi¢ swoj los panienski z bolescia dla matki,
ktOra przeciez wolala

niedoczekac si¢ wnuka, niz wyda¢ nieodpowiednio corke.
W tem przyszedt pewnego poranku list od ksigcia
Konstantego, stryja, i tego

samego wieczora, utozono wyjazd do Warszawy.* * *Pod
koniec karnawahu hrabia znalazl siec sam w salonie
ordynatowej.

— Hrabio! zbieram fundusz na pogorzelcow — zagadng¢ta.
— Dajg tysiac rubli!

— Tysiac rubli?

— Datbym dziesi¢¢ moze, temu lat osm.

— "Wigc robisz si¢ skapym?

— Ograniczam si¢ z koniecznosci.

— Quelle farse!

— Fakt! jestem napot zrujnowany.

— No, trzeba zrobi¢ "un coup d'état."

— Ozeni¢ si¢ z ksiezniczka?! — zasmiatl si¢ Leon.

— A co?

— Cozby Pani, Pani sama, na to powiedziata? — Cobym
powiedziata?... To, co w Petersburgu, moja dobra znajoma
ksiezna

Roztopchin mawiata, gdy jej mOwiono o matzenstwie syna.
— Co mawiata?

— "Que voulez-vous, gastronomi czasem abdykuja z
pasztecikdw, by modz z apetytem

jes¢ reszte obiadu. "

— Wigc to paszteciki! — zasmiat sig¢ hrabia.



I na tem skonczyta si¢ ta rozmowa, majaca moze wptyw
rozstrzygajacy na zycie

Leona.

W kilka dni potem, Janski o niezwyklej godzinie zaanonsowat
si¢ do ordynatowe;.

— Leon przyjety! — zawotal.

— Leon si¢ oswiadczyt?

— Mowia, ze przyjat...

— Chyba, bobym nie wierzyta, ale Leon... Sicinski...

Janski przerwal.

— Rzecz podobno tak si¢ miata, — bo jak pani wiesz —
bedac przyjacielem Leona,

od niego nic nie wiem. Ta dumna natura samodzielna, nie
zwierza si¢ 1 nie radzi.

Maty Mazarani podstuchal rozmoweg hrabiego z ksi¢zniczka.
On twierdzil, Ze jest

ztamanym, chorym, ona podejmowala si¢ go wyleczy¢. Hrabia
miat si¢ zapytac: "I

ksigzniczka bys si¢ nie bata kaprysow, cierpien,
nieprzyjemnego 1 zgryzliwego

charakteru chorego, jego zachcianek i dziwactw?"... "Nie"
miata odpowiedzie¢

drzacym gtosem. To miato miejsce u Wilskich onegdaj,
wczoraj ksiaze Konstanty oswiadczyt Leona.

— Et caetera 1 ¢z pan na to mowisz?

— Ja... sam nie wiem. Widziatem Leona dzisiaj,
powinszowalem mu, a moje zyczenia

przyjat tak samo, jak je przyymowat temu lat osm, gdy zostat
przyjetym przez

uboOstwiang Wilpolska... Leona nigdy zrozumie¢ nie mogtem.
Niezaprzeczenie jest

to charakter ale ztozony z tylu odcieni, ukryty pod taka,
ambicya 1 duma... ale



cOZ pani na to mowi?

— Ja?... ja méwig, ze po rozmowie, ktora ten Jaro podstuchat,
matzenstwo to

zapiszemy do ksiag zawartych kontraktéw handlowych.

— Ale wiesz pani, ze Leon dotad nawet w interesach dawat
tylko termina i punkta,

sam zadnych nie przyjmujac...

— Wiem — westchneta ordynatowa. * * *Dnia maja tegoz
roku odbyt si¢ slub hrabiego Leona z ksi¢zniczka Marya.
Intercyze slubna uktadat stynny adwokat Borska.

Dwie godzin podobno pisano wymianowanie folwarkow
nalezacych do ksiezniczki,

podczas czego Leon wypalit dziesig papierosow.

Adwokat obrocit si¢ do hrabiego, czytajac: "hrabia Leon
Sicinski, wiasciciel"... Leon przerwal.

— Dosy¢ tyle, panie Borski.

Po Slubie wyjechali.* * *Nastgpna zima zgromadzita znow
naszych znajomych w Warszawie.

Przybyt i Leon z Zona.

Leon siwiejacy... zgryziony... chory!

Przybyta po dtuzszej nieobecnosci w swiecie 1 ksigzna
Borysowa jeszcze w

zalobie, po tragicznej $mierci ukochanego syna. Nie zdj¢ta jej
nawet,

wprowadzajac wilasnie tego roku w swiat swa corke.

W czarnych koronkach 1 aksamitach, ta imponujaca matrona,
na pierwszem zebraniu

u ordynatowej, szukala wzrokiem zimnym, zemste¢ ziejacym,
kogos.

Szukata Sicinskich...

Obozy dwa przeczuly, odgadty w oczach ksieznej, cheé
zemsty.

Bano si¢ tego spotkania, ktore nastapi¢ musiato.



Po jednej stronie lwica, ktorej zabito mate, po drugiej lew,
jeszcze zraniony.

Oba obozy si¢ uradowaty, gdy na wieczorze u Wilskich,
hrabia Leon przeszedt

okoto ksieznej i udat, ze jej nie zna.

Ksi¢zna tylko poczerwieniata.

W kilka minut czy godzin potem, Leon siedziat, rozmawiajac
z pickna Ewcia. Przechodzita ksiezna z ordynatowa. Czy nie
widziata, ze o krok od niej, siedzi

Sicinski, czy zrobita to umyslnie? — niewiadomo. Dos¢. ze
glosno, wskazujac

wzrokiem na hrabing zagadneta.

— Jakaz tez brzydka ta Leonowa.

Ordynatowa chrzakata.

— Ten wasz potbozek fatalnie si¢ sprzedat, — ciagngla
matrona.

Ordynatowa zbladta.

Ewcia sie wachlowala.

Leon poczerwienial; krew mu uderzyta do glowy, od zmystow
odchodzit.

W godzing, zauwazono nieobecnos¢ Sicinskiego.

Hrabina Marya byla niespokojna, tem wigcej, 1z ztosliwa
Ewcia Wilska,

twierdzila, 1z zastabl.

Janski widzac niepokoj hrabiny, ofiarowat si¢ dowiedziec,
gdzieby byt Leon,

byleby Sicinska nie opuszczata balu.

Pojechat do patacu.

Hrabia nie wrocil.

Pedzit do klubu.

Szukal. W czwartym salonie, za zielonym stolikiem, z butelka
szampana przed



soba, czerwony, zgoraczkowany, siedziat hrabia 1 debankowat
bank Osimskiego.

Janski popatrzat i wrocit.

Pod koniec balu zblizyt si¢ do ordynatowej 1 szeptat cos§ na
ucho.

— Cos' zaszto... Sicinski?... — Nieszczescie... kochany
panie... jutro panu opowiem...* * *Odtad hrabia Leon, mozna
powiedzie¢, nie pokazywat si¢ w swiecie. Czesciej
widywano hrabing, smutne wrazenie robiaca, przygnebiong i
jakby jakies wielkie

zmartwienie ze soba noszaca.

Hrabina Sicinska zyla jeszcze w stosunkach najpoufalszych z
Ewcig Wilska.

Napozor te dwie kobiety, nie miaty nic ze soba wpolnego, bo
jedna byta brzydka,

mtoda, a prawie juz matrona, mato §wiatowa, a druga
rozkoszna, $liczna,

kokietka, przepadajaca za zabawa 1 sukcesem.

Hrabina Wilska podobata si¢ Leonowi. Powszechnie o tem
mowiono.

Ordynatowa nawet twierdzita, ze Sicinska tak dalece posuwa
swe poswigcenie dla

wyleczenia m¢za, rozerwania go, tak dalece, ze to graniczy
prawie z heroizmem.

Ksi¢zna Borysowa w czerni, robila wrazenie, jakby jakis
krwawy dramat nosita w

kieszeni.

Ona, zwykle spokojna 1 tagodna, tej zimy nazwang zostala
przez ztosliwych

"Lukrecya Borgia."

Hrabia Leon ulegat jakims moralnym cierpieniom. Zmienial
si¢ z dnia na dzien



oczy si¢ zapadtly 1 dziwnie blyszczaty. Na bladej, jednostajne;j
twarzy pojawialy si¢ coraz czesciej wypieczone rumience, w
ruchach, w sposobie

mowienia, zachowania si¢, dawatla si¢ spostrzega¢ zmiana.
Cdzby to bylo?

Nikt nie smiat spytac.

Przeciez si¢ nie starzal.

A w jego pozycyi, jakiez straszne cierpienie moze byc¢
niszczacem?

A co robit?

Czasem, widziano go jeszcze powozacego czworka na
Krakowskiem. Czesto czarna

karetka stata przed mieszkaniem hrabstwa Wilskich,
najczesciej widziano go za

zielonym stolikiem w Klubie.

Janskiego to wszystko martwito.

Pewnego wieczoru powrdcita Marya do$¢ wezesnie z balu.
Leona nie byto w domu.

Zdejmowata swoje bransoletki, §liczne perty, z kieszeni
wyciagata koronkowa

chustke.

W chustce znalazta papierek.

Cozby to byto? Rozwingla 1 czytata — "maz twdj u twej
najlepszej przyjaciotki. "

Zbladla! — W goraczce czekata.

Za godzing — juz po potnocy — powro6cit hrabia.

Marya zrobita mu sceng zazdrosci! pokazalta anonim
roztoczyta zale, upokorzenia,

cierpienia... Hrabia stuchat, bawiac si¢ nerwowo papierkiem.
— Robisz mi sceng! — zawolat wreszcie swym dono$nym
glosem, w ktorym drzatly

podraznione wszystkie nami¢tno$ci — sceng zazdrosci,
jakbym kiedykolwiek w szale



mitosci obiecywat ci wiernosc... !

— Przy ottarzu! — zawotata tym razem, juz wychodzac z
granic, ktorych si¢ dotad

trzymata kobieta — przy ottarzu przysiagtes....

— Krzywoprzysiaglem, — zahuczal hrabia, wstajac z fotelu i
przysuwajac si¢ do

zony. — Pani o tem, lepiej niz ktokolwiek wiedzialas.
Delikatno$¢ 1 rozum,

powinny byly cie wstrzymac od tej sceny, a bytabys siebie i
mnie oszczedzita. ..

Uchwycit za klamke: wychodzit.

Marya w spazmach ptakata.

— Ja kltamac¢ nie umiera — zawotal jeszcze, zamykajac drzwi
za soba.

Na drugi dzien i rano, Leon byt o lat dziesigC starszy, uczut si¢
chorym i

wezwat doktorow.

Marya za$ byta taka sama: wchodzita w swa skorupe, mato
kosztujacego

poswiecenia.* * *Na wiosng tego roku, hrabia Leon Sicinski
konal w swym patacu.

Suchoty galopujace rozwingly sig¢, a on je podsycat
szampanem, wzruszeniami gry,

mitosci, o ktorg go dla hrabiny Wiltskiej, posadzano.

Tak twierdzit Swiat 1 doktorzy.

Janski, jedyny, nicopuszczajacy Leona w ostatnich czasach,
milczat.

Hrabia lezal na sofie przy otwartem oknie, ktérem wchodzito
swieze, upajajace,

wiosenne powietrze.

W pokoju bawit Janski, ksiaze Konstanty, 1 kilku przyjaciol.
Za drzwiami, w przyleglym apartamencie, spokojnie sobie
ptakata Marya.



Na twarzy hrabiego malowata si¢ Smier¢, a na twarzach
obecnych smutek,

przygnebienie.

Drzwi si¢ uchylity; wszedl ksiadz z Przenajswigtszym
Sakramentem.

Leon si¢ uSmiechnat bolesnie, jakby ironicznie.

Obecni chcieli opuscic¢ pokoj.

Hrabia podniost si¢ na poduszkach, jakby z wysileniem,
odetchnat ciezko.

— Nie wychodzcie! — zawotat swym zwatlonym glosem, a
obracajac si¢ do ksigdza

ciagnat: — Przystali ci¢ ksieze, bym si¢ wyspowiadat.... Moja
spowiedz bedzie

glosna. Jeden grzech mam tylko... Znasz ksig¢ze ten kwiatek,
czy rosling, co ma

miliony, cien- kich jak jedwabiu nitka, korzonkéw — znasz?...
Jesli jedna z tych milionow nitek

podetniesz, to roslina ta natychmiast ginie... Ja mialem ten
kwiatek...

podcialem niechcacy... lekkomyslnie.. ! Kwiatek... zginat... a
zal, wyrzuty...

zmarnowaty mi zycie... Mimi!.. Mimi...

Gtowa opadta na poduszki. — Sicinski wkrotce juz nie zyt.
BRYLANTY.

"Serce zgwalcone msci si¢ strasznie". W kamienicy stojacej na
Krakowskiem Przedmiesciu, datujacej z oSmnastego wieku,
w salonie pierwszego pigtra zdobnym w rzezby epoki
Ludwika XVI, siedziaty dwie

kobiety: hrabina Lawska z corka Marya.

Matka mogta liczy¢ lat czterdziesci. Musiata mie¢ okoto
czterdziestu przez sam

wzglad, ze corka wygladata na zupetnie dorosta 1 rozwinigta
panng.



Hrabina Lawska byla niezaprzeczenie przystojna kobieta.
Mocna brunetka, miata

pelng twarz, dystyngowany wyraz i regularne rysy. Ramiona,
biust, figura zbyt

moze byty okragle, lecz jeszcze ksztattne 1 przez dobrze
zrobiong suknie, w

karbach utrzymywane.

Oczy pelne wyrazu, przebtyskiwato jeszcze zycie, ktore
hrabina musiata bardzo

lubi¢, bardzo rozumiec, lecz ktore juz dobrze znata. Dla nie;j
ono nie miato juz tych urokoéw, ztudzen i nadziei, ktore oczom
jej corki dodawaty blasku,

cieckawosci 1 ognia.

W oczach hrabiny malowato si¢ znudzenie. Siedziata na
bujajacym fotelu, palac

matego, zOttego papierosa. Wolno si¢ hustata, mate puszczata
kteby dymu, a kazdy

nowy niebieski kigbik, scigata swemi spokojnemi oczyma,
poki nie znik? na tle

lazurowego sufitu. Istny przedstawiata obraz kobiety, ktora lat
dwadziescia

przezyta w wielkim Swiecie, ktora dnie spedzata, miedzy
wizyta, balem 1 teatrem.

Tak 1 dzi$§ zyla, ale juz nie dla przyjemnosci, tylko z
przyzwyczajenia, ktore

przeszto w nature.

O parg krokow, na niskim aksamitnym taburecie, siedziata
hrabianka Marya.

Byla to brunetka $nieznej biatosci, o czarnych duzych oczach,
z dziwnym blaskiem

I ogniem.

W tych oczach tkwito cos ciekawego, niespokojnego,
niepewnego, cos, coby



przestraszato, lub przestrasza¢ powinno me¢za, ktoryby si¢ nie
czut szalenie

kochanym, lub kochanka ktoryby nie kochat szalenie.
Kobiety rozmawialy.

Marya przegladata album, czyli udawata, ze je przeglada, bo
przerzucata karty po

dwie, po cztery, a doszedtszy do konca, wracata by zatrzymac
si¢ dluzej na

karcie, na ktorej z pewnoscia nic nie widziala.

— Moja kochana Maryno! nie namawiam cig¢, nie zmuszam,
lecz tylko, jako matka —

mowila hrabina — czuj¢ si¢ w obowiazku zwrdci¢ twoja
uwage na zalety, ktore ten

Breme przedstawia. W dzisiejszych czasach matzenstwo jest
po prostu interesem finansowym, Swiatowym, osobistym,
towarzyskim, zawsze interesem. Nie kazdy szczesliwy pour y
méler I'amour. W

twoich warunkach, dla ciebie, matzenstwo jest rzecza nie
tatwa. Z tytutem, z

wychowaniem, z twojemi przyzwyczajeniami, mozesz tylko
18¢ za cztowieka

bogatego, a zdaje mi sig, 1z zauwazylas juz, jak ci bogaci
rowni nam pod

wzgledem towarzyskim, siegaja wyzej 1 chca do milionow,
milionow, jesli nie

mitry, lub nadzwyczajnych stosunkéw. Breme sam jest
jednym z tych. Za miliony

chce hrabianki, gdybys nia nie byta, toby si¢ w tobie nie
kochat... wierzaj

mi...

— Ach! zupetie rozumiem to wszystko — odrzekta Marya
powoli, zatrzymujac si¢ na



karcie aloumu — ale ten pan Breme jest jednym z tych, ktory,
robigc nawet

ustepstwa, najmniej mi odpowiada...

— Jest — przerwata hrabina — doskonale wychowanym,
sympatycznym i bogatym...

— Me przeczg...

— Jest doskonala partya, ktorejby zadna z twych przyjaciotek,
zadna z panien

naszego towarzystwa nie majaca posagu, nie odmowita. Nie
zapatruj si¢ na

ksigzniczke Zofig¢, hrabiankeg Iz¢, ktdére bez majatku 1 mniej od
ciebie pickne, w

swojem kotku i1 dobrze powychodzity. One miaty za soba
stosunki, ktore czasem sa

posagiem; mialy za soba szczgscie, wypadek, ktory zawsze
jest wypadkiem.

— Zapewne... — odrzekta potglosem hrabianka. — Trzeci rok
bywasz w §wiecie, jestes otoczona, ubiegaja si¢ o taniec twoj.
Wszgdzie masz prawie pierwsze miejsce. W szeregach swoich
adoratow tego, lub

owego karnawalu, widziata$ nie jednego, ktoremu si¢ bardzo
podobatas, ktory

tobie si¢ podobal...

— Achl...

— Kazdy z nich wygladatl na starajacego sig, ale zaden si¢ nie
oswiadczyt: dla

czego? Dla tego ma chérie, ze albo sam si¢ zreflektowal, albo
ktos jego, ze moze

zrobi¢ lepsza, partye. Dzis mtody cztowiek chcacy zrobic jak
najlepsza partyg,

odwraca si¢ od osoby, ktoraby mogta dojscie do tej mety
opdznic, lub stana¢ na



zawadzie. On szuka partyi. W obec tego celu, milcza uczucia,
sympatye; on staje

si¢ czesto podtym, nikczemnym dla celu!

Marya goraczkowo przerzucala karty.

— Przypomnij sobie Mig¢dzyborskiego! — dodata hrabina —
mogt sie z toba ozenic...

Nastato milczenie.

Dzwonek elektryczny dat sie stysze¢ w przedpokoju.

Wkrétce wszedt lokaj 1 odedrzwi zawotat:

— Pan Edmund Breme.

Marya spojrzata zdziwiona na matkg.

— Ach! — zawolata hrabina, zatrzymujac hustanie si¢ fotela
— wszak dzisiaj 6smy

dzien, a osm dni zadatas do namyshu. A ja znow zapomniatam
ci powiedziecd, 1z z

baronem si¢ uméwitam, ze jesli dzi§ pana Breme przyjmiemy,
jest przyjety, jesli

nie — nie! — Czemuz mnie mama nie uprzedzita? —
zawotala Marya potgtosem, odktadajac album.

— Nie chcac zadnego na ciebie wywiera¢ nacisku — odrzekla
hrabina tonem czutym.

Lokaj nie odchodzit.

— Wigc pan Bremg jest dobra, partya? — zapytala Marya.

— Doskonata! no, ale decyduj sig, on czeka... Marya zasmiata
si¢ nienaturalnie.

— Prosi¢! — zawotala do lokaja,

Hrabina wstata, strzepneta z sukni popi6t z cygaretki 1 wolno
posuwala si¢ ku

gldéwnemu établissement w salonie.* * *"Kuryer Warszawski"
dnia stycznia r., miedzy wiadomosciami biezacemi

pisal:

"Dzi$ w kosciele PP. Wizytek odbyt si¢ slub p. Edmunda
Bremeg, jednego z



najbogatszych obywateli naszego miasta, z hrabianka Marya
Lawska. Pan miody

podobno ofiarowat jako prezent slubny swej przysztej zonie
przepyszne brylanty,

nabyte w Londynie po lordzie Doudley, za sto tysiecy rubli.
Inne slubne podarki

mialy by¢ rowniez pigkne 1 kosztowne. Po odbytej ceremonii,
0 godz. -ej w

wieczor, udat si¢ orszak weselny na kolacya do hrabiny
Lawskiej. poczem panstwo

mtodzi wyjechali na Wieden za granicg". * * *Dnia stycznia
r. miat si¢ odby¢ w Warszawie bal na cele dobroczynne.
Zapowiadano zjazd. Cytowano nazwiska przybylych dam,
baronowg Izinska z Krakowa;

przewidywano wielka wystawe strojow, aksamitow, brylantow
I kKamieni.

Wieczorem, ogromny ruch zapanowat w miescie; jezdzity
dorozki, ktore po wigkszej

czesci unosity modystki 1 fryzyeréw; mtodzienca, ktory w
ostatniej chwili sig

spostrzegt, ze nie ma krawatki; stuzaca, ktorej pani pegkla
rckawiczka, lub roza

wydala si¢ zwigdnigta.

Za parg¢ godzin mialy stana¢ pod bronig pigkne damy 1 w
czarnej liberyi,

wykrochmaleni mtodziency.* * *Edmund Breme¢ wszedlszy
do buduaru zony, zastal Mary¢ rozciagnigta na sofie i
czytajaca romans.

Odtozyta ksiazke 1 swe oczy przed pigciu laty tak pelne zycia,
ognia, blasku,

dzis spokojne ale iskrzace, zwrdcita ze znakiem zapytania na
meza.



— Nie ubierasz si¢ jeszcze? — zapytat zdziwiony Edmund. —
Czy juz czas? — spytala kobieta.

— | wielki! a nie zapomnij, ze dzisiejszy bal, to popis toalet,
kamient, to

wasze pole...

— Ach!

— Wilozysz twoje brylanty; nikt piekniejszych mie¢ nie
bedzie, nawet Izinska, o

ktorej cata Warszawa mowi...

— Moje brylanty? Nie mam zamiaru ich ktas¢ dzisiaj —
przerwata Marya.

— A! moja kochana, wigc kiedyz je wlozysz? Rok temu jak je
ostatnim razem

miatas...

— Dzi$ wloze sukni¢ aksamitna vert de mer... Brylanty beda
cudnie odbijac, jak

krople...

— Przeciwnie...

— Me spieraj si¢; zawsze masz kaprysy, zawsze chcesz zrobic
przeciwnie temu o co

ci¢ prosze, lub co sobie zyczg.

— Dziwi mnie, ze taka drobnostka sie zajmujesz...

— Niech cig¢ dziwi, ale to mi robi przyjemnosc...

— Daziecinstwo...

— Niech bedzie, ale w tem dziecinstwie znajduj¢
przyjemnosc.

Marya wstata — zadzwonila.

— Ubieram si¢! — zawotata do m¢za, tonem zimnym, bez
usmiechu nawet, gdy tenze

oddalajac sie, calowatl jej obie rece.

— Wigc wlozysz — mowit od drzwi — 1 wszystkie, rywiera
na szyi, a te gwiazdy



moga 1S¢ do dotu sukni. Nam biata kamelig, ktora ci1 przypneg
tym bukietem... — Jakie$ ty dziecko! — zawotata z
potusmiechem Marya, glosem wymuszonym, jakims
nienaturalnym, ktorego dzwigk jednak nie zastanowil me¢za.
Drugiemi drzwiami wchodzita panna sthuzaca.* * *Marya byla
ubrana.

Zielona, koloru spokojnego morza, suknia aksamitna, ubrana
koronkami biatemi,

okrywata je; wysmukta 1 zgrabna postac.

Na szyi rzad peret widniat tylko.

Na lewem ramieniu szmaragd przytrzymywat koronki.

Stala przed lustrem; stuzaca z kandelabrem w r¢ku uktadata
fatdy.

— Juz dosy¢! — zawotata Marya — mozesz odejs¢; —
powiedz panu, zem gotowa.

— A brylanty?

— Na ostatku moze poprzypinam... gdy pan przyjdzie — no
1dz...

Marya byta blada jak alabaster, krokiem goraczkowym, nie
uwazajac na ogromny i

ci¢zki ogon sukni, szybko chodzita po pokoju.

Porwata kluczyk lezacy na toalecie... otworzyta nim szkatutke
lezacq na szafie

hebanowej. Zamyslila sig... oczy jej przybieraty dziwny wyraz
niepokoju... usta

zaciskata... zdawata si¢ od zmystow odchodzi¢. Nagle
pobiegla ku Scianie, na ktorej wisial sznur od dzwonka 1 tym
silnie" lecz

spokojnie dwa razy szarpne¢la...

Natychmiast uchylit drzwi loka;...

— Pan!... natychmiast! — zawotata glosno.

W sekunde pojawit si¢ Edmund wyprostowany w czerni 1
bieli...



Marya stala przy otwartej szkatule..

Edmund wchodzit z potusmiechem — ktory zniknat, gdy
spostrzegl pomigszanie zony.

— Coz sig stalo? jestes blada...

— Ej nic! — wybetkotata Marya.

— I nie wlozytas brylantow?

— Chciatam, lecz...

— Co?

— Niema ich, czy ty moze?...

— Ja? co? co mowisz?...

— No patrz — szkatutka préozna...

— Zarty!...

Wigc zarty — zawotala Marya tonem rozdraznionym —
przekonaj sig...

Edmund porwat kandelabr, zajrzat do szkatuty, wsunat reke,
ktora przerzucit

kilka puzderek...

— Niema! — zawotal, obracajac si¢ do dziwnie spokojne;j
kobiety.

— Czys je schowal?

— Zartujesz! — zawotal wybuchajac — wytlomacz mi... Zarty
nie na miejscu... — Alez ja zupelnie nie zartuj¢; postatam po
ciebie stuzaca, a sama chcialam

wyjac brylanty...

— Wiec skradziono?

— Nie wiem...

— Jakto? od kiedy? kiedy raz ostatni je widziatas?...

— Gdy je raz ostatni miatam.

— Wigc rok temu? — zawotat z przerazeniem Edmund.
— Rok! — powtorzyta Marya.

— To nie do uwierzenia! — zawotal, rzucajac si¢ na fotel
Bremg.



— Nie kochatam si¢ nigdy w kosztownosciach — odrzekta
spokojnie Marya, chodzac

po pokoju.

— To niestychane! to bajeczne! — powtarzat Brem¢ — RokK...
rok temu... gdzieSmy

przez ten czas byli... czy stuzba jaka si¢ zmienita?... stary
Jozef zawsze tu

byt... w lecie gdySmy byli u wod... prawda... on tutaj zostat?...
Marya milczala.

Edmund silnie zadzwonit.

We drzwiach pojawit si¢ lokaj.

— Zawota¢ mi zaraz J6zefa! — huknal Edmund.

— Odtoz sledztwo do jutra — zauwazyta Marya.

— Tys szalona! to sto tysigcy! — odrzekt Edmund, a
obracajac si¢ do Jozefa,

ktory stat juz przed panem:

— Pani skradziono brylanty! — krzyknal. Stary stuga zrobit
ming zdziwiona, ruszajac ramionami, nie¢ mogac wymowic
stowa.

Edmund si¢ wpatrywatl w niego.

Milczenie przerywat tylko szelest sukni, chodzacej po pokoju,
Maryi.

Zatrzymala sig.

— Jozefie — rzekta z dziwnym spokojem — kaz zajechaé...
Jozef poszedl wypelnic rozkaz. Edmund rzucit si¢ z fotelu ku
Maryi.

— Ten spokdj! ten spokoj! — zawotal — czy myslisz jechac?
— Naturalnie — odrzekta kobieta, biorac z toalety wachlarz i
flakon z sola.

Edmund wybiegt.

W swoim pokoju porwat z biorka bilet 1 pisat goraczkowo
otowkiem:



"Skradziono mej zonie brylanty — zaaresztowac cata stuzbe
moja — jutro rano

czekam pana; rzecz najwyzszej wagi. Breme".

Wtozyt w kopertg 1 zaadresowal, poczem zadzwonit.

— Podaj mi palto! — zawotal do lokaja wchodzacego — a list
ten natychmiast do

pana Borskiego — natychmiast!"'W kilka minut kareta
wyjezdzata z palacu, a wewnatrz rozbiegala si¢ stuzba,
wotajac: "skradziono brylanty pani"; domysty, rady, szeptania,
trwaly do poznej

nocy.* * *"Kuryer Warszawski" dnia stycznia r.:

"Stynne brylanty p. Maryi Bremg zostaty skradzione.
Sledztwo w toku, sprawa

oddana naszemu znakomitemu adwokatowi, Borskiemu. Catla
stuzba p. Breme zostata

natychmiast zaaresztowana. Szkoda wynosi sto tysiecy rubli.
Niebawem bedziemy

mieli blizsze szczegoty".

Dnia lutego r.:

"Sledztwo w sprawie glosnej kradziezy brylantow w patacu
Bremowskim, ma si¢ ku

koncowi — a protokuty sa bardzo ciekawej tresci. Brylanty
znajdowaly sig w

szkatutce ogniotrwalej, lezacej w pokoju pani Breme, 1 z tejze,
bez naruszenia

zamku, zostaly wyje¢te.

Kradziez miala miejsce w ciagu ostatniego roku, w ciagu
ktorego stary stuga

zostajacy lat trzydziesci w ustugach rodziny Breméow, nie
opuszczat apartamentow,

ktore jego pieczy podczas lata zostaly poruczone".. Zeznania
swiadkow nie wyjasnity bynajmniej strony ciemnej tej
kradziezy, nie



mogly blizej oznaczy¢ czasu popetnionego wystepku. Stuzba
zostata uwolniona,

pozostaje jednak pod nadzorem policyi".

Podejrzenie pada na nieskazitelnej przesztosci cztowieka,
stuzacego Jozefa

Katuckiego, ktory zgodnie ze zeznaniami §wiadkow, nie
opuszczat patacu

Brernowskiego przez caty czas, podczas ktorego kradziez
zostala dokonana.

Pani Marya Breme, ktora bardzo na tym procesie cierpi, nie
opuszcza swego pokoju

1 s¢dzia sledczy przestuchuje ja w jej apartamentach".

Dnia marca r.:

"Ot6z wezoraj zapadt wyrok w sprawie kradziezy
Bremowskich brylantow, ktora

wedtug naszego zdania 1 wigkszej czgsci publicznosci, nie jest
wyjasniona.

Na mocy zeznan swiadkow 1 roznych potdowodow, zostat
uznany winnym Jozef

Katucki, 1 sad bez wzgledu na nieskazitelng przesztos¢
siedmdziesigcioletniego

starca, skazal go na dziesi¢¢ lat ciezkiego wigzienia. —
Smutne wrazenie

wynieslismy z 1zby sadowej, lecz mamy nadzieje, ze wkrotce
sprawa ta si¢

wyjasni, gdyz jest niepodobnem, by tak znaczna kradziez
mogta dlugo pozosta¢ w

tajemnicy, ktora dzis jest otoczona".

Niespetna rok mijat, jak wyrok zapadl w sprawie
Bremowskich brylantéw. Zadne nowe odkrycia nie zmienity
potozenia rzeczy, 1 stary Jozef pozostawat w

wigzieniu.



Marya byla cierpiaca; defekt sercowy, jaki si¢ wkrotce objawit
po balu, na ktéry

ja wyjezdzajaca, ostatnim razem, widzieliSmy, rozwijat si¢
powoli mimo

nadzwyczajnych staran lekarzy.

Lezata na sofie w swoim pokoju; obok niej maz wpatrujacy
si¢ w t¢ bladg twarz, w

te oczy przy¢mione, niedawno jeszcze tak Swietne, tak petne
ognia.

Edmund bawit ja opowiadaniem wiadomosci biezacych,
nowin ze $wiata 1 bruku.

Ona stuchata obojetnie.

O brylantach dawno zapomniano, a przed Marya niewolno
byto potracac o ten

epizod, ktory — rzecz dziwna — sprowadzal natychmiast
chwilowe i bolesne

cierpienie serca.

Edmund po dtugich wysitkach, wywotal usmiech na oblicze
ukochanej. Tem

uradowany, dalej opowiadat jedng z zabawnych historyi dnia.
Wtem wszedt lokaj z listem na tacy.

Breme rozerwat koperte i czytat cicho — oczami.

"Proszg pana przyby¢ natychmiast do mojej kancelaryi.
Sprawa brylantow przybrata

charakter tak niepokojacy 1 niecierpiacy zwtoki, 1z widzenie
si¢ Moje z panem

jest jak najpredzej koniecznem. — Stuga, adwokat Borski".
Edmund schowat list do kieszeni.

— Co to? — zapytata Marya. — Ej, nic! interes malej wagi,
lecz pilny, wychodzg 1 zaraz wroce; do widzenia

Maryniu — mowil Breme spokojnie, wstajac.* * *W pot
godziny potem wchodzit do salonu adwokata.

Borski zmieszany, troch¢ nienaturalny, zwrdcit jego uwage.



— CoOz nowego? — zapytal.

— Siadaj pan — odrzekt Borski, posuwajac fotel, a sam udat
si¢ do drzwi, ktore

uchyliwszy, zawotal do stluzacego:

— Dla wszystkich nie jestem w domu. Breme byl zdziwiony
tym niezwyklym sposobem

zachowania si¢ adwokata.

— Czuj¢ cos niemitego — zawotal. Adwokat usiadt.

— Czy pan masz silne nerwy? — zapytat?

— Doskonalte, ale... Borski przerwat.

— Czy pan rozumiesz, ze... adwokat jest doktorem, ze nieraz
musi kaleczy¢,

otwiera¢, tworzy¢ rang, by nie...

— Dopusci¢ gangreny — dokonczyt Bremg — rozumiem

panie 1 prosze. — Nie wiem, ale przypuszczam, ze moge panu
zada¢ cios moralny...
— Moéw pan.

— Ktorego panu w zaden sposob oszczedzi¢ nie mogg.

— Moéw pan...

— Sa rzeczy, ktorych adwokat uczciwy zataja¢ nie moze, dzi$
moze bedziesz mnie

pan przeklinal, a gdybym zatait, mozebys pan 1 cata jego
rodzina, wieczna do

mnie miala uraze...

— Na mitos¢ Boga, mow pan! — zawotal Edmund.

— Uzbroj si¢ pan w calq sitl¢ moralna, na jaka si¢ zdoby¢
mozesz — moze panu

powiem co$, czego$ si¢ nie domyslat, co$ niespodziewanego, a
tu potrzeba calej

przytomnosci 1 zimnej krwi z panskiej strony.

— Mow pan... przygotowates mnie na wszystko, cho¢ nie
mam pojecia, jakiego

rodzaju nieszczgscie mnie czeka.



Borski zbieral mysli, twarz schowat w obie rece. Nagle, jakby
si¢ otrzasajac,

przysunat si¢ do Edmunda, wyprostowal na krzesle i zaczat:
— Przed godzing na panskiem miejscu siedzial zacny s¢dzia
$ledczy, ktorego

sledztwo na Jozefa wydato wyrok, rok temu. Siedziat w
charakterze cztowieka

prywatnego, czemu jedynie wiele mozemy zawdzigczyc.
Cztowiek ten wobec nowych

odkry¢ w sprawie brylantow, zapomniat ze jest przesladowca
"winowajcy — i na

chwilg ulegt swym uczuciom czlowieka, nie s¢dziego... Swoje
opowiadanie zaczat

od stow: "gdy jest cos niejasnego, szukaj w tem kobiety —
przystowie wigcej niz

prawdziwe... " Edmund zbladt jak alabaster.

— Pannie jestes$ przygotowany! — zawotal Borski.

— Mow pan, mow, bez ogrodki... wszak powiedziales, ze
musisz mi wszystko

powiedzieC.

Nastapito milczenie — przerwat je adwokat.

— Wigc mowig... przed kilku dniami, stary uwigziony stuga
zazadal postuchania,

ktore mu zostato tego samego dnia udzielone. Przestuchiwat
go, na wielkie

szczescie, nasz zacny s¢dzia... Jozef przypomniat sobie, ze w
zimie roku

zawotala go zona panska 1 wreczyta duze pudetko
opiecze¢towane, polecajec mu

nadzwyczajng bacznos¢, przez wzglad ze zawiera cenny
przedmiot i kazata zanies¢

pod adresem...

— Pod adresem?



— Pod adresem hrabiego Kirskiego.

— Hrabiego Kirskiego — powtorzyt grobowym glosem
Edmund.

— Kirskiego — ciagnat mecenas — z ktorym pani, jak
twierdzit uwigziony,

utrzymywala zazyle stosunki...

— Bywal w naszym domu — przerwal Breme — sam z nim
dobrze bylem...

Usmiech niedostrzegalny przebiegl po ustach Borskiego.
— Co wigcej zeznal?

— Nic wigce;.

— Wigc to wszystko? — Zaczekaj pan.

Adwokat odetchnat 1 znow glowe w obie rece schowat.

Po chwili dalej zaczynal:

— Sedzia w kilku dniach przeprowadzit tajne Sledztwo z
pomoca swych urzednikow,

ktorego rezultat...

— Jest?

— Jest, widzg teraz dopiero, straszniejszy niz
przypuszczatem! — zawotat Borski.

— Mow pan! — wybetkotal Edmund bezsilnym glosem.
— Jozef odniost brylanty...

— Brylanty?! — huknat Breme powstajac.

— Prositem pana o zimna krew, ktoras mi obiecat — rzekt
spokojnie adwokat.

Edmund upadt na fotel, a adwokat dalej ciagnat:

— Jozef odniost kosztowne pudelko dnia marca r. Dnia
marca hrabia

Kirski wyptacat ogromne dhugi... z jakich funduszow, skoro
hrabia byt zupetnie

Zrujnowany?

— Jakas sukcessya! cos$ o tem styszatem — zawotat Breme.



— Jeden z gldéwnych wierzycieli Kirskiego zeznat, 1z hrabia
mu mowil, ze fundusze

otrzyma! zastawiajac swoje rodzinne klejnoty. Bank Blanka
wyplacat i uktadat si¢

z wierzycielami. Zapytany Blank zeznal, Ze on te klejnoty
przyjat w zastaw, 1 ze

otrzymat wiasnie od hrabiego, ktory si¢ za granica oze- nil,
wiadomos¢, ze klejnoty te zostana w tych dniach wykupione.
Niestety za

pOZno...

— W glowie mi si¢ migsza — przerwal Edmund — klejnoty
Kirskich... pudetko!...

Blank...

Adwokat wyjal z kieszeni puzderko podtuzne, mate, otworzyt,
podsunat pod oczy

Bremego brylantowa, migotajaca rozg.

— To jeden z tych klejnotow — dodat.

— Boze! wielki Boze! — zawotal Edmund, zakrywajac oczy
reka.

— Panie! — zapytat Breme po chwili dlugiego milczenia —
czy nie wiesz kiedy si¢

odbyt slub Kirskiego.

— 1 tem zajelo sig $ledztwo kilkodniowe. Slub odbyt sie dnia
marca roku;

dnia -go wiadomos¢ ta byta umieszczona w dziennikach
warszawskich, i dnia tego

zona pana... w teatrze wielkim... w lozy, w ktorej byta ze swa
matka...

zemdlala... 1 tem si¢ sledztwo zajeto — konczyt z wysileniem
mecenas.

Jeszcze chcial cos mowic, ale Breme jak szalony skoczyt i
wyleciat z pokoju.* * *Tego samego dnia, 0 dwunastej w nocy
Marya zadzwonita na stuzaca.



— Czy pan wrécit? — zapytata. — Wrdcil, a u pana jest
notaryusz — odrzekta pokojowa.

— Notaryusz? — szeptala Marya, opuszczajac goraca, glowe
na poduszke.

Rano dowiedziata sie, ze Edmund w nocy wyjechal pociagiem
do Wiednia, ze na

bidrku zostawit listy, ze kazat powiedziec, iz interes
nieprzewidziany nie

pozwolit mu si¢ z pania widzie¢. Dowiedziata si¢ dalej, ze
adwokat Borski, do

ktorego list noszono w nocy, znajduje si¢ juz w saloniku pana.
Czula si¢ troche zdrowsza, wigc kazata sobie podac szlafrok 1
wyrazita zyczenie

udania si¢ do pokoju Edmunda 1 widzenia adwokata.

Borski siedzial w saloniku przylegajacym do pokoju Edmunda
1 czytal po raz

dwudziesty moze lakoniczne pismo swego klienta:

Skoro tylko pan dostaniesz ten list, udasz si¢ do mojego domu,
gdzie w obecnosci

mojej zony znajdziesz na biurku mem papiery. Jest to moj
testament, ktorego

wykonaniem si¢ zajmiesz; testament legalny, a kopia znajduje
s1¢ U notaryusza.

Ja dla swiata juz w tej chwili nie zyje, a prawo pozwala mi
rozporzadza¢ moja

wlasnoscia. Co do reszty (podkreslone) postapisz jak Ci serce
cztowieka honorowe

1 przyjazn dla mnie ktorej dates dowody, postapic poleci”.
Adwokat si¢ zamyslit.

Marya pojawila si¢ we drzwiach.

— Czemuz zawdzigczam tak ranng panska wizyte? —
zapytala, podajac Borskiemu



raczke. — Wezwany przez me¢za pani, ktory dzis w nocy
wyjechal, 1 ktory nie wrdci.

— Nie wréci? — zapytala, bledniejac Marya.

— Tak mi napisal, a zreszta w pokoju jego na bidrku leza
papiery, zawierajace

jego wole, ktora mi odczyta¢ pani poleca.

— ChodZzmy — rzekta Marya i chwiejnym krokiem podazyta
ku drzwiom.

Na biorku lezata koperta pod adresem Borskiego.

Marya usiadta na kanapie w kacie.

Adwokat zabrat miejsce przy bidrku 1 wyymowat z koperty
stemplowane papiery.

"Akt, moca ktoérego Edmund Breme rozporzadza catym swym
majatkiem, majacy wejs¢ w

zycie dnia stycznia r."

Odczytal glosno tytut dokumentu.

Marya lezala na kanapie: oczy wlepita w sulfit.

— Czy mogg czytac? — zapytal Borski.

— Prosze! — odrzekta cicho. Mecenas czytat:

"Caty mdj majatek darowuj¢ ukochanej mej zonie Maryi z hr.
Lawskich, obowiazujac

ja do wypelnienia nastgpujacych legatow:

) Wiernemu memu stuzacemu Jozefowi Kaluckiemu,
niewinnie posadzonemu o kradziez

kosztownosci, wyplaci zaraz gotdwka piecdziesiat tysigcy
rubli;

) Adwokatowi i memu przyjacielowi W-mu Borskiemu
Adolfowi darowuje wille moja

pod Warszawa; ) Na rzecz ubogich miasta Warszawy ofiaruj¢
sumg piecdziesig¢ciu tysigcy rubli.

Papiery 1 tytuty wlasnosci znajdzie moja zona w najwigkszym
porzadku w mem

biorku i kasie.



Egzekutorem tego aktu mianuje W-go Borskiego.

Edmund Breme".

Mecenas skonczyt 1 podniost oczy na Marye, ktorej blados¢ go
przestraszyla.

Rzucit si¢ ku nie;.

Marya lezata nieruchoma, oczy w stup — serce jej gwaltownie
bito

— Prawdziwy dramat — szeptal Borski dzwoniac na stuzbg.
— Prawdziwy charakter —

mowit do siebie — poswigcit si¢, by uratowac¢ nazwisko 1
kobiete.* * *"Kuryer Warszawski" d. -go lutego r. pisal:
"Ot6z wyjasnita si¢ sprawa od roku zajmujaca cata Warszawe,
— sprawa Bremowskich

brylantow, ktore sie znalazty. Niewinnie na lat dziesig¢
skazany stuga, zostal

uwolniony 1 tytulem wynagrodzenia hojnie przez chlebodawce
uposazony, bo suma

pigcdziesigciu tysigey rubli, ktore mu gotowka wyptacono, 1
za ktore tenze

zamierza sobie kupi¢ ziemski majatek. W salonie juz nam
znanym, hustata si¢ na fotelu hrabina Lawska, na ktore;j
twarzy

te kilka lat, znaczne wyrzadzity szkody.

Palac papierosa, przegladata "Kuryerka".

Opodal na drugim podobnym fotelu nie hustata sig, lecz
siedziala Marya, blada,

czytajac z zaj¢ciem romans francuski.

Hrabina zatrzymata hustanie si¢ fotela.

— Czys czytata dzisiejszy numer? — zapytata obracajac sie
do Maryi, a w oczach

jej zablyszczat niepokdj, niby rados¢, niby troska.

— Nie — odrzekla Marya, zaledwie odwracajac gtowg 1 dalej
potykata litery.



— Bo zawiera rzecz wazna dla ciebie, bardzo wazna —
mowila hrabina.

— Coz takiego? — zapytata rowniez oboj¢tnie, ale juz
odktadajac czytanie, bo

ksiazke przymkngta 1 spuscita na kolana.

— Rozwigzanie twego strasznego dramatu, a moze tylko piaty
akt — dodata hrabina.

— Niech mama przeczyta — rzekta Marya, opuszczajac
glowe w tyt 1 robiac

ironiczng lecz niecierpliwg minke.

— Czytam: W szeregach austryackiego wojska, w potyczce
ostatniej z powstancami bosniackimi

zginat oficer Okryty chwala, i od roku, jak opiewaja
niemieckie dzienniki,

szukajacy $mierci na polu bitwy, obywatel naszego miasta,
ktoremu si¢

sprzykrzyty miliony 1 ktory przed rokiem zniknat bez sladu, p.
Edmund Breme,

liczac lat trzydziesci".

— Co ci? — zawotata hrabina, podbiegajac ku Maryi.

— Ach! — odrzekta z grymasem, bledniejac Marya — wie
mama, jak mi emocye

szkodza.

— Zapomnialam!



